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LOI SUR PROCEDURE CIVILE du 29 septembre 1819
18194F 9 H29H ¥ = £ — 7 MNERFBFRIE

EP
TITRE I De la demande en justice
1w HBLOEK (1~65)
TITRE II. Des mesures provisionnelles
E2MR ROEE (7 ~315%)
SECTION 1. Des diverses mesures provisionnelles
E1H FHEOROHEE
SECTION 2. De 'obtention et de 'exécution des mesures provisionnelles
E2H ROEEOHIGFE L UHIT
SECTION 3. De 'opposition aux mesures provisionnelles
B 3H ROREICHT 5 B
TITRE III. Des exploits ou actes d’huissiers
B3 BEEEIRATERLE (32~565%)
SECTION 1. Des exploits en général
F1E #aEEomil
SECTION 2. Des exploits d’ajournement en particulier
E2H MHCKRORRR
TITRE IV. De l'introduction des causes en justice
B4R FRRLORE (57~645%)
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TITRE V. Exceptions a proposer d’entrée de cause
5w ARAABRME KT 280 (65~T705%)
SECTION 1. De I'exception déclinatoire
B1HE WEEODR
SECTION 2. De la caution a fournir par le demandeur étranger
E2H NEADREICIVILTOHNINEHIEN
SECTION 3. De la mise en cause des garants
B3 HREBEEOFRDTEH L
TITRE VI. Instruction préalable a la plaidoirie
E6Mm FmOBHIFH (71~83%)
TITRE VII. De la plaidoirie et de la maniére de la suppléer
BT B LU oM (84~955%)
SECTION 1. De la plaidoirie
ELH i
SECTION 2. Des causes plaidées sans plaidoirie
B2 RmERLVTEB SN HFREY
TITRE VIII. Conclusions du Ministére public
8w MEEOWE (96~1005%)
TITRE IX. Des jugements
H9Mm Rk (101~1135%)
SECTION 1. Des jugements et de leur prononciation
B HRBIUCZOEIEL
SECTION 2. De la rédaction des jugements
E2HE CHpeE
SECTION 3. Des copies et expéditions des jugements
B3 CHROMBEARB L OIEAR
SECTION 4. De la signification des jugements
BAHE CHROAE
TITRE X. Des dépens
104w FIAEA (114~128%)
TITRE XI. Du défaut et de "opposition
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B K0 AP 3 X OMBERSL T (129-1495%)
SECTION 1. Du défaut
H1E KB [Hk]
SECTION 2. De l'opposition
B2 WEERILT
TITRE XII. Des ordonnances préparatoires et des procédures probatoires
en général
120 HEfEAD B L ORERGEEA~EBAL (150~1595%)
TITRE XIII. De l'interrogatoire des parties
134w YEEHM (160-1715%)
SECTION 1. Du mode ordinaire de procéder
B1E @EOTFHRAER
SECTION 2. Des exceptions au mode ordinaire de procéder
E2E BEOFHRAFRNICHT BH5
TITRE XIV. Du serment judiciaire déféré a une partie
14w UERICERSINZFBHLOEE (172~178%)
TITRE XV. De I'enquéte par témoins
F158 FEATR (179~213%)
SECTION 1. Du mode ordinaire de procéder
E1H WEEOFHTN
SECTION 2. Des exceptions au mode ordinaire de procéder
g2 BEoOFHLNCHT HH054
TITRE XVI. Des experts
F16m #EN (214~228%%)
TITRE XVII. Du transport des juges sur les lieux
EITHR BHEIC & 2BEHREE (229, 230%%)
TITRE XVIIL De la vérification des écritures
B XEORE (231~2575)
TITRE XIX. Du pétitoire et du possessoire en matiére d'immeubles
E19F AEEICET A ARMEORIB L ERENFRL (258~2665%)
TITRE XX. De l'intervention ‘
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E208m B (267~2715%)

TITRE XXI. Suspension, reprise et péremption d’instance
F2MR RATROML, ZHEB L OWR (272~279%%)
TITRE XXII. De l'interprétation et de la révision des jugements
220 HIRDOMER B L UFTIE (280~3025%)
SECTION 1. Des cas donnant lieu a interprétation et 4 révision
B1ET RB L ORTIENRIE & % 254
SECTION 2. Des délais pour se pourvoir en interprétation et en
révision
E2HT RIREB L ORTIED aEKEAR
SECTION 3. De la maniére de former et d’instruire la demande en
interprétation et celle en révision
B3 WRGERB L OFTIEFA R 230 LEET 5 HiE
SECTION 4. Des jugements d’interprétation et de révision
BAHE MRIRB L ORTIEHBR
TITRE XXIII. De 'appel a la Cour de justice civile
23w BRI LAREH I~ L3R (303~3345%)
SECTION 1. Des cas oti I’appel est admis
B1E LERIRAAINI A
SECTION 2. Du délai d’appel
B2H LAREAM
SECTION 3. De la forme d’appel
B3 EFROFR
SECTION 4. De 'exécution provisoire en cas d’appel
At EHROEADKET
SECTION 5. De la maniére de procéder sur I’appel
BoH LHFFOFHEIN
SECTION 6. Des jugements d’appel
B6HET AR
SECTION 7. De I'nterprétation et de la révision des jugements d’appel
BUH LIRFHROMRE L OFTIE
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TITRE XXIV. De l'arbitrage
Eodfm P (335~3675%)
SECTION 1. Des cas oti 'arbitrage est permis
B1E MEIrAFINIGA
SECTION 2. Nomination, acceptation, révocation et récusation des
arbitres
B2 MEADBRE, ZH, TS LR
SECTION 3. De l'instruction devant les arbitres
EI3HE MERAOWAENCEIT 5 &
SECTION 4. Du jugement arbitral
BAHT  fPEHIRT
SECTION 5. Des voies de recours contre le jugement arbitral
ESE MECHIBTC S B AIRESLT
SECTION 6. De 'expiration de I'arbitrage
EOHE MPEROWET
TITRE XXV. Des actes assimilés aux jugements
Eo5E MR- [MhhefT5R5AN] fEE (368~373%)

TITRE XXVI De l'exécution forcée. ——Dispositions générales

264w SEHIEAT. —HRE (374~410%%)

TITRE XXVII. De I'exécution forcée sur les biens meubles

E2THR  BIEEICKT T BIREIRT (411~4822%)

TITRE XXVIIL De I'exécution forcée sur les revenus des immeubles

o8fm  ABHEALA CGRoOVEERE, i, AMER) 103 25T (483~5135%)
TITRE XXIX. De I'exécution forcée sur les immeubles

SE20%R  AENREICKTT B ERHIEAT (514~6315%)

TITRE XXX. Suite de I'exécution forcée sur les immeubles. —De T'ordre des
créanciers et de la distribution du prix

E30MR AEIEICHT 2EBITOM &, FEERYIELS LORERY (632~
6815%)

TITRE XXXI. De la contrainte par corps

3w [(aBEO] SR (682~725%%)
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TITRE XXXII. Du délaissement forcé
BE32%m  RHIRAT (726~7365%)

TITRE XXXIII. Dispositions générales
SB33Mm  —MHE (T37~T715%)
SECTION 1. Des délais
Bl M
SECTION 2. Des nullités
EOH MR
SECTION 3. Des peines contre les parties
BIH MFEHICT HHIE
SECTION 4. Des peines contre les officiers judiciaires
AR BENEMBIE IS T B il
SECTION 5. Du formulaire
E5H HX

TITRE PREMIER DE LA DEMANDE EN JUSTICE
1M B oK

ART.1. Celui qui prétend a une chose ou a un droit, pour 'obtenir
légitimement, en cas de refus du débiteur ou de détenteur, doit en for-
mer la demande devant le tribunal compétent d’aprés la Loi sur 'organi-

sation judiciaire.

1ok HAZERLILEBWEERT 283, BHFHEFLEFREI»ZNL
CHEUSA, WEICENEIET 57201013, FIEMRRE I B
FRICRR R 248 L2 1T UE % &6 7%\,

ART.2. Pour former une demande en justice, ou pour y défendre, il
faut avoir le libre exercice de ses droits.
Les personnes ou les corps qui n’ont pas le libre exercice de leurs

droits doivent étre représentés, assistés ou autorisés en justice de la
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maniére fixée par les lois qui réglent leur état ou leur organisation.

B2k FRAERELIZEBZNCISHT 572H0213, LFHEF O B lATH
M UTHReN) 2A L0 nidz 64w,

FREMER O BRTHEHEZE L TW i WEAZ2BEEE, 205323
A RET IERICL YV ED S NHETRES A, MESN, FREH
H LOMERE 52 5N T % 6%,

ART.3. Il ne sera statué sur aucune demande, sans que la partie,
contre laquelle elle sera formée, n’ait été entendue ou diiment appelée,

sauf les mesures provisionnelles autorisées par la Loi(Tit. II).

#E3% FEROMFFEINLBEHRD, BEERCLVBD LN TV LD
BEBRVWT B2, B3N REERTPEPEINLWIRY, wiri
LRERIZOWTYH, FHHI NG\,

ART.4. Toute demande devant un tribunal, y sera formée par un
exploit d’ajournement (Tit.III, Sect. II), 2 moins que I'une et I'autre des
parties n’y comparaissent volontairement, pour exposer leur différend

et requérir jugement.

B4k BOHPNCIBRE SN BRI, MK GE 3B 2E) Ci Va3
5, 72720, WEHEOREN, ZoHELEML2MIL, HRERDT, £E
ICHEEL TERGAE, TORY) Thwn,

ART.5. Aucune demande entre €poux, ou entre ascendants et descen-
dants, ne sera formée devant un tribunal sans I'autorisation du Président,
qui ne I'accordera qu'aprés avoir cherché a concilier les parties.

Cette autorisation pourra étre donnée dans la forme prescrite par
I’article 46.

B5%k RFELUEIBFHEOWLLBHERY, BHMEDHFTL C LTIEH
HFTCREIN LT, BHRILYFEM R 2ZBRALETOA, £D
A2 52 %,
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ART.6. Pour toute autre demande, ’essai préalable de la conciliation
sera purement facultatif. Le mode en est réglé par la Loi sur 'organisa-
tion judiciaire.

B6R ZoOMOFERIIOWTIE, MROERERIL, £ VEETH b,
ZOHNUIIFNEREE C S WV HEI NS,

TITRE II DES MESURES PROVISIONNELLES
E2Mm ROME

SECTION I Des diverses mesures provisionnelles.

E1H FHEOROHE

ART.7. Le Président du Tribunal civil pourra autoriser 3 saisir, entre
les mains d’un tiers, les sommes et autres effets mobiliers appartenant
au débiteur de la partie requérante.

L’autorisation de saisir pourra aussi étre accordée tant par I’Auditeur

du domicile du débiteur que par celui du domicile du tiers.

TR REHHRIE, BEH0TFHICH D, BEDEREEIE D&KL
DMDEFED, [K] ZWLEHFAT LI LD TE D,

(K] 28 2 DF S, EHEOMEFMOBHE, S 5IIIEZBDMER
WOEHEICL-TLH5EL61) %,

ART.8. Le Président du Tribunal civil pourra autoriser, pour loyers
et fermages exigibles, la saisie des meubles et fruits existants dans les
batiments et sur les fonds loués ou affermeés.

En cas de déplacement des meubles garnissant la maison ou la ferme,
le Président du Tribunal civil pourra en autoriser la saisie, si la réquisi-
tion lui en est faite dans le délai pendapt lequel le privilége, pour

loyers et fermages, est conservé sur lesdits immeubles.

8% REBEFHIERIE, @ERINTWIERBIWMERDDIC, B
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MELEFEELERIMER S CW 2 H EicET 28IEB LUREN (K]
EMZEZHATLIENTE B,

KB Z 72 MERIC i 2 FHTF 5 T 2 RO BN S, RESHE
12, ZOERB LOMERID 7212, RBUHENRIROAREE LI 51
TWABREMIZ, B TH a3 i3, 20 K] EZWIE2HFTT52
EDTEB,

ART.9. Le Président du Tribunal civil pourra autoriser a saisir, entre
les mains de tout détenteur, les effets mobiliers dont la propriété serait

revendiquée.

#9454 RERHEER, Wk 2FHREEOFHTL, FrARIREITL
DEBEDFHREN TV EED (K] EW2 (SEBEELORLS] 27F
W LIEWTED, '

ART.10. Il pourra autoriser a saisir, en mains du débiteur lui-méme,
ses effets mobiliers,

1° §'il n’est pas domicilié dans le Canton;

20 Si, quoique domicilig, il y a lieu de craindre sa fuite ou le divertisse-
ment de ses effets.

Dans le dernier cas la saisie pourra étre autorisée méme pour une

dette non échue.

B105%: EIEEHTEIR, 2EX0BAICE, BEEESOTFHIZBNT, £
DFNED K] ZMZ 2T HIENTE 5,

1 EHEEWNNICBEREL TV W EE,

2 BEAELTIEWEDY, REFRIZOMEDIEOBENIH L L E,

HEHEOPAIIE, [R] W23, REBITMHOR T EWEFOLZDHIT
b, FATIN B, '

ART.11. Le Président du Tribunal civil, pour une dette exigible,

pourra autoriser I'arrestation du débiteur non domicilié dans le Canton,
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g’ il est justiciable de ses tribunaux, et contraignable par corps (Tit.
XXXI, Sect. I).

11k REFHHERE, XBMBROKIEF DI, BHEI LZHH
FIOEREICR LA > REMRI N 25413 CGE3LRE 18, MNAICE
FELTWanEEHED (K] DEZFFITHI L0 TES,

ART.12. Si le débiteur donne des sfiretés suffisantes, le Président
du Tribunal civil refusera, ou fera cesser les mesures provisionnelles

autorisées dans les deux articles précédents.

El2% FHESTOCHEERET 5 L &3, REFHIRR, TS
AP ELIBF2R/IEBNTHFAINRDOEE L FILE RS,

ART.13. Lorsqu’il s’agira de nouveaux ouvrages entrepris contre
I’ancienne disposition des lieux, le Président du Tribunal civil pourra
les faire suspendre, ou n’en autoriser la continuation qu’avec caution
(Art. 751, n°7).

135 LM T A LRINIEE 2 ET 2R e THEL & &3,
BEHEHRIE, o2 —RpFE3E, FREAREAE D> TOAH, ZD
WATERFAI§ 52 25 T& % (BI5IKTS).

ART.14. En cas d'urgence, les mesures provisionnelles, décrites dans
les six articles précédents, pourront étre autorisées par I’Auditeur de
I’arrondissement, a la charge d’en référer dans les vingt-quatre heures

au Président du Tribunal civil, qui pourra les révoquer ou les modifier.

B4k BEOLA, Bi6RICHEINROEEIL, FNR2B)BELER
BEET LI ENTE ZREHRHFTEANDUBB A2 SMFIZ, O
BEICIVFTEIND %,

ART.15. Lorsque d’aprés la nature des objets, il y aura urgence de

vérifier et de constater leur état, le Président du Tribunal civil pourra
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nommer a cet effet un ou trois experts.
11 recevra leur serment et leur rapport, ou il commettra, pour les
recevoir, un Auditeur ou le Maire de la commune (Titre XVI).
11 décidera, suivant les circonstances, si les parties devront étre

appelées a 'expertise.

E15% MOMEICLY), ZOREZRE LHERTREERE S 2 L &3,
BEHHUFEE, 207000 —ANELRRBEADEEARZEGT LN TE
%,

PRI, FOEZLMELZT, FRRENLE2RZTLLOR, EHEE
REHECEET S (BL6MW),

FrEld, RiICEY), YEEZEFZCTFVRTRENE ) PERET 5,

ART.16. S’il s’agit d’affaires de la juridiction du Tribunal de commerce,

la mesure provisionnelle ci-dessus sera ordonnée par son Président.

$16% WEHHOEE BT 2 BB L %5 & &1, ERORDE
B3, FARICIIGLLND,

ART.17. A défaut du Président du Tribunal civil ou du Président du
Tribunal de commerce, ’Auditeur de 'arrondissement pourra lui-méme

nommer les experts, recevoir leur serment et leur rapport.

B17% REBEHHIR F 2EIEESHRRCRDL), MOBBFELHEDL, #&
ENREGL, ZOEEBIVHREZRITLZENTE S,

ART.18. A l'exception des cas mentionnés dans la présente Section, et
de ceux qui seraient ailleurs prévus spécialement par la Loi, les tribu-
naux statueront eux-mémes, parties ouies ou diiment appelées, sur toute

autre espéce de demande provisionnelle.

F18% AEICTMSINHSABLIOEBECL) ECRBESNIEEZR
BE, 2OMDEHENRKDBILTITOWTIE, HHF» AL, LYEELES
LEER PO L7 BT, #HT 2,
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SECTION II

De !’ obtention et de !’ exécution des mesures provisionnelles.

F2H ROEEORUFE L BT

ART.19. L’ordonnance qui autorisera une mesure provisionnelle, sera
rendue de 'une des maniéres suivantes:

Sur une requéte &crite et signée par la partie;

Sur une requéte signée par un Procureur;

Sur un exposé verbal qui sera inséré dans 1’ordonnance.

La requéte ou ’exposé verbal exprimera la nature et le motif de la
mesure réclamée.

Les piéces a 'appui y seront jointes.

®19% ROWEBZHFTT 520413, 2EOHEDO—DITL) TINS5,
BHEAICIVERINBE INHEEFICEONT
RFEICE N BEINTHFEITEONT
WAAICEHINS OBEIC L 2HAICEINT
HEEF 2T OEIC & 23T, nﬁ’kéﬂ’(b\é#%@ﬁiﬁb fvrzEn
BRI NG,
SEHLE 7o B ERRADY, FRUCEHfS NS,

ART.20. Dans les cas prévus par les art.7, 8, 10 et 11, 'ordonnance

déterminera la somme pour laquelle la saisie sera autorisée.

W0 T4, BL, FIOFB LIUEIFRICHEIN TV IHAITIE,
AL, (R EZWZPHETEINDG HIREENE] EEET 2,

ART.21. Avant d’autoriser les mesures provisionnelles, le Président
du Tribunal civil et les Auditeurs pourront assujettir les requérants a
donner caution.

La caution admise fera sa soumission sur I'ordonnance; elle en signera

I'original et la copie.

(241) 201



M ERREY: 30515
215 RKOEELZFUT2HIC, REFHMEB IVEEEL, BILAR
ML, FRAEAEILTE L) EHMTEI LN TE S,
AEINREEAR, BFIIRL, ZOBREARE LUERICEST 5,

ART.22. Les ordonnances provisionnelles seront exécutées sur 1'origi-
nal et sans signification préalable.

Il en sera donné copie lors de I'exécution seulement.

2% RoGald, BEARICETE»OEFOREL LIZHITING,
PITRHATICEE L T, £ DREARPRNINS,

ART.23. Lesdites ordonnances, selon la nature de la mesure qu’elles
autoriseront, seront mises a exécution d’aprés les régles tracées dans les

Titres XX VI, XXVII, XXVIII et XXXI.

o35 LG, FOHFTTHHEBEBOREICLY, $26iW, FE27H, F
28 B & SR ISR ENIHE - T, PITH BB N5,

ART.24. L’ordonnance, qui accordera une mesure provisionnelle, sera
périmée de plein droit, si elle n’a été mise a exécution dans les deux

semaines de sa date.

oA ROWEEL2 RO 4L, ZOHP S 2 BRINICZF DT B S
Newv & &id, BRITRIT 5,

ART.25. L’effet des mesures provisionnelles cessera aussi de plein
droit:

1° Pour le cas de I'arrestation du débiteur(Art.11), s’il n’y a eu, dans
la semaine dés ’exécution, demande introduite en justice (Tit. IV et
Art. 715);

2° Pour tous les autres cas, s’il n’y a eu, dans le mois dés '’exécution,

accord entre les parties, ou demande introduite en justice (Titre IV).
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Bo5%k DENYEAL T, ROWENNRITE, LIRITHET 5,
1 #EHEEO K] DBOBAIRIE (Bll%k), 20Ty 5 1EMMIC,
BH EOFASBRBENTWE R (F LTS LUET55),
2 ZFOMDBAIIE, FOBITYL S 1 » ANIC, LEHMICHEL AL
T ERRBEHLOFIREI L VEE (B4R,

ART.26. Les termes, fixés dans les deux articles précédents, pourront

étre restreints par 'ordonnance qui autorisera la mesure provisionnelle.

265 Hi2RICED LN, ROWEZFATL2HFICLY, HRiE
SN b,

ART.27. Dans le cas des art.7 et 9, la saisie pourra étre faite par
simple lettre missive du Président du Tribunal civil ou de I’Auditeur, si
I’objet de la saisie n’excéde pas la compétence du Président du Tribunal
civil.

La saisie, faite en cette forme, sera perimée de plein droit, ¢'il n'y a
eu, dans la semaine, accord entre les parties, ou demande introduite en

justice (Titre IV).

$27% BIRBIUEIZROGAI, K] £ [FE3MRRS] o
S, BEFHMEOTHEMER 22 v e &3, [R] £2M2L [F7203MK
syl 13, BREHRHEZCEEBEORLIBEICLILIN 2,

BRIk Y& ne K] 22 [Foess] 13, 1EHAIC,
W FRCHIRD LR T E 2 3R LR Z AR I N n» ke &L, UKk
IZHRMT D (B 4HR) o

SECTION III De I’ opposition aux mesures provisionnelles.
E3E ROENEICKT 5 R

ART.28. 1l pourra étre formé opposition aux mesures provisionnelles

et aux ordonnances qui les auront autorisées.
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L’ opposition ne suspendra point 1’ exécution.

H28% ROWEB LUZNSLEFFA LizHaica LT, BEREHPLILT
L5ZEHNTED,

REL, PITEFELELT W,

ART.29. L’opposition sera formée par exploit d’ajournement (T. III,
Sect. II), et elle sera portée:

Devant le Tribunal de commerce, dans le cas de I’art. 16;

Devant le Président du Tribunal civil, dans le cas des art. 7 et 9, si,

pas contestée;

la créance du saisissant n’excédant pas sa compétence, 'objet saisi
n’excéde pas non plus cette compétence, ou la dette du tiers saisi n’est

Devant le Tribunal civil, dans tous les autres cas.
295 EEIIPHM (FEIME2H) KLoThIN, DENMEHEIICH 2
L3N,

E16FDGAL, PaBEEH,

BTRBIVEIROHAE, EMAOKELZ OEEHREBZ T,
WEMA R D T2 OB AL 20\ & &, FRBWEME=HD
BHEFELN TV W E &3, REHHFTE,

ZFOMoBA, BEEHHAT,

ART.30. Le tribunal, sur 'opposition, maintiendra, midifiera ou

révoquera, suivant les circonstances, les mesures provisionnelles.
11 annulera celles qui auraient été accordées par un magistrat incom-
pétent ou hors des cas déterminés en la Section I (Art. 751, n°1).
#3305 HAEFE, BHcHLT, WRICL), RoBEZHERFL, BEL
ESALRE: @RI
FHFTIE, FEERERLLWEIEEICL D 2381 ﬁ‘lﬂ:?’a“/‘fﬁy) 5
NEA (E151%1 %) DA TR INROBEZED LT 5,
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ART.31. Si le débiteur n’est pas justiciable des tribunaux du Canton,
ceux-ci ne connaitront de la mesure provisionnelle que sous le rapport
de 'observation des regles prescites pour son obtention et son exécution.

Toute autre contestation, tant sur le fond du droit que sur la mesure
provisionnelle, sera renvoyée devant les Juges naturels des parties.
B35 BEHEAIMNBHOEHEICRS v &1L, FFEHEL, 0BG
B LUHITIZ O W THRE LIZERDNEF D RIS D W T AMROFEE D F I
2HT 5,

ZOMDE L, ARETHNUROEEICOWTTHN, UEEDOREDNEK
HEICEEAING,

TITRE I DES EXPLOITS OU ACTES D’ HUISSIERS
B3 EEF L IPITEREE

SECTION I Des exploits en général.
B1E #uEEo®A

ART.32. Tout exploit ou acte d’huissier comprendra:
Un original pour la partie requérante;
Une copie pour chaque partie sommeée ou citée.
325 PEEF LIIPATHEEE L, 2EDLONLL D,
B S BEH D 2D DFEAR,
HESNFEFIPFNH ENEELEZFDLDDIEAR,

ART.33. Il ne sera donné qu'une seule copie aux époux non séparées

de corps, si ’exploit n’est signifié au mari qu’afin d’autoriser sa femme.

#335%c FIHERZ LR 572D/ FDRICHEEIREIND & X3,
BIE L T2 WRIFIZ—DDERD BRI N5,

ART.34. L’original et la copie de tout exploit contiendront:
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La date;

Le nom, les prénoms, la profession, le domicile ou la résidence de
la partie requérante, ceux de la partie sommeée ou citée, ou toute
autre désignation précise des parties;

La mention du lieu ofi chaque copie sera laissée, et de la personne
a qui elle le sera;

Le nom, les prénoms et la signature de 1" huissier.

H34% PEEOEAB LUBAICIE, DEOREIEGEIND,
H I,
HSMELORSY, B, BT3B, BESNEETCRIA
DUBEBEDZNS, FIYEEEUEICT 52 DHMOETR,
BREARDRAT I N BB B L U2 DB ADRAHEF O,
BITEOREZ B LUESH,

ART.35. L’exploit signifié a la requéte d’un individu sans domicile ni
résidence dans le Canton, contiendra €lection d’'un domicile dans le
Canton.

Toute signification responsive sera faite a ce domicile Elu, et, 2 défaut

d’élection, au parquet du Procureur général (Art. 38).

58355 MMICEADBEAFLA L WEADHGEIC &) EESI N PEEC
i, MANIZBIT2EORESEZINS,

BREOREL, ZORESNLEFRIC, b LULBREFTWEHAIIE, (&
SiERE] FREREEE (B38%) 1h3nb,

ART.36. La copie de I'exploit sera remise, soit a la partie sommeée ou
citée en personne, soit de la maniére décrite dans les articles suivants
(Art.37 a 40).

365 BUETOMBEARIY, MEINFLEITURINIYEBZRNZ 55
WIERSGLUT (83750 6 5405%%) ITBWTHRES NS HIEKT, RSN,
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ART.37. Si la partie sommeée ou citée a un domicile ou une résidence
dans le Canton, la copie de 'exploit y sera remise pour elle a 'un de
ses parents ou domestiques.

Si ’huissier n’y trouve aucun parent ou domestique, il remettra la
copie d un voisin qui signera l'original, et, au défaut de voisin, qui
veuille ou puisse signer, a I’Auditeur de I'arrondissement pour la Ville
de Genéve, ou au Maire de la commune pour le reste du Canton.

Dans ce dernier cas I’Auditeur ou le Maire visera 'original.

374 BEINFLPFOHEN S BEEIINNICERE R IEFRE2ET
BrElY, PUEEROEAL, 22CIoBicb), ZomEE T2 (EA
AD] FRAD— NI EN S,

PUATHEDZ B E LIIERAANCH S b WL &3, ZOEAICELT
DBANICEFDREARZRIML, BEZL TN ERIITEBIBAN WL WEA
3, Yatx—THizonTlE, BOEBEEIC, MoZoficonwTil, Hik
IR 5,

BBOHGEITBWT, FEHEE LT RIEE, ZOBEKRCHEANZMT,

ART.38. Si la partie sommée ou citée n’a ni domicile ni résidence
dans le Canton, la copie sera remise pour elle au Procureur général, qui
visera 'original, 4 moins que, par les traités ou les concordats passés
avec I'Etat auquel appartient I'individu sommeé ou citg, il n’ait été

convenu d’'un autre mode.

385 MEESINFAEFPFPOH I NS BEEHINMTHERTLEAOE L
L&, ZOBEARIE, 2oHEICDLY, FEARICIEN 2T MRS RN
ENd, 1220, BEINZREIPUHINZMAPBT 2EK L OB THE
RINTVBRFENELEIMCLD, OFEICIZERDLNTWD L E
IFZ DR T,

ART.39. Si la partie sommée ou eitée n’a aucun domicile ou résidence

connue, un extrait de I’exploit sera inséré en outre dans la Feuille
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d’ Avis.
305 BEINFIPOHENLYEEIMNLEOEMOE LI
W BT, BuEEOWARY, BAEICHRMTINS,

ART.40. Dans le cas d’un domicile €lu par une partie, 'huissier y
remettra la copie, §'il y trouve celui chez qui le domicile est €lu ou I'un
des parents ou domestiques de ce dernier ou de la partie.

A défaut desdites personnes, il sera procédé conformément aux

articles précédents (Art.37 a 39).

B0 UFHICLVRESNLERCB T, BIATEY, £ OEFIEE
INFBFHANT 2B ZOWHD L EHkED LIS EFEOHEAAD—A
A X EIL, FITEOBERERMNT 2,

EROBbF VWA, BiSE BE3TRD HH39%) 12iE- TITHh
ns,

ART.41. Toute signification d’exploit aux héritiers d’'une partie
décédée depuis moins de six mois pourra leur &rte faite collectivement,
sans désignation de noms et de qualités, au domicile qu'avait le défunt.

Néanmoins si ce domicile était fermé, ou s’il n'y restait plus aucun
parent ou domestique du défunt, la signification aux héritiers collective-

ment leur sera faite d’aprés les art.38 et 39.

H41% FEELT6 » Aick b WEBEREOHBEANORZEDEES,
[BHEAD] REB LUEGOETLLIC, INLDFIH L—HELTK
ADH L TWIEICZ 3N %,
72750, COEFAHEEN, TRFIIBADOTRLERAAD LI
FATWEWE &1E, FANDREZ, CNbNHITH L—1EF L THEBK
BIOEIERITLI) L EIN5E,

ART.42. Les Auditeurs et les Maires donneront sans retard aux

parties avis des copies quils auront regues pour elles (Art. 37).
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Le Procureur général transmettra de méme sans retard les copies
par lui regues pour les parties, si leur domicile ou leur résidence lui
est connue (Art. 38).

Les uns et les autres tiendront un registre sur lequel ils inscriront
sommairement les copies d’ exploit avec la date de leur remise ou
envoi.

A2 EHEBIUMEL, BELSBHICHLT, BLGBEHIN
boTEE (BITH) LIEAro@EmzT 5,

FERECE L, UEHOERTE 2IIBHLDP ) KE, FERICRE, <,
BEFIb - TRE (F38F) LIEAREIET,

WFHE b, FEEIC, PEEOEAZ ZORMELIEMFOEMSFE DI
i HICECERT 5,

ART 43. Pour les formalités ci-dessus, et les autres de méme nature
de la présente Loi, le Maire de la commune pourra étre suppléé par
l'un de ses Adjoints, I’Auditeur de I'arrondissement par I'un de ses

collégues, et le Procureur général par I'un de ses Substituts.

435 ERRFHEBIUARFEICBIT 32 Z20MMREDOFEEICOWTIE, HEIR
BEo—ANI2& ), BOEBERREO—ANC L), FEREE TREAE
n—ANicky, REIN) 5,

ART .44. Les copies des exploits seront remises:

1° Pour I'Etat, au Procureur général;

2° Pour le trésor public et la Ville de Genéve, au bureau de la Chambre
des comptes;

3° Pour les commmunes, a la personne ou au domicile des Maires;

4° Pour les administrations ou établissements publics, pour les diverses
corporations, et pour les sociétés dites cercles, en leurs bureaux, et si
elles n’en ont pas, a la personne ou au domicile de leurs Trésoriers ou

Secrétaires;
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5° Pour les sociétés de commerce, en leurs bureaux ou magasins,
a la personne ou au domicile de I’un des associés gérants;
6° Pour les unions et directions de créanciers, a la personne ou au

domicile de I’un des directeurs.

Fa45 HEEOREARIEZ, DEX0BEFLREBHTRMNINSG,
ERIZOWTIE, THEREE
EHEB LY 2r—7HIcOWTIL, SFHERERER,
HATAT IO WTIE, BARANZ 2132 DEFT,
DNIHERY F 72 B ADOMERRICOWT, Hir eRIEEAICOWT, BLY
=7 NV EENLEIERIZOWTIE, ZNHDEFERICBWT, Flzhs
PEBREZRCLVWEEE, TN6DEFMRELIIELORANE 2T 20
i,

5 PESHICOVTIE, ZoBEHEFERHICEWT, XERAN—A
DANE 7213 % DA,

6 EHEEEMICONTIE, FOED—ADERANZ2IIZDER,

1
2
3
4

ART .45. Aucun exploit ne sera signifié un dimanche ou un autre jour
de féete 1égale sans la permission du Président du Tribunal devant
lequel 'ajournement a lieu, ou sans celle du Président du Tribunal civil,

si I’exploit ne porte pas ajournement (Sect. II).

A6k W ZHEED, LA INEZDOFEHMEDNF IS LT
1, FRTUBBEEITH L 2OV E & IREFHFITRDOTF 1T
g, BIEH Z2R320MOEENHICIIRES LW (B 2H),

ART.46. Cette permission sera donnée sur l'original de 'exploit, et

transcrite sur la copie.

H46%k ZOFFIE, PuEHEORAICLIN, TOREARICIFEIND,

ART .47. Aucun exploit ne sera signifié ni avant le lever du soleil ni

aprés son coucher.
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BATSR Wk ZEEEDL, HOHMEIB LUHIBRZRICIIRZEI N W,

ART .48. Aucun huissier ne pourra signifier un exploit dans lequel lui-
méme, sa femme, ou I'un de ses parents ou alliés, jusqu’au sixiéme

degré inclusivement, serait partie.

FA8S VWL HPITEDL, HYAE, TOEFLRZD6HET CORIK
D=ADEFEHEL L 2REELRET LI EIITEL N,

ART .49. Sera nul tout exploit fait en contravention des art.32, 34, 36,
37, 38, 39, 40, 44, 45, 47 et 48 (Art. 125 et 760 a 763).

5495 B32%%, %34%, 365~ BA05%, a4k, 4SS, BAIRB IV
BASTRICER T 2 HEZIIEITH 2 (1255, HBT605~E7635%).

SECTION II Des exploits d’ ajournement en particulier.
B2 PPk oRRR

ART.50. Outre les formalités prescrites dans la Section précédente,
I'exploit d’ajournement contiendra, a peine de nullité (Article 133, n° 1):

1° L’indication du tribunal devant lequel I’ajournement est donnég;

2° Le jour et I'heure de la comparution;

3° Les conclusions.

Il contiendra sommairement les moyens de la demande (Art. 74).

505 HIEHICHET 2 FHi0 I, WHK (RH L o7 08T sz )
1213, |HoHIFD b iz (Fl1335%15), DEXNEHEIEETN5,

1 PR L% N B EHPFFOETR

2 HIED I,

3 %ﬁmﬁﬁo

ZICIIFEROBEA»HRICEEIND (BT45),

ART51. 11 sera donng, avec ’exploit d’ajournement, copie ou extrait
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des picéces sur lesquelles la demande est fondée.

Il ne sera donné qu’ une seule copie pour les époux, ainsi que pour
les individus, ayant un intérét commun, qui seront cités par un
méme exploit.

L’ exploit fera mention de celle des parties 4 qui la copie des
piéces sera laissée.

Si les pices sont trop longues ou trop nombreuses, il en sera

donné seulement un bordereau avec offre de communication (Art. 82).

514 MPHORE L b2, FERERIDT 2 EEOREA F 22 3WARIRAT S
ns,

FhE, B LEATHRNOFIZEEZ A LR LBEEIC L VPUH SN HE
12lE, =D DEERDADPERFEIND,

HIEEITIE, EBHORADE SN D BBHOFHRIFLHRSI NS,
EEAIEEICRADP T BEHICERO L 213, FEE (B2 W LE
RfEot, ZOMIIEDADENFEND,

ART52. Le délai des ajournements devant le Tribunal de commerce
et le Président du Tribunal civil sera au moins:

D’un jour pour la ville de Gengve, les communes adjacentes et la ville
de Carouge;

De deux jours pour le reste de Canton.

§504c  PHHEIHFTE 2 I EREFHFTEANOERIEIE, P LD,
Va2 x—"1H, EEOTHIHE LUV — iz owTiE, 18,
WD ZFDMico>WTIE, 2 H,

ART.53. Devant les autres tribunaux, ce délai sera au moins;

De trois jours pour la ville de Genéve, les communes adjacentes et la
ville de Carouge;

De six jours pour le reste de Canton (Art. 133, n° 2, et Art. 737).

§53% ZOMOTHIICE VT, CoMIEdLED,
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Vot =T, EBOWIHB LUV —UHiconTlE, 3H,
D ZDMIZOWTIE, 68 (813352 55 LUE375),

ART.54. Dans les cas qui requidrent célérité, le Président de chaque
Tribunal pourra permettre de citer i un délai plus bref.

Cette permission sera donnée conformément 3 I'art.46.

545 MESHTRINBEAICIE, SHHFEZ, X0 ECHE Ty
BT L2HTATHIENTESL,
C DR, FAFICHE-TH L LN,

ART.55. Lorsqu’il s’agira de citer un individu sans domicile ni rési-
dence dans le Canton, le Président du Tribunal fixera, sur I'original de
I'exploit, le délai de la comparution, eu égard 3 la distance du domicile

et aux autres circonstances (Art. 133, n° 3).

555k INPMICHERT L AT O A L WBA 2PN BB b 5 & X3, 3
MR, HErE DH#E LUZ0MOEEEHEE L2 2T, fuEEoE
AR, WEMEEEDE (F1335:35),

ART.56. Aucun exploit, portant citation devant un tribunal étranger,
ne sera signifié sans le visa du Procureur général sur l'original et les
copies (Art. 762 et 763, n° 1).

Si le Procureur général refuse son visa, il en énoncera le motif.

Dans ce dernier cas, il pourra en étre référé au Conseil d’Etat, qui

statuera définitivement.

565k SHEFHFIAOWPH L 2 @M B Wk b HGER L, FOEAE
(IEARICEERELE DFEN A 2 1T U, EEI N (E76258 L U08763
%1%,

FRHREEIN 2T 5 & 213, ZOBHAPWET 5,

oA, FRBREEE, HRMCEHNT a2 2K
5 %,
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TITRE IV
DE L’ INTRODUCTION DES CAUSES EN JUSTICE
BAHR TR0

ART.57. Avant 'ouverture de l'audience d’introduction, le demandeur
remettra au greffe du tribunal, pour I’appel de la cause, I'exploit
d’ajournement (Titre III, Section II), ou un extrait contenant la désigna-

tion des parties.

E57% 1 DERROBGAETIC, FEEE, [RRFEICTbONS] BE
FiEn 2o, R (FRR) GE3MWE 2 ) FRBLEEFORREEAL
WA E A PrERRRICRIT 5,

ART.58. Chaque cause sera introduite et continuera d’&tre appelée
dans P'ordre de sa remise au greffe, 2 moins qu’il ne soit décidé autre-

ment par le tribunal.

$585% HFDHEML, TFRR~NOZORBONEIC, BHmIN, HEFWL
LNB, 72770, HHAC L HDOREN» L EINDL L EER, ZOR) Tk,

ART.59. Les parties comparaitront a 'audience par elles-mémes, par
les personnes sous la puissance ou l'autorité desquelles elles se trouvent,

ou par leurs Procureurs.

$59% WEHF, ANAS, ZoOEERBAZZBLONHFLCL), H
FEARICHIET 5,

ART.60. La partie qui n’aura ni domicile ni résidence dans le Canton,
sera interpellée par le Président de faire sur la feuille d’audience

I’€élection d’un domicile dans la ville de Genéve.

$60% LHEHE, MAICHFLEMOE LAWwE &3, HBHHRRCLY,
Va2 i —THNICBIT BERTORE & DEARM ALY 2 L) 3N 5,
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ART.61. Toutes les significations relatives a la cause, au jugement,
aux voies de recours contre ledit jugement, et a4 son exécution, seront
faites 2 ce domicile élu de la maniére prescrite par I’art. 40, & moins
que la partie ne l'ait révoqué, ou qu’il ne se soit écoulé plus d'un an
dés la prononciation du jugement (Tit.IX, Sect. I).

Dans ces deux cas, ainsi que dans celui ot aucun domicile n'aurait

été élu, les significations ci-dessus seront faites conformément aux art.
38 et 39.

$615% FRHEME, Mk, LFHRICHT ZARPILT, BLUZOEITIC
BT 23%EE, COREERICBORICHRESNLHETEING, 7272L,
WMEEHFZNEHEIL, FREHRNOZTEL GEIME 1H) »56 14LE
BBLTWREER, ZHOR) TV,

InbZoo [HIMNZL] BE, BLUOWR»LAOBESNL P
BA, AIRCRE, H38%B LUEIKICHE->THEIND,

ART.62. La plaidoirie (Tit. VII, Section I) aura lieu dés la premiére

comparution ou elle sera ajournée a une audience prochaine.

625 Fram GETHRE 1ED 3, BWMOME»LELIIThN, 723K
> ABEAFICER I N2,

ART.63. Toutefois, si la cause I’exige, les juges pourront ordonner la
communication des conclusions et des piéces produites (Art.82), ou

I'instruction préalable tracée dans le Titre VI

635 0L, RABEGLESEIHNLE, BHER, REINCERER
B I UOEENIEE (58825%) I3 F6MICRSINERNFHREAFLLI L
WTE& 5,

ART.64. Seront observées au surplus les dispositions de la Loi sur
lorganisation judiciaire, a I'égard de la conciliation dans les causes

qui en paraitraient susceptibles.
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64k I 51T, RANTREZL R ORI OV T, FHERBEORE
RHEL TN % 5%,

TITRE V
EXCEPTIONS A PROPOSER D’ ENTEREE DE CAUSE
E5im RRBAICHT 28R

SECTION I De I’ exception déclinatoire.
B1E EEEODLHR

ART.65. La partie citée devant un tribunal autre que celui qui doit
connaitre de la contestation, pourra demander son renvoi devant les
Juges compétents.

Ce renvoi devra étre demandé préalablement 4 toute autre exception

ou défense.

655k UHBRFBFOEIERRE AT 2 BT LSNOBHFHICP O S
TRMEEE, EEHEHECEFEBETLLIOMLILTEI LY TE S,

COBRIL, MOPLF E 22 IIBFEERICHEIL > TR LILT bk T sz
57\,

ART.66. Toutefois, s’il s’agit d’'une incompétence a raison de la
matiére, les parties pourront demander le renvoi, et les Juges devront

I’ordonner, méme d’office, en tout état de cause.

665 720l BHEEMICOWTEEEDO L &3, UBEHILOBELH
LILTHIENTE, FRFBEHED, WTNICHIHIET, 2oBEEGL
T S 7%\,

SECTION II De la caution a fournir par le demandeur étranger.
B2H NHEADEEICE NI THNENEFIEA
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ART.67. Si le défendeur le requiert d’entrée de cause, le demandeur
étranger, non domicilié dans le Canton (Art. 683), sera tenu de donner
caution pour le paiement des dépens et des dommages-intéréts résultant

du proceés (Tit. XX VI, Sect.V), ou de consigner la somme provisoirement

arbitrée par le tribunal.

BOTSR FHABMRICB W THEDRITHA N, REESAHEANT, MAIC
R Lok &3 (5B683%%), BB LUHDL HAEL 2HEERE
DX CE268RE 5 Hi) D7zHDRIEN %2 LT F 72 3BHFTIC & ) RI2E
EINTEEEEE L TNEZ 5%,

ART.68. Le demandeur étranger sera dispensé de donner caution ou
de consigner:

S'il est d’'un Etat dans lequel on ne I'exige pas du Genevois demandeur;

S’il posséde dans le Canton des biens suffisants pour assurer le paie-

ment desdits dépens et dommages-intéréts.

B685% JFEINEATH B LETL, DEDBAICIIRIEAZILTE 2T
HET L RBREIND,
NEATHBFEED, Vad—TA»EE LT 2BACEADPREREIN
ZTWEIET S L&,
NEANTH BEEY, MANIC LEEAS L UHEEREOZL I+ 7%
MELHT 5 L&,

SECTION III De la mise en cause des garants.
B3 ERBHAEOFRERIEE L

ART.69. Si la partie citée allégue un juste motif pour mettre en cause
un garant ou un sous-garant, il lui sera accordé un délai suffisant a
raison de leur domicile.

Pendant ce délai il sera sursis 4 la demande originaire.

BOOS MPFUNH S N HEESHREHE £ 2 3RRERE £ FRICPY
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WE oD EL LA FET 5 & &3, TOHEMEFHE L7+ LA
ZDEITEZ NS,
COMRHR, BWERIIFELIND,

ART.70. Il pourra étre procédé séparément au jugement de la demande
originaire, sauf 4 statuer ensuite sur la demande en garantie:

Si la mise en cause n’a pas été requise d’entrée;

Si le garant n’a pas été appelé dans le délai fixé (Art. 69);

Si la demande originaire est en état d’étre jugée et que la demande

en garantie ne puisse 'étre promptement.

B70% ZOHAE, UMEROHEREEHICERIN) b, 2L, OF
DA, B THERFRICOWTOEN I NS,
ZOFRBITH LOBRICELER S NG -T2 L &,
HREH P ED 6NN (B695) ITPFUH SN L2 L &,
LEERAOBAHICE L, »OMETER D FAkICRE SN B & &,

TITRE VI INSTRUCTION PREALABLE A LA PLAIDOIRIE
¥ 6 FmoBAIFH

ART.71. L’instruction préalable a la plaidoirie ne sera point admise
devant le Tribunal de commerce et le Président du Tribunal civil.
8715 FHOERFHEE, BERHTE L CRBSHAROWER TR
Y (%A

ART.72. Devant les autres tribunaux, elle ne pourra étre ordonnée:
Si I'urgence de la demande s’y oppose;
Si la nécessité n’en est reconnue a raison du nombre des chefs de
demande, de la nature des points de fait ou de droit de la cause.
B72% ZOMOFHFICBWTY, £, 2EOHAIIEIFLLNIL

g
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FERDBEMY, TheFHFd3hnL i,
#HRoOEHE, KREBHOBEMES 2IZERMEORE» S, Zou
BEEFFEOLNTWEE,

ART.73. Dans les causes ol l'instruction préalable aura été ordonnée,
la constitution de Procureur sera obligatoire.

Cette constitution se fera sur la feuille d’audience.

B73% BREIFMG L L NHFREHFICB T, RNFLOREVEED
SECY (-1
COBMEIE, HDEEFWMAHREICL I NS,

ART.74. Si ’exposé de la demande était de nature a dépasser les
bornes d’un exploit d’ajournement (Tit.II, Sect.Il), les Juges, en admet-
tant l'instruction préalable, pourront ordonner au demandeur de produire,
dans le délai qu’ils fixeront, une écriture additionnelle, contenant le

développement de sa demande.

BT4% FHROBE IR (1] (F 34mE 28) DREZER 27
REMED S 5 & &L, HHER, FRIFHRZRDLLT, TOED SRR
ZDHEROPEIEE EATSBMXEDRMZFEEICHL LI LHTE D,

ART.75. Aprés la production de cette écriture, et, dans les cas ordi-
naires, dés la premiére comparution, les Juges fixront le délai dans
lequel le défendeur sera tenu de produire sa défense.
®I5% CoOXENRNB, @I, BRNOBEBRELIC, HHEL, #E
PA A TREMHEEED S,

ART.76. Les Juges accorderont successivement de nouveaux délais,
au demandeur, pour produire sa réplique, et au défendeur, pour produire
sa duplique, si la production de ces &critures est estimée nécessaire
(Article 744 et 751, n° 2).
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765 FHHEIL, LELBDB L&, BXk, FREICH L UIERER
BT 2700, HEIH L TIHRRAZRET 572008722 2 5 2
5 (74458 L UHTEIR2 5),

ART.77. Les Juges, dans les cas oii ils le trouveront plus expédient,
pourront fixer, d’entrée et a la fois, les délais que chaque partie aura

respectivement pour produire lesdites écritures.

BIT% BHED, @Y EHETT 2 L &1, Ry R, SLREEDSL
NZENFLOXELZRILT 57200 B 2 EDH LI LN TE D,

ART.78. Dans les écritures ci-dessus, les faits seront posés en téte,
sans mélange de moyens.

La partie, qui se prévaudra desdits faits, sera tenue de les articuler
avec précision, et celle, a laquelle ils seront opposés, de les recon-
naitre ou dénier catégoriquement.

Le silence et toute réponse évasive pourront étre pris pour un

aveu desdits faits.

E78% EiRXEICE, BHO—YIRZ T\, REIFHEHICE»NS,
WEEELERT L UTHEZ, TN5 R EMICERMICHT LT g
59, FREINLOEEEMMENIMFHLEEL, N6 E2WRIICHED
LR FERIIERE L ITIUE % 67\,

TEERB L OB RS, YHFEELHALLLDERZEN) 5,

ART.79. Lesdites écritures contiendront en outre:

Les moyens et exceptions des parties, d'une maniére sommaire;

Les conclusions;

Le bordereau des piéces, dont il sera fait usage;

L’offre de communiquer lesdites piéces (Art. 125, 751, n° 3; 756, 759 et

suivants).

B79% HIRXEICIE, SHIEO2EDLDOPEEND,
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R, YEEOWMHME L UEE,

FEEM,

FIAL LS &T B ETEDOHME,

BRI O(EEOm LI (81264, $75153 %  H756%%, HT59%L
—F)O

ART.80. Lesdites &critures seront datées et signées par les Procureurs

qui les produiront ou par les Avocats qui les auront rédigées.

FR0% FIELEL, ThoERETIRFLEEENLBMERLIHHE
+Tizk ) BRI rOERIND,

ART.81. La production de ces &critures se fera entre les Procureurs.
Ils s’en remettront respectivement des copies signées.

La remise sera constatée par un récépissé au bas des originaux.

#81% IhhXEoRMIE, AHFEHTITLNS.
RFEtiE, HAECBRINIBEAEZMLE ).
ZOEMIE, FNHDRARREICEIT S ZEEICL VRIS NS,

ART.82. Toute communication se fera par la voie du greffe sans
déplacement, ou de Procureur a Procureur sur récépissé.

Le récépissé fixera le terme de la communication (Art. 721, n° 3).
®Ro% {EiEl, BEISITIIERRLELC, FLEREECLY AW
+5 L RFHITE B HETITbONS,

THEE 2T, EEBEIEDLNS (BT615%35).

ART.83. A mesure que les causes ci-dessus seront instruites, les

Juges fixeront le jour de la plaidoirie.

#8345 FEFRDEMIBHITFRICMHI NG LFRH, HHEE, FwbiH
EHET b,

(261) 221



MEEREY #3015
TITRE VII
DE LA PLAIDOIRIE ET DE LA MANIERE DE LA SUPPLEER
BT RwBLUZOME

SECTION I De la plaidoirie.
E1E A

ART.84. Seront observées les dispositions de la Loi sur 'organisation
judiciaire, concernant la publicité de la plaidoirie et le droit des parties

de se défendre elles-mémes.

845 HMOAMB LUUEZARADBHEMEICE L T3, FEMREOR
FENTED T T 5 7%\,

ART.85. Dans toutes les causes entre époux, ou entre ascendants et
descendants, les tribunaux pourront ordonner la plaidoirie a huis clos
sur la réquisition de I'une des parties.

Dans les causes entre associés, ils pourront aussi 'ordonner sur la
réquisition de toutes les parties.

55855 KB FE 2 IIBTMORBBEMRHITOWTL, FHNE, YFEFO—F
DENLTIEINT, FRHADORH/EMTL LI EHTE D,

HEMOFRBEFICONTYH, FHPTE, MEEFORILTIIEINT,

FMOHELZ G L L EHNTE S,

ART.86. Dans la plaidoirie a huis clos, chaque partie pourra se faire

assister de trois parents et amis, outre son Avocat et son Procureur.

H86k FRMNFAWICBVT, HLEHE, TORMLE LIURFLNI
7, ZAOWHE LKA ENMELTLH) J LW TE 2,

ART.87. Avant de plaider, les Avocats et les Procureurs liront leurs

conclusions motivées, les signeront et les remettront au Greffier, qui les
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paraphera.

Il en sera de méme si, dans le cours de la plaidoirie, il est pris

d’ autres conclusions.

F8THR  FEICKILL, HRHELBLUNRFRLE, FAOMEE ML TEE
EZEA LT, ThicES Lk, eneEREicibl, Eimiaenc
WET 5,

Fahic, ToMOTRERREINL L &L, FKTH 5,

ART.88. Si les parties plaident elles-mémes, elles auront I'option de
remettre leurs conclusions, comme il est dit en P'article précédent, ou de

les dicter au Greffier.

H88%k MEENVELAWEIT) & B, BEHIL, BIKTHENLLIICE
DEREMEIRMT 270, HELEICZNEEIILE 20 0RFHELFO,

ART.89. Si l'instruction préalable a eu liey, il ne pourra étre employé,
lors de la plaidoirie, d’autres piéces que celles dont les parties se seront

donné copie ou offert communication (Art.51 et 79).

8IS HHIFMAMThbNIL X3, [F0%D] RBITBWTIE, YEE
WEDREREZMAINFERBEEOR LD H -7 (5158 L UET95%)
DADEFEIZFIAT 5 2 £ TEZR N,

ART.90. La plaidoirie comprendra:

Demande et réplique de la part du demandeur;

Défense et duplique de la part du défendeur.

Toutefois, si les Juges estiment qu’une cause est suffisamment éclairée
par la demande et la défense, ils pourront refuser la réplique et la
duplique (Art. 751, no 3, 756, 759, 767 et 769).

BI0SK R, 22X 5k b,
JREROER B L OISR,
WEMOPFH B & UE 2 PR,
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72771, FRBEEHIHRBIVHAICI N FAICHLPICE TS EH
Wid 2 & &3, HHER, BNABIUOFEANRAEZZEL LW LN TESD
(57515 3 5, 7563, $H759%, 76758 L UETE95).

SECTION II Des causes jugées sans plaidoirie.
EOH P RLVTEH I NBRDES

ART91. Les Juges pourront ordonner le dépot des piéces, et juger
sur leur vu et examen, sans plaidoirie:

Dans les causes chargées de trop de chefs pour étre convenablement
éclairées a 'audience;

Dans celles oti toutes les parties le requerront.

®I1% HHEEIEL, FIXOREEGLLII LD TE, DEDHAIIRE, £D

P - MEHCEDOWT, FMERLWT, BHTLIENTE D,
OSERHRTHEY A INSICIZH T N I DEE 2 &ACHREL,
WS EEHZ D L) Bk 2 R T 5 FRFE

ART.92. Les Juge fixeront le terme dans lequel le dépot des pieces
devra étre effectué (Art. 129, no 2).

$92% HEZ, TAORMMIREZED S (F129%2 %),

ART.93. Les productions se feront au greffe.

Elles comprendront les titres, les exploits et &critures (Tit. III et VI),
et toutes les autres piéces dont il est fait usage.

Chaque partie pourra y joindre un mémoire.

Elle accompagnera sa production d’'un inventaire.

11 lui sera donné par le Greffier un récépissé du tout.

935 FN oI, ERLRICKIND,
ZNblE, HE REEBLIOXE EIWBLIUE R L H5UICHA
ENBFDMDELZET,
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FUREHI, 2P ERELMZ LI LA TE D,
FMEFL, BEKERIT, TORMET .
FHEFICE, ELEFCIVZEEIGIO6ND,

ART.94. Les parties se donneront respectivement communication des
mémoires et des inventaires joints aux productions (Art. 82).
Toute piéce non portée dans 'inventaire, et tout mémoire non

communiqué, sera rejeté de la production.

945 HHEF, MAEICHIERES JULoRBICHF SN BHEZE
ELHI,

HERICEEBMD 2 WERES L OMREI N WRILEREL, £ 0RE» 58K
»Nd,

ART.95. Lorsque les parties auront produit, le Greffier remettra les
piéces successivement 4 chaque Juge sur son récépissé.
Tous les Juges, qui devront connaitre de la cause, seront tenus d’avoir

lu les piéces avant le jour fixé pour délibérer du jugement.

E055c WHEE EFE RN Lok &3, HILEY, SEHEIC, JEXRZD
ZHEELGRZIC, ENLETHET,

AR ML FHTREFHED, HRICOWTERET s ediciEEI MR
HORINZ, FREZFA TE»ZITIUTZ 6%\,

TITRE VIII DES CONCLUSIONS DU MINISTERE PUBLIC
B 8im MEEOWME

ART.96. Dans les causes, qui requiérent les conclusions du ministére
public, Ies piéces lui seront communiquées par les parties ou leurs
Procureurs avant 'audience de la plaidoirie, et trois jours au moins

avant cette audience, s’il y a eu une instruction préalable.

96k MEEOWEZLELTIHFDRFMHOGHAITI, FiERF, LYFEHZ
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ixzofRFLic k), DEARRAINC, FALENFEL2ELLEE, o0
FERHmOLLC LD 3 AN, REEIEEINS,

ART.97. Le ministére public conclura immédiatement aprés la plaidoi-

rie, ou, s'il requiert un délai, 4 I'une des prochaines audiences.

BOTSR MEEIL, AMATHREDLIC, LB THMILELE X, X
D@D»Eﬂ‘ FOEIET, WEZITI,

ART.98. Dans les causes jugées sans plaidoirie (Tit.VII, Sect.Il), la
communication se fera par le Greffier, et les conclusions seront données

dés que chaque Juge aura lu les piéces de procés (Art. 95).

985 Fimu LICHH S NIFRFEMHOHAIET BImE2H), 20
fz:u;,t EEBEICI->THEN, @513, SRUEIPYUERDOEILFHA
S (BE955%) RIS, 1TThILd,

ART.99. Le ministére public sera entendu en audience publique ou a
huis clos, selon la nature des causes, conformément a ce qui est prescrit

pour la plaidoirie (Art.84 et 85).

F99% MEER, FREHOMZICLY), AHICOWTHELZEZ A
fE-T (BB84%B L UESSS), DNMDEETE 2I3ENMT, EHINS,

ART.100. Les parties et leurs Avocats ou Procureurs n’obtiendront la
parole, aprés le ministére public, que pour rectifier un fait, ou répondre
a un moyen nouveau.

B1005% YUEEHEB IV ZoRELZTLBMAHFLR, REEORT, BER
FTIE L E 723 72 e BB B IR T 2 720Icn s, RE2#HING,

TITRE IX DES JUGEMENTS
BOM Hlk
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SECTION I Des jugements et de leur prononciation.
B1H HRBICZDEEL

ART.101. La cause, ou un incident de la cause étant instruit de la
maniére tracée dans les Titres précédents, les Juges s’occuperont sans
retard de la décision.

Si le fond est en €tat d’étre décidé définitivement, ils arréteront et
prononceront le jugement.

Dans le cas contraire, il sera procédé d’apreés les Titres XII et suivants.

$101% FABMF LI 2 OMEBEGLIRIR ORI N HETER I N,
EEE, BHER, EHITHPRICERY) 225,

AREDFEINCHEHE T E 2REB I UL, HHER, BEL, HRzEn
T,

Z 9 T WHAITE, BLARLTIRESWT, FirED LN D,

ART.102. Si la cause, en état d’étre jugée sur quelques chefs, ne 1’était
pas sur d’autres, les Juges pourront, suivant les circonstances, prononcer
de suite le jugement sur les premiers chefs, ou ne prononcer définitive-
ment sur le tout que lorsque les autres chefs seront aussi en état d’étre
juges.

H1025  HAEMHY, W OLDHEBIZOWTHHTE 2KREICH 277,
ZOMDEBITDOWTIIZ S Thwe &g, HEER, KRick), Figo
FHHIZOWTEGICHREZEVWETZI LI TENE, BREOEBE LM TR
BARFBICZ 572 & EITHID TTRTIZOWTHKRFIC [Hik2] EViET S
Ly TE B,

ART.103. Seront observées les dispositions de la Loi sur 'organisation
judiciaire, en ce qui concerne:
Le nombre de Juges requis;

Le mode d’opiner;
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L’ obligation de motiver les jugements;
La publicité de leur prononciation;
La mention des Juges qui y auront assist€;

La signature du Président et du Greffier.

#1035 DO ENFHICOWTIY, FAEMMEORE L LTI L 6%
W,

VR EL,

BREPOFK,

Pk i H R 2 T 5 FH,

ZDEWE L DL,

ZIUSIL B L - HHE RN

FHAEB SUELENDES,

ART.104. En procédant au jugement, les Juges commenceront par po-
ser les questions de fait et celles de droit soumises a leur décision.

Ils voteront séparément sur chacune d’elles.

Ils ne passeront aux questions de droit qu'aprés avoir décidé celles de
fait.
#1045 KB EATO ICNe), HHBEE, ZoMICMHT 2EEMES &
WEEREORIR 61RD 5,

BHEIF, FNODHZITOWTHIRITTHRT 5,

HHEY, BEMEP2EES LB TOL, FHEMBEICE S,

ART.105. Les Juges ne pourront changer les jugements qu’ils auront

rendus, que de la maniére et dans les cas déterminés par la Loi.
51055 HPEL, FERICEDSNLHEBIVOEAICOA, ALEWE
L72HRZEET LI ENTE 5,

ART.106. Les jugements n’auront d’effet qu'entre ceux qui y auront

.été parties, leurs héritiers ou ayants droit.

228  (268)



18194E D ¥ o F — 7 BRERDEEQ)
Ils ne nuiront ni ne profiteront aux tiers (Art. 114 et suivants;
art. 315 et 316).

H106% Wk, TOLEHE, ZOMKA L 2 EFEEADOR TH A,
TDONNEET B,

HRIE, B=FEETL2ILRT 22 e b%n (BI45UT, #3155
B LUE3165%) .

SECTION II De la rédaction des jugements.
B2 HpeE

ART.107. La rédaction des jugements contiendra:

1° Les noms, prénoms, professions et demeures, ou toute autre désigna-
tion précise des parties, la qualité sous laquelle elles procédent, les
noms de leurs Avocats et Procureurs;

2° Leurs conclusions (Art. 87 et 88);

3° Celles du ministére public, dans les cas oii elles sont requises
(Article 96);

4° Les questions de fait et de droit posées par les Juges (Art. 104);

5° La deécision sur chacune d’elles et les motifs;

6° Le dispositif, soit ce que les Juges auront ordonné.

B1075 HREIZIE, DXOBEIEIND,

1 K%, BB LUER, ZoOh4ELELZHLLICT 2RR, FEFE
RBITLEINLDEDMA, ZoRH#ELE I ORFLORS,

2 YHEFOTREW (F8THB L UESSS),

3 ENPREEINIHAICIZ, BEEDHE (596%),

4 BHEICLVIRINALEELSIVEREEOME (51045),
5 ZN5DERITOCTOHE & ZDHA,
6 FeHEHALL (K] X

ART.108. Cette rédaction contiendra en outre les aveux, déclarations,
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offres, acquiescements et désistements faits a I’ audience et qui

[V

auront &té insérés dans la feuille d’ audience a la réquisition des

parties, 3 celle du ministére public ou d’ office.

#1084 CoOHREICE, SILCOEAHTELEN, YEEHEORILT, R
SENENE 2 IREETDERHY A Sl s nzaA, ol L,
HEB LUOWTIFrEEN 5,

SECTION III Des copies et expéditions des jugements.
B3 HROBEARB L UIEAR

ART.109. Il ne sera donné copie ou extrait des jugements prononcés
sur plaidoirie a huis clos qu'aux parties ou 3 leurs ayants droit, a
moins d’une autorisation expresse du Président.

Ils sera délivré par les Greffiers, moyennant salaire, des copies ou

extraits de tous les autres jugements a quiconque les réclamera.

#109% FERMOFHICHED W TE VIESNHROBEAR L 72 (37,
HHFFEDIROTF AN VIRY, SHH £ 72132 OHEFURIEAIZ D AR
SR (-

ZOMDPIROMEAR F 72 31AI, ZNEFRT HEVHTHIL, PR &
Bl iz, EBLEICLIZAMFEIND,

ART.110. Les expéditions exécutoires seront revétues de la formule
requise par la Loi sur I'organisation judiciaire.
Elles ne seront délivrées qu’aux parties en faveur desquelles les

jugements auront &té rendus ou a leurs ayants droit (Art. 124 et 375).
#1105 - OBATIEARICIE, FHEMERIC L ) LE L SNEPITIHH S
na,

20U, HiRDZFOBEDNEFICT & NI MEHE F 72132 OHEFIKIENIZD
AR END (812458 L U355
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ART.111. Le Greffier fera mentiog de la partie a qui sera délivrée

une expédition exécutoire, tant sur cette expédition que sur la minute

du jugement.

F111% FILEER, TOEARB ICHRERC, PITER»RH I Ny
HELZLWT 5,

ART.112. Une nouvelle expédition exécutoire ne sera délivrée 3 la
méme partie, qu'en vertu d’ordonnance rendue par le Président, les
parties intéressées presentes ou dfiment appel@es.
L’ordonnance du Président restera annexée a la minute du jugement.
Mention en sera faite a la suite de la nouvelle expédition, ainsi que
de la somme qui restera due, si le jugement est acquitté en partie (Art.
762 et 763, n° 2).

B4 B mWITIEARR, FIEEIRL TR L £ 72 88 i,
SNRET, FHFRICL) FTENGEICL>TDA, A—YHEE KM
&ha,

WHFTRO WAL, Z0% $HPRBEACHENS NS,

A — TSN TV 5 L (3, 2 OREEDH % EAOKR IS
N5 (E7625%8 LUET635%2 %),

SECTION IV De la signification des jugements
EAE HBORE

ART.113. La signification du jugement a la partie condamnée se fera
par un exploit d’huissier (Tit.III).

Elle contiendra en téte la copie du dit jugement, 4 peine de nullité
(Art. 41, 61, 126, 392, 393 et 740).

F1135% BERUBEHICHT 2 HROKEL, HuEE E3H Ttk
nab,
ZDFHEICE, BHOKED L Lz, UHHROBANEIND (B4,
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$614, F126%, $3925%%, H393%B LUHETLH).

TITRE X DES DEPENS
104 FouA

ART.114. Tout jugement, méme sur incident, condamnera aux dépens

la partie qui succombera.

E1145 Wk, FEEECET L 0LED, BERLYEHICHDRAD
HHEWL 5,

ART.115. S’il y a plusieurs parties condamnées, les dépens se
partageront entre elles par téte ou a raison de leur intérét dans la con-

testation.

#1154 BWEROBFUBEZI WL E X3, FREMIL, INLNFOMT
GEEN N ICE I3 UFZEDIC BT ZOREC LT, Ba3b,.

ART.116. Lorsque plusieurs parties seront condamnées pour cause de
violence, de fraude, ou d’obligation solidaire, les dépens seront adjugés

contre elles avec solidarité.

H116% HROYBELITRE, FERE 2 IBEEET £ Bl BERIR e R
F e &, FEEAR, ChonBica LEFLTHREI®ELN S,

ART.117. Si les parties succombent repectivement sur quelques chefs,
les dépens seront compensés ou supportés entre elles dans la proportion
que les Juges fixeront.

B117%  UFEHF VO (K] HEEOWTERENMEHRT S & &
i, REBRAEL, LB THEHERE LLEAT, SEIA
HI¥LoN,

ART.118. Les Juges pourront toujours compenser les dépens entre
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époux, ascendants et descendants, fréres et sceurs, alliés aux mémes

degrés, et associés.

B118% FHER, WOTLEMEE, BF, HS Ik FE-HED
kS SUHERTHRABERAZ 0HIE LI LN TE S,

ART.119. Les tuteurs, curateurs, et autres administrateurs, qui, dans
une cause, ont compromis les intéréts de leur administration, pourront

étre condamnés aux dépens personnellement et sans répétition.

F119% HDBEMHFIIBWT, ZOMEEHE M EEME) ( LIBRRAA, &
BEAB LV ZDMOEEAL, BAKIC» OREFRMEL (, FRBEHOHA
HEHL LN b

ART.120. Les Juges pourront accorder la distraction des dépens au
profit des Procureurs qui affirmeront, lors de la prononciation du juge-

ment, que ces dépens leur sont dus.

#1205 HHEIL, HROSE LOFNS, REBHIFESEICIEIbNILS
NEZERZTRTIRFLAEEN 2D, FORDBEHADHEIEZHELAD
LI ENTES,

ART.121. Les dépens comprendront:

1° Les droits du fisc;

2° Les émoluments des Greffiers, Procureurs et Huissiers réglés confor-
mément au tarif;

3° L’'indemnité des témoins et des experts (Art.200 et 220);

4° Les frais de voyage et de s€jour des parties, lorsque le voyage aure
été fait dans la seule vue du procés.

Les honoraires des Avocats n’entreront point dans les dépens; ils
seront pris en considération, lorsqu’il y aura lieu d’adjuger les dom-
mages-intéréts (Art.751 et 752).

B121%k HFRBHICEI>EDLDPEEND,
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FHokt
RBNR T > THIDb N B REELE, ATt s L UBITE DR,
AEAB & U\ﬁim/\@%’—%f (3820055 £ U'88220%%),
AT RRBD DDA I NI & &1, UFEHEDORE S L UWER,
FELOWMIL, FRBEHICIEZINLV, 20L, BEREZAR T
gL & (%751%%3‘:&0‘%752%) I3, HFEIN5,

W Do

ART.122. L’état des dépens sera dressé et signé par le Procureur de
la partie qui les aura obtenus.
Il sera remis au greffe avec les piéces justificatives.

Les déboursés et I'émolument y seront exprimés séparément.

B122% HBWHOMMEL, ZnE2HELUFEEONRFLICI VRSN
Exnd3INns,

ZiUd, REMEEE L b icERRICRIEING,

MBS B UL, £ IThIRICHEEI NS,

ART.123. Dans les causes ot il n’aura point été constitué de Procureur,

I’état des dépens sera dressé par le Greffier.

B123% RFIVFE - GRESIN L2 > RBRFEHFITBEW T, Fn
HoMiE L, ELEICLVERIND,

ART.124. L’8tat des dépens sera vérifié, arrété et signé par le Prési-
dent ou le Juge qu’il commettra.
1l sera annexé a la minute du jugement, et transcrit a la suite de

I'expédition exécutoire (Art. 110).

%124?& FRATAOMME L, HHTR 2 BHHTRIREL 2HHE
, BEIN, BRESHK, BHIND,
ZIU, HRBEARICHEM SN, BITIER (B1105%) OREIIRLIN G,

ART.125. Seront rejetés du dit état:
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Tout acte frustratoire et toute &criture oiseuse (Art. 760);

Toute piéce ot le coiit n’ est pas exprimé d’ une maniére détaillée.

#1255 O XD L DL, YEHMEDS» LRI NG ITFIUE L 57 \x,
RERITEB LRI WXE (5B7605%),
Z DB ADEEICHTE I T W7 WEFL,

ART.126. Il sera donné 3 la partie condamnée copie de I'état des dé-

pens lors de la signification du jugement (Art. 113).

B126% CHROBE (1135 OIS, FRDEHOWHE DAL BGR Y
BHRIILHFINDG,

ART.127. La partie condamnée pourra former oppostion au dit état
dans les deux semaines dés cette signification.
12745 MGRMIEHZ, ZoXEHL S 2AMNIC, LZEAME IS LER
PHLMTAIEDTE B,

ART.128. L’opposition sera formée par un exploit d’ajournement,
portant citation a la premiére audience.
Elle énoncera les articles attaqués.

Elle ne sera point suspensive.
1285 HEIKII, BWOOERH/NDOWPH L 2EZ A RICL > TE R
nas,

ZITiE, BBEoOXRE T H5EIMLEINS,

g, FIEshER Ly,

TITRE XI DU DEFAUT ET DE L’ OPPOSITION
EILR  KIE [HR] B L OREERL T

SECTION I Du défaut.
B1E RIS [HBR]
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ART.129. Défaut sera prononcé:

1° Contre la partie qui, 4 'audience indiquée par I'exploit d’ajourne-
ment ou 3 celle 2 laquelle la cause aura été remise, ne comparaitra pas
ou refusera de plaider;

20 Contre la partie qui, dans une cause devant étre jugée sans plaidoi-
rie (Titre VII, Sect. II), n’aura pas fait sa production dans le délai fixé
(Art. 92).

1294 D ENHIC, KE [HR] »HEVIEIND,

1 MEHSRIC X DIEE SN E IR EPIER I e 2 o NEERHREAR IS,
tlj)?%‘La:cwi»if:&i#éﬁ%%ﬁﬁ%’ﬁ‘%ﬁb:inf,

2 REBERLVCEHT LI LI ZFRDBMHICBWT B THRE 2 H),
E LIRS 2D (892%) 2 Lah->eRBEHICH LT,

ART.130. Si le défaut est prononcé contre le défendeur, le demandeur

obtiendra ses éonclusions (Art.142 et 143).

#1305 RE [HE) s L TEWESNLS L &iF, B, 20
AL THRAINDS (BBl425B L UE1435%),

ART.131. Si le défaut est prononcé contre le demandeur, le défendeur
sera libéré des conclusions prises contre lui, et il obtiendra ses conclu-

sions reconventionnelles, si elles ont été produites au demandeur (Art. 81).

1315 KRIE [HB] PEERMSLTEVES NS & &3, HEE, BD
xt L THRE ST BB T KR S, KFPFREICH L TS n
Tk &3 (B81%F), thrdaEdng,

ART.132. Nonobstant le défaut, ne seront point adjugées les conclu-
sions que les faits articulés ou les pi€ces produites justifieraient n’étre
pas fondées.

#1325 KIEICL b 6T, BEMICHRINCEEE LRI
HIL D SHANDL NI EAFEFHIN SR TIIRAS L W,
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ART.133. Il ne sera pas prononcé défaut contre le défendeur, et sa
réassignation sera ordonnée:

1° Si Iexploit d’ajournement est nul (Art. 49 et 50);

2° S'il porte un délai plus bref que ne le fixent les art. 52 et 53;

3° Si, dans le cas des art. 54 et 55, les Juges estiment que le délai
accordé est trop bref.

Dans ce dernier cas, les Juges fixeront celui qui devra étre observé

sur la réassignation.

133% DO EDPEAITIE, WEICH LTRE [HR] BEVWEINT, 2
DFIEH L AL 55,

1 MREHCKRAYERZ & & (495 B L UEE505%),

2 E524B LUELRICED SN2 L) VAWt S Iz L &,
3 ESASB LUESEOEAICEBWT, HHELMNSIARAIER ICE W
CHIWT B & &,

BHROBEA, HRHEEIR, FPHELICOWTEFININEHEZ2ED S,

ART.134. Si une force majeure et notoire empéche la comparution
d’'une partie, les Juges ajourneront la prononciation du défaut; ils pour-

ront ordonner la réassignation.

#1345 DHORARAD 12O YFEED—FWRFETE LWL &3, #FHH
B, KJE [HRk]) oSELZENL, HRHRLZHGLLI LN TE S,

ART.135. Si une demande, fondée sur le méme titre et ayant le méme
objet, est formée contre plusieurs parties, dont les unes fassent défaut
et les autres comparaissent, le Tribunal, s’il ne juge de suite, accordera
acte du défaut, et il remettra a statuer sur le fond, pour prononcer a

I’égard de toutes les parties par un seul jugement.

81355 M—MRICEIEPORI—DHNZET 2R, BERHOLE
CHEICH LTREEIN, 20 bo—hrREL, ErHEYT 5L &3, &
HRTE, EHRBEHTIOTLVE &R, KEZEMICRELALLET, X
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TOYEZ K L TCH—DHRTEWETLZDIZ, REXCDWTOHRELE
¥ 5,

SECTION II De I opposition.
B2H HEHLT

ART.136. Le défaillant pourra se faire relever du jugement par défaut
prononcé contre lui en formant opposition dans les deux semaines qui
suivront sa signification (Art. 113, 738, 742 et 743).

#1365 KUE [HBREZI] YEHEI, ToXAEGRTEMMNIC (F1135%,
7384, HT425B LUETL3SR), HEEEH LT, ZOHRHLTEWE
ENREHRZ LD SRIDIILTHSL) I ENTE D,

ART.137. Si le défaillant est absent ou non domicilié dans le Canton,
les Juges pourront fixer, dans le jugement par défaut, un délai plus

long pour "opposition.

#1374 RIELEZIMNAICH T WRBEELTWEWwE &3, FHEE,
RIEHIRICBWT, WEBHLTHROD L) EWH2Z2EDLI LN TE 5,

ART.138. Nonobstant I'expiration des délais ci-dessus (Art.136 et 137),
le défaillant pourra étre admis dans son opposition §'il justifie qu’a
raison d’absence, de maladie grave ou d’autre circonstance de force
majeure, il n’a pu connaitre I'instance ni le jugement, ou former opposi-

tion dans le délai fixé.

$1384 AR (B1365%B L UEITHR) OMTICL»2b 6T, K
WS, R, BN, TOMORTMNOREFND, FATFRLHHRD
M2 ENTETS, FRIIEDLNBAICRERSL T TEL»r-722
LRI A & Y, ZOWMERNL TR LN b,

ART.139. Au dit cas, 'opposition ne sera plus recevable, si, dés la
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cessation de !’ obstacle ou dés la connaissance acquise de !’ instance,
du jugement ou d’un acte d’ exécution, le défaillant a laissé &couler,
sans former opposition, présent, le délai de deux semaines, absent,

le délai estimé nécessaire d’ aprés la distance des lieux.

#1395 UFTBAICBWT, EEIILALHE, FREFDRTHR, HRLL
CIFBITAT B B I - 721k, KELHEED, BPEEm LI TH I %<, M
DA 2 B, RIEOHAIIEF L DHEc L ) LECHITS a2 £,
BARLIERS e L B, BEEHEL T IRREINI L,

ART.140. Cette opposition cessera aussi d’&tre recevable un an aprés
lentiére exécution du jugement, ou cinq ans aprés sa signification
(Article 113).

$140% ZOHEERSLTIE, HROTELPITHR L FE B2 0%E (Bl
13%%) #%5FEERBLASAYL, REINL X 5,

ART .141. L’opposition sera formée, a peine de nullité, par un exploit
d’ajournement (Tit.III, Sect.II).
Cet exploit portera citation a trois jours ou a la premiére audience

aprés ce délai.

1415 WEERIL T, |O0REO L LI, MK GB4RE 28 I
InHhInsg,

CoHaEElL, 3 HET I3 OWIBRORR O OERRNDIFH L OR)
hzET 5,

ART.142. L’opposition, faite en la forme ci-dessus et dans le délai
des art. 136 et 137, suspendra l'exécution du jugement, 2 moins que les
Juges, en adjugeant le défaut, n'aient ordonné l'exécution provisoire du

jugement, nonobstant opposition, avec ou sans caution.

$142% LA RNIT L ) B13658 L UHBI3TROMMNIC % S iz H
ST, HBROBUTEEILT 5, 72720, BHED, KEHRICBEWT, &
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BN CIZ L 22 b 6T, RIEAZRMFICERZIIZNL LT, HRORBPIT
B LIGAIIIDRY) Thw,

ART.143. Cette exécution provisoire ne sera ordonnée que s’'il y a

titre authentique, promesse reconnue ou péril en la demeure.

#1435 CORETIZ, ABRE, ARAINTHRZLILBHICL EHR
HHBLESICOAMELND,

ART.144. Dans le cas de ’art. 138 'exécution du jugement ne sera

suspendue que si le tribunal 'ordonne en admettant I'opposition.

Bl F1BHROGA, HWROBUTIE, BHFPEIRPILTEZROTEN
EmLbLEICNA, FIEEND,

ART.145. Les frais frustratoires occasionnés par le défaut réguliére-
ment obtenu seront a la charge du défaillant, lors méme que sur ’oppo-
sition il obtiendrait gain de cause.

Les Juges pourront méme déclarer I'opposition non recevable, si le
défaillant ne consigne au préalable, en mains du Greffier, lesdits frais

tels qu’ils les arbitreront.

1455 AEMICBLNLXKIFICE VELRAEL AR, KRR TI
KOERBLELEDHRT L ETD, COENDABEL S,

BHER, ErEE L LR RELEEFTOELECTFRL LT
L&, MR TEARBLEYTHIELTE S,

ART.146. L’opposition admise, il sera procédé conformément aux
Titres précédents, en reprenant l'instruction de la cause au point ou

elle se trouvait lors du défaut.

1465 WPERNTARD LN L B1F, KE [HR] BoRkEor 2 A
7 S RBBEHOBHEIFET SN, BIFICHE-> TERPITOILL,
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ART.147. Les Juges pourront maintenir, rétracter ou changer le juge-
ment par défaut, en tout ou en partie.
En marge de la minute du jugement par défaut, mention sera faite de

celui qui interviendra sur 1’opposition.

B4R BHER, KEHRE, 2 oE—8, MEL, MOELEL
BEETLIEHTE D,
KIGHPIRARDHIN, BEEHLTIZOWT T IN B HRITHIN S,

ART.148. Dans le cas de I’art.135, le jugement sur I'opposition profi-
tera aux parties condamnées contradictoirement:

S’il repose sur des moyens communs qui leur étaient inconnus, ou
dont la preuve dépendit des défaillants;

Si I'objet de la condamnation est indivisible.

B1485%  FE13BHRDYE, WEEHIN TIZOWTOHPIE, 2 EDEAITIE,
XTECHERHRE S VIS N EBEOBFRICEhh 24EL 5,
TN, ZOEDHMELNEIZZ OGS RELEE BT 5, HE
DEHIHEI L&,
BGRHIBR D BB T 507 & &,

ART.149. La partie opposante, aprés un second jugement par défaut,

ne sera plus recevable a former opposition.

H149% WIRZH LI TS EEE, ZEHORBHREE, I3ohkmE
ZH LILT BB\,

TITRE XII DES ORDONNANCES PREPARATOIRES ET DES
PROCEDURES PROBATOIRES EN GENERAL
#5124
e FFEDORFARE T2 5064) B L OTERFE~EA

ART.150. Dans les causes ol le fond ne sera pas en état d’étre jugé
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de suite (Art.101), les Juges pourront ordonner préparatoirement l'inter-
rogatoire des parties, ou de 1'une d’elles (Tit. XIII), leur serment (Tit. X
IV), laudition de témoins (Tit. XV), 'avis d’experts (Tit. XVI), la vue
des lieux (Tit. XVII), la vérification d’écritures (Tit. X VIII), ou toute
autre opération préliminaire, si ces diverses procédures probatoires

sont utiles 3 la découverte de la vérité, et autorisées par la Loi.

#1505 AREHLFELICHENTE 2RBIC L WFREFOSHA (BL015),
FHEE, BRI, MYBEHEZLBZo—ToEl (B3R, TOEZ
(B4, TEAZM CBISH), EBEAOER CGEl6M), TS (581
THR), XEORE (FI8HH), TRBZOMOTHFRE, I bo&irM
FPEENRARICERTrO BRI VADONDL L&, GFLLII N
TE 5,

ART.151. Les Juges ne seront point liés par les ordonnances prépara-
toires, ni leurs suites, sauf le cas du serment judiciaire déféré a I'une des
parties (Tit.XIV).

B1515% BHEE, UBEFO—HICERINIEHLOEENGE (14
W) ZRE, EHGHICL, ZoMRICY, WMRINL (BHROIEERE.,

ART.152. Les ordonnances préparatoires seront délibérées, prononcées,
rédigées et expédiées comme les jugements (Tit.IX).

Toutefois, s'il ne s’est élevé aucun débat sur I'opération ordonnée, la
rédaction pourra étre réduite a la désignation des parties, et au disposi-
tif (Art. 107, n° 1 et 6).

1525 UEfEAAIE, PR LRI GE9MR), FEIN, SViESH, F
mEN, ZLTRMFEND,

7275l Lond GERFEN] FRMICOWTur 2 ridmbREs 5%»
Sle b B, ZOHAEL, YEENFFRLEEX EUTR1ISBLIV6%9)
izfgmgib3 g %,
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ART.153. Toute ordonnance préparatoire fixera I’audience oli I'opéra-

tion ordonnée devra se faire devant le tribunal, ou lui étre rapportée.

H153% HEfmald, Zo@mLond [FEFE] TR MM TIT b
FRBFEIICHEINL LA L OERHMA 2IEET 5,

ART.154. Les ordonnances préparatoires ne seront point signifiées si

elles ne sont rendues par défaut (Tit.XI, Sect.).

B154% HEMGSIE, TNORE FIHE 1EH) 2HHCFENLDT
e &S, REI NV,

ART.155. Si 'ordonnance préparatoire est rendue par défaut, le défail-
lant pourra former opposition dans la forme et les délais fixés en la

Section IT du Titre précédent.

581555 HEfM AL REEBEMICTENS & 53, KIE [HEfmdr 20T
72] BMEHL, RS 2EICED SN2 HRE L OB, kSR E LT
THIENTES,

ART.156. Les diverses procédures probatoires se feront en audience
publique, a I’exception des cas oii la plaidoirie 3 huis clos aura été

ordonnée, et des actes que la Loi autorisera de faire hors de 'audience.

1565k  FREMFANIE, FERBORMAGL b N A B L B AIEE
HTITH) SLE2BOTWHITHERE, BHOBETITHAND,

ART.157. II sera dressé un procés-verbal circonstancié,

De tous les actes de la procédure probatoire qui se feront hors de
I’audience;

De ceux qui auront lieu 4 'audience dans les causes en premier ressort.

Il ne sera dressé qu'un procés-verbal sommaire dans les autres cas.
1575 D EDGAITL, FHMATEEMERE NS,
RESTIT b L 5 FEHEE N,
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TR = H— L L OHE T b 1A,
EOMOBAIE, MELEEOAIIERE NS,

ART.158. Les parties pourront prendre au greffe communication des
procés-verbaux, sans étre tenues de les faire expédier, sauf en cas
d’appel (Tit. XXIII).

#1585 MWL, BB CALTOMEERRITLILNTE, LHOHE
(5234) #HE, ZORAERMLTY 6 ) FHIIT V.

ART.159. La procédure probatoire terminée, il sera passé a la plaidoi-
rie et au jugement, 3 la méme ou a une prochaine audience, sans nou-

velle écriture.

1594  Pile A SERVERES e U, R D B L RIREIC 723K
B OERGT, B I CHRICHTYT 5,

TITRE XIII DE L’INTERROGATOIRE DES PARTIES
F13m LEHEZM

SECTION I Du mode ordinaire de procéder.
E1EH BEOFHRIN

ART.160. Les faits, sur lesquels les parties devront &tre interrogées,
ne seront point circonstanciés dans 'ordonnance qui admettra I'interro-

gatoire.

B160% LBEEHIFBMINL I LICKPBEEE, BMEROLIHFITIIF
PUN=F (RIS

ART.161. Chaque partie, avant l'interrogatoire de 'autre et hors de
sa présence, pourra expliquer au tribunal les faits sur lesquels elle

désire que celle-ci soit entendue.
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1615k HUFEI, MALYEZOSMEICZOMENT, BFI2
ERRLETIEREHRHNCEL LN TR,

ART.162. Les parties seront interrogées par le Président sur chaque
fait séparément et sur toutes les circonstances propres d la manifesta-
tion de la vérité.

Elles répondront sans se servir d’aucun projet &crit.

F162% LEHI, FEECOWTHRIZ, FLREEORBICET 24~
TOHEFIZOWT, HHFEICLYVEHINL,
LHEER, WrLI2EEIHCLI AL, &EHT5,

ART.163. Les parties pourront étre entendues en ’absence I'une de

l'autre; au dit cas, elles seront ensuite confrontées.

B163% LBEHE, MHLUEEF LWL XCBMINL, OB, W
BHEIL, HETHEIELND,

ART.164. Les Juges, en demandant la parole au Président, pourront
adresser aux parties les questions qu’ils estimeront convenables.

Le ministére public aura la méme faculté.
F164% FHEL, BHIEICKELRDAI 2T, BYLEL LB %
BEHIITILIENTE S,

BEEL, FUEREET 2,

ART.165. Les parties pourront s’adresser réciproquement des questions

et des observations par I'organe du Président et sans s’'interrompre.

1665 LHHEL, AWICHHATEOMKE YL LTz T8N LER 3%
NBHIZENTE D,

ART.166. Le Greffier lira 3 chaque partie sa déclaration, s’il en est

dressé un procés-verbal circonstancié (Art.157), sinon le Président lui
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en rappellera la teneur.

Il lui sera demandé si elle y persiste, ou si elle a quelque change-

ment ou addition a faire.

#1665 T, FMIEETAIER L L 23 (B1675H), BUEHIC
FOMSRNE 2 mABDE S, £ Thne &L, FHFERFELERICL
DNRE D) —ERERT 5.

mEmEr 3 WEESZNEHERT 2, TRBBRBFEHIEEDL L I
FREZLEFETLINY ) pELYERICENRD,

ART.167. Si la partie refuse de répondre, ou si, sans justifier d’aucun
empéchement légitime, elle ne comparait pas en personne, les Juges

pourront tenir contre elle les faits pour avérés.

B1674 UBEHFERPIEMT L L E, LREIMEDIEY LEERH 2L
M2 end, BLMELAWE &L, BHEE, ZOFICHLLNHEHEE
BHELRLZTIELNTE D,

SECTION II Des exceptions au mode ordinaire de procéder.
Eow BEOFHRIFRITHT 5415

ART.168. Si une partie allégue quelque maladie ou infirmité grave qui
I’empéche de comparaitre, le Tribunal pourra commettre un ou plusieurs
de ses membres et le Greffier pour 'entendre dans sa demeure, en
présence de l'autre partie, ou hors de sa présence, suivant les circons-

tances.

B168% UBHEO—FHH, ZOWE LT M LPOERLHRAL IS
KIEER FET S & 213, HHTE, FOBRAO—AZRIIEAE JUE
HEICEELT, FHCLVHFHLUEEL2-TELRZOLA2VE LI,
ZOEBTHMT I ENTE S,

ART.169. Si les Juges, qui se transporteront auprés de la partie,
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reconnaissent qu’elle aurait pu comparaitre, ils ajourneront son interro-
gatoire 3 une audience prochaine.
A cette audience, la partie qui aura prétendu faussement ne pouvoir

comparaitre, sera condamnée a une amende de 300 florins au plus.

£169% YUFHED DL LITHWIEHEY, ZOFFMHAERETH 72 LR
H2 a3, ZoEMEXEOOBERRNEHT 5,

CORERBICBNT, BoTHETEL WL ERLALEHRIL, 3007
o—Y) YL Eoflgicle s s,

ART.170. Si la partie ne réside pas dans le Canton, les Juges auront
Poption d’ordonner qu’elle soit entendue devant eux ou devant le Juge

de sa résidence.

1705 YHEEZHIINAICBEEL TR nE &3, HHEIER, SFEIFEHS
DEZAHEDPFDREMOBHEN L ZA5DWTNTHRMI NI EHL 558
FEE2ET 5,

ART.171. Dans le dernier cas, le tribunal délivrera une commission
rogatoire pour le Juge du lieu.
11 cironstanciera les faits sur lesquels la partie devra étre interrogée.

11 fixera le terme ol 'interrogatoire sera rapporte.

B171% #BEOSHA, HHFFL, SYEboFHEICRIOKIEEZ T 2,
FeHrid, YEEFZMININEBELFLIWMET 5,
HHrE, SMFEEIELN TS 2HREZED S,

TITRE XIV
DU SERMENT JUDICIAIRE DEFERE A UNE PARTIE
EI4FE UEHICERINIBHLENEE

ART.172. Toutes les fois que le serment sera déféré a I'une des

parties, I'ordonnance précisera les faits qui en sont I'objet.
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B172% HEFLYEEO—FICERINDL L EFWOD, GFiiE, 2D
MR L BEEFPIREIND,

ART.173. Le Président, en audience publique, exposera nettement a
la partie les faits sur lesquels le serment lui est déféré;il lui rappellera
les peines contre le parjure.

La prestation du serment n’aura lieu qu'a une audience subséquente,

3 moins de circonstances qui exigent qu’elle ait lieu immédiatement.

1735 FHARE, REOEEICBWT, YFELEFH AL, EEIE
RENHFEELMMEICHAL, EEERKICHT SHEIC O TERZEY

AEERRTITON S,

ART.174. Le serment sera prété comme suit:
La partie tiendra la main levée, les Saintes Ecritures seront ouvertes
devant elle, et le Président lui prononcera ces mots:

{Vous jurez devant Dieu, de dire toute la vérité, et rien que la vérite,
sur les faits qui viennent de vous étre rappelés et sur lesquels votre
partie adverse (s’il s’agit d'un serment déféré par elle), ou le tribunal
(il s'agit d’'un serment déréré d’office) s'en rapporte a votre conscience.)

Aprés que la partie aura dit: (Je le jure,) le Président ajoutera:

{Que Diey, témoin de votre serment, vous punisse si vous étes parjure.)

B174% EEZ, LT Ltk d3nsg,

WHEFF, FRETLITIT, BEIFZORICHI N, RHPTRS, 4%FE
BIZOEDFEEHKT 5,

[k, #cHIF T, RO TERICHPINALBEEB ICHF I LYESE (B
MEDFIC L VEREINIEA) 3BT (BEEHIBEECERI NI
A) PEROBLDICEREEEICOWT, BHENAERN, EEUNOMLD
bk AW ERER,]
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WEFH [FLIZNEE ) L7k, BHFTRIE, 2ED L
Tz %,
[#13, HOBEEDTEAWZ, b LEPFEEICERTIUILEEHTLTH
%9,

ART.175. La forme ci-dessus pourra étre modifiée par les Juges, si la
partie professe un culte qui lui interdise le serment dans cette forme ou

n’en reconnaisse pas l'efficacité.

$175% FEOFREF, YFEEHFZOLILFRICL2EELZRLIFH
EEPLELEIZONHEZADL VL&, BHBEICLIIEREIN) 5,

ART.176. Le Tribunal recevra ensuite la déclaration de la partie.
Le Président lui adressera toutes les questions propres a 1'éclaircir.
Il 1a lui répétera. Il lui demandera si elle y persiste sous la foi de son

serment.

E1765% FHPTE, Mo TLHEZFOHBZZIT 5,
MR, LYEFCLOMREALPICT S0 EY LEMEY 2,
BRI R, YEFCroMhERA BT, BHRE, SEHIC, B
ZLCENEHHFT I E ) e,

ART.177. Si, sans justifier d’aucun empéchement légitime, la partie
ne comparait pas en personne a I'audience fixée, ce défaut de comparu-
tion sera considéré comme un refus de préter le serment déféré.

1775 MHELLEEEHEAMNT S %<, BEEMEESI NN
FERBHAICESHE L WE X3, CORFIE, BERSNLCEEZEHEL
72bDERLIND,

ART.178. Les dispositions de la Section II du Titre précédent seront

applicables au cas du serment judiciaire.
#1785 HIWE 2HOMER, BHEOEENHAICHERIN S,
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TITRE XV DE L'ENQUETE PAR TEMOINS
158 FEAS=M

SECTION I Du mode ordinaire de procéder.
1 @¥EOFHRIN

ART.179. L’ordonnance, qui admet I'enquéte par témoins, énoncera

les faits 3 prouver, lesquels devront étre précis et concluants.

#1795 FHABM2ED L WAITE, AT EBEEHIWRELOHEICH
LN,

ART.180. La liste désignant les noms, professions et demeures des
témoins, que chaque partie voudra faire entendre, sera remise au greffe
trois jours au moins avant 'audience fixée pour I'enquéte (Art. 207).

Chaque partie pourra s’opposer a 'audition d’'un témoin non porté ou

non clairement désigné sur cette liste.

F1805 BUBEHFHMERFETIAEAORKSE, WL LUVHERERRL
720 2 M E, SEASZBOSICEE SN DERHME DA LY 3 HE
ICERRICRBEND (F2075K).

FUHEF(L, 0 2 MTERBENT EEIEICER SN T L WIEA
DEBITH L TRELHLILTHIENTE D,

ART.181. Les témoins, s'ils ne consentent 4 comparaitre volontaire-
ment, seront assignés par exploit, deux jours au moins avant P’audition
(Art.207 et 737).

Ils seront assignés 3 la requéte de la partie qui les produit et en
vertu de l'ordonnance qui a admis I'enquéte, sans qu’il puisse leur en

étre remis copie.

B181% AEAPMEROMECRE Lk 313, SHAMME D% &
b2 BETIC, BUEEICL DMPEND (BE2075HRE LUETITHR).

250  (290)



18194E 7 ¥ a2 % — 7 BRERFRFRIA(L)
AL, BHOEERFEANCIEL T2 LREDHFEICHED E X DFEAZM 2R
AT, ZOBARDPEMNIND DI L, FUHING,

ART.182. Le témoin assigné, qui ne comparait pas, sera condamné
aux dépens frustratoires et 3 une amende qui n’excédera pas cent florins.

Il sera réassigné a ses frais.

#1822 P S NAEEALHEL W E 21T, AHAFDEEAE10070—
)Y B WEEDKIIEWIEI NS,
CDENIET, FOEHEBTHREHNLEGL LN,

ART.183. Si le témoin réassigné est encore défaillant, il sera condam-
né de nouveau aux dépens frustratoires, aux dommages-intéréts des

parties, et 4 une amende qui n’excédera pas trois cents florins.

1835 FMWHL 24 L SNRMAPBUORET 5 & &3, Hicr fl%
WAL UELOEEREB L U007 0 v EBZ L WEEDOTIA
HEWESND,

ART.184. Le Tribunal pourra en outre ordonner:
Que le témoin soit amené devant lui par la force publique;
Qu’il soit conduit et retenu en prison jusqu’a 'audience fixée pour

Pentendre, s’il ne peut étre oui de suite.

F184% M, SHIODENILEWMLLILNTE S,
FEADPERERIC L VBHFTICHFIINENEZ L,
HANZELICHMT LI ENTELWE &G, HFICHERIN, B

DIHOITEES NI THESINLINEZ L,

ART.185. Ces peines ne seront point prononcées:
1° Si I’exploit de citation est nul (Art.49 et 50);
2° S11 ne rappelle les dispositions pénales ci-dessus (Art.182 a 184);

3° Si le témoin a été cité a un délai plus bref que ne le fixe I'art.181;
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4° S'i] est légitimement empéché de comparaitre.

185% TN LHDEIEIZ, DEDLAICIIEVIEINL VY,
1 MPEHRAESITH B & & (BE49% B L UNEEH05),
2 EHRIC EROBBERESEEEESIN TV RN EE,
3 HANEIBIETED LN TS I YEHBTRrRINZLE,
4 FMZEERERRICIVAET LI LI TELNEE,

ART.186. Le témoin condamné pourra former opposition a 'audience
oii il sera entendu dans I'enquéte, et, si celle-ci est terminée, dans les
deux semaines aprés la signification a lui faite du jugement de condam-

nation.

1865 HIHOEELEZIFEANG, FEAL LTHMI N2 AEAH
BWT, 200 T LE 213, FIESELOHMRIINEICEES
7ZAEPS 2BEMIC, BEPRETLIILNTED,

iz
n

ART.187. Le témoin opposant pourra étre déchargé, en tout ou partie,
des condamnations prononcées contre lui, selon que son excuse est plus

ou moins valable.

B187% BEHEEAH LI TAIEANED, ZORHOELYHEOBECSLT, 2
DHEIH L TEWEINFERN LM E 23— 2 mBREINI 5,

ART.188. Ne pourront étre entendus comme témoins:
Les parents en ligne directe de 'une des parties;

Les fréres et sceurs;

Les oncles et les neveux;

Les alliés au méme degré;

Les conjoint, méme divorcé.

#1885 DO EDNHIFHENE LTHEME NI\,
WD — T DERIMEE,
LB & Gk,
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AR &8
) U &R DI R,
RiEE CLREEZE0).

ART.189. Toutefois les parties pourront faire entendre leurs dits pa-
rents et allis, 3 exception des descendants, dans les questions d’état et

dans les causes de divorce ou de séparation de corps.

H189% 7e72L, MBHEIE, HOMELEEEE 2BAHEEFCOWTE,
ZOHRBBEHRE, WHOIBBFHFELEMLTLH) ZEHTE 5,

ART.190. Toutes les autres personnes seront admises comme témoins,
sauf aux parties a articuler et aux Juges a apprécier les diverses circon-

stances corroboratives et infirmatives du témoignage.

#190% FEMCHRTNELEEB LS (DERE] 2D 5
D) T 2R LBEETMTREFHEERE, ToMmOHEE, AL
TRDHLN D,

ART.191. A l'audience fixée, 'ordonnance, qui adment I’enquéte, sera
lue par le Greffier, les témoins non présents.
Les parties donneront sommairement sur lesdits faits les explications

nécessaires.

#1914 EEINOEMSHRP A, FAFBELLZ LD, EAEME
D LAY, EILE :i%ﬁ%\ha‘%héo
EE = %5235-%’0:’3“'(, IS LB ZAT ) o

ART.192. Les témoins seront successivement introduits et entendus
séparément, dans l'ordre réglé par celui qui les produit, en commencant

par ceux du demandeur ou de la partie soutenant les faits.

#1925 AL, ASEERHBLALBECL VRO LNLIEFT, ETRE
FFYURBEEL TRT 2 UBHMOFEAL L, NRRAIZ IS ANLN,
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FIN5,

ART.193. Le témoin sera d’abord interpellé par le Président de
déclarer:

Ses nom, prénoms, age, profession et demeure;

1] est parent ou allié de 'une des parties, et 4 quel degré;

S’il est attaché a son service;

S’il est son créancier ou son débiteur;

S’il a quelque autre relation avec elle.

8193% NI, FTOEOFHEAMRT S LI BHMRLVIESI NS,
TOR%, FH, BES LU,
WEED—FOBEPE 5 » & ZDER,
YEEO—FLEABRICH 0L S i,
BEED—FOEWESE T 2IEFE»E D »,

MEED—T & ZDMD &P DEURD D b0 E ) 7

ART.194. Avant de déposer, le témoin prétera serment comme suit:
Il tiendra la main levée, les Saintes Ecritures seront ouvertes devant
lui, et le Président lui prononcera ces mots: _

{Vous promettez sur votre honneur et votre conscience, et vous
jurez devant Dieu, de dire toute la vérité et rien que la vérité, sans haine
ni faveur pour aucune des parties.)

Le témoin dira a voix haute: (Je le jure.)
Cette forme pourra étre modifiée a 'égard du témoin qui sera dans le

cas prévu par l'art.175.

81945 FES T AHEIC, FEA, LTOL) REET 5,

AN, FERETEET, BESZORICHIN, FHTRY, AR
DEDEERRT D,

[, ZOHEBLRLICHEITT, WINOYUFEETH L TOHRRND - -
WiZ% 53, BEDHEBREELUNDME D LB N2 EZ2HRL,

{
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DHTEZ., ]
A, KEAFT, [REEnzZ).] Lik~2,
ZnFRIE, FIBEICHRESINIHANENCH LTIE, EEINI 2,

ART.195. Les enfants, au-dessous de 'age de seize ans révolus,

pourront &tre entendus, mais sans prestation de serment.

#1954 Ml6HCRIO THE, EELZWT, SN 5.

ART.196. Les dispositions des art.162, 164, 165 et 166 seront obser-

vées dans I'audition des témoins.

#1065 1624, #1645k, 16558 L UEI665:0HEL, FEAZMIC
HEFH3IN5,

ART.197. La partie qui interrompt un témoin, pourra étre condamnée
3 une amende de cinquante florins au plus.
En cas de récidive, 'amende pourra étre doublée et la partie exclue

de l'auditoire.

#1974 A (DIFE] 2HHTELEHE, BHTHO7r—) Y OEED
FHWEZWIESIND b

FORE LI ETAE® LA, Bi&id 2ok 2, 20YNEHRIIRE
P HPERI NS,

ART.198. Chaque témoin, aprés sa déposition, restera dans I'auditoire
jusqu'd la fin de I'enquéte, 3 moins que le tribunal n’en décide autrement.
81085 KIANIZ, HER, TFASZMOKT ET, FBEICLEF B, 122
L, BHEFDBIOREET AL, ZOR) TXW,

ART.199. Les témoins pourront étre de nouveau interrogés toutes les
fois que des dépositions ultérieures le rendront nécessaire.

Ceux, dont les dépositions paraitraient contradictoires, seront confron-
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tés.

#199% A, FOBROIETBELL LV, BESMIN) 2,
ZOHAEFFELT WD LBLNBIEANE, HESELNL,

ART.200. Si le témoin réclame une indemnité, elle sera fixée par le
tribunal 3 raison de I'8tat ou profession du témoin, de I'€loignement de
son domicile et du temps qu’aura duré I'enquéte (Art.121).

La taxe sera exécutoire contre la partie qui aura fait citer le témoin.

#2005 FEAHFFUTEERTIE, 2L, REAOSHEIIME, £
DEEFFE DB & OEEASR A L 2R 2 BB LT, BHPTIC X Dk
EE3ND (B1215).

ZOFHRNT, FOFTAEFNHLTH 5o BEH I L THITS )
%,

ART.201. Si linstruction présente des présomptions graves de faux
témoignage ou de subornation de témoins, le tribunal fera mettre sur-
le-champ en état d’arrestation les coupables présumés.

Il transmettra au magistrat compétent son ordonnance et la pro-

cédure.

B201% BHEW B THAOMBIE S 7212 O EXAERIEL 2 &
X3, FHFTIE, EHICUHEWEEE DB E LD D,
AP, EWAETICZOMS L FREBRT 2,

ART.202. Si tous les témoins cités ne peuvent étre entendus a l'au-
dience fixée, l'enquéte sera continuée a l'audience suivante, sans

nouvelle citation.

#2024 WU R NEEA A BAEE S DEARINE ICRM I N %
Ve E(E, SEASEIE, BirArE L Lic, KE DEEAR ISR S
Nna,
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ART.203. Si l'une ou l'autre partie demande de produire de nouveaux
témoins, le tribunal pourra ordonner la prorogation de ’enquéte.

Il ne sera jamais accordé plus d’une prorogation a chaque partie.

$2035% YL or—HOYUERY, FlAEAORFEZERYT 2 L &3,
FHFTE, AABHMOEREGLLI LN TE S,
BUBERITE, DEIRPENLULNERIIED HiL% N,

ART.204. Si le témoin comparant refuse, sans juste motif, de préter
serment ou de déposer, il sera condamné aux frais frustratoires, aux
dommages-intéréts des parties, et 2 une amende qui n’excédera pas

trois cents florins.

F2045% HWIELCIEAD, E4ZHELC, BEEFLEAECERT S L
X013, AHZEM, YEHOBERME, BLU3007m—1) r 2B 2 wE
BOTINADEWEIN L,

ART.205. Le tribunal pourra aussi ordonner que le témoin soit
conduit et retenu en prison jusqu’a 'expiration d’un premier délai
auquel sa déposition sera ajournée.

Si, a I'expiration de ce délai, le témoin persiste en son refus, le tribunal
pourra prolonger son emprisonnement, en fixant un second délai
d’une durée au moins double du premier.

Cet emprisonnement ne pourra étre ultérieurement prolongé.

52055 BHFTIE, FEAZHBATICHERL, ZORESHVEHINSHMD
MTHMBOWT ECHETLLIWLEZLLTE S,

COMBAGT LCh, FMALHE LK S & &I, FHpE, Sl
YEHD 2EDREDE_OMTIME EDHT, ZOHNBEERT LI LN
T& 5,

COHBIE, ZORIZERINI LW,

ART.206. Nonobstant lesdits délais, ’emprisonnement cessera si,
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avant leur expiration, le témoin s’est soumis a déposer ou s’'il y a eu
accord entre les parties.

Dans ce dernier cas I’élargissement sera ordonné par le Président.

52065 RIRMTHMEHETL, ZOMTHEIC, HAPHS T IR
T ERELEEMTAENITENT, WEERTT 5,
BEOHA, FURBBHRICLIGLLNS,

SECTION II Des exceptions au mode ordinaire de procéder.
F28 @mEoFhHFNicHT 26054

ART.207. Dans les causes oti il y a urgence et dans toutes celles du
ressort du Président du Tribunal civil, les délais fixés par les art. 180
et 181 pourront étre abrégeés.

Les témoins pourront méme étre entendus a I'audience ol '’enquéte

sera ordonnée.

%207% BAWN D ERDEGOHEAB LUCEEHRHFENEEICET 2
FRBHOEA, $180%B L UEIBISKRICED s L IL, FHE3Ih) 5,
FEANE, FEASMA S L ONEFONERREAICLEMIND 5,

ART.208. Si la vue du lieu peut contribuer a la clarté des dépositions,
les témoins pourront étre entendus sur le lieu méme par le tribunal ou

par un ou plusieurs de ses membres assistés du Greffier.

2085 B e R A LAREEOMMEIEICHE T LI LATEL L ER
FEALE, 20T, FHFNC L) FLEELE b ZOEREN—
NERBEANIREY, M3 5,

ART.209. Si un témoin, par maladie ou infirmité grave, ne peut se
rendre a l'audience, le tribunal commettra un ou plusieurs de ses
membres, pour se transporter avec le Greffier en la demeure du témoin,

et pour y recevoir sa déposition, en la présence des parties ou hors de
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leur présence, suivant les circonstances.

H209%k FEAD, ERABRAIIZHEREED 20, FEICHA S &a
TE L &3, HHNL, 2oMRED— A3 ANICREL T, B
BEMN-> TREADHEEICHE, BEHICL ) UEETETEALIZL20TLN
LIS, ZXTEDIERFRT 2,

ART.210. Si les Juges, qui se transporteront auprés d’un témoin,
reconnaissent qu’il aurait pu comparaitre, ils ne recevront point sa
déposition, et ils ordonneront sa comparution i une audience prochaine.

A cette audience le témoin, qui aura faussement prétendu ne pouvoir
comparaitre, sera condamné aux peines de I’art. 183.

S’il ne comparaissait pas, il pourra étre procédé contre lui d’aprés
l'art. 184.

H210% FEAD D LT BHE S, FEASMEETRETH - 7 RIS
5L B, TOEZZ—YHI LA \WT, KEDERH~OHESHL 2,
CORERFITBNT, o THETE W E TR LA, 81835
DHFE S VIEI NS,

AEADSHIE L 20\ & &1, COFITH LE18IGICHE > 2 FRAITh LS
2,

ART .211. Si un témoin n’a ni domicile ni résidence dans le Canton, la
partie, qui veut le produire, requerra une commission rogatoire pour le
Juge du lieu.

Cette commission ne sera délivrée par le tribunal, que parties ouies

ou diiment appelées.
2115 READMPICHET S ERFLAE LA w e X3, A2HIN:E E 3]
T 5 LUEFI, FHOBRHEICHT 2LBOBELH LT T2,

COWEFEIY, BEEDTET 20 F720138EEICTP O S B EBAICH Y,
BHFICLY &3N3,
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ART.212. La commission rogatoire sera délivrée, selon I'exigence des
cas:

Pour faire citer et comparaitre le témoin devant les tribunaux du
Canton;

Pour le faire entendre devant le Juge du lieu.

L’ordonnance, qui accorde la commission rogatoire, fixera, au pre-
mier cas, le terme dans lequel le témoin devra comparaitre, et au second

cas, celui ol sa déposition sera rapportée.

w9124 HMOEHR, DED LI ABAIR, TOLEIRLT, L3N
%,
INFBIFFICEE A 2 IO L HVE S B 72,
EOBHEICTEANZRMLTH 6 ) 729,
HPDIEFEE A B WAL, BIEOHEITE, SEADHIET N E BREE,
BEOBAICIE, FOLSHFWMESNLNEHREE, HET 5.

ART.213. Si le témoin doit étre entendu devant le Juge du lieu, les
parties seront tenues, lors de I'ordonnance qui accordera la commission
rogatoire, d’élire un domicile dans le lieu de la résidence du Juge.

A ce domicile sera notifée la sommation pour assister a l'audition du
témoin.

Au défaut d’élection de domicile aucune sommation ne sera requise.

§913% TAPHHOBHEOR CEMEN S LIk b L &3, HHH
13, EBOURIEE D 2 A DBRIS, FeblE O E BITE I ERTORE 21T
b b v,
SEABRRICILBA D 2o LI, S OERTICEM S 15,
FFORED oV E EIF, P LIEBREE SNZG .

TITRE XVI DES EXPERTS
H16M EEN
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ART.214. Lorsque les Juges ordonneront un avis d’experts, ils désigne-

ront les experts et les objets sur lesquels leur avis doit étre donné.

F2lgk HHEHFHEMIROBR [BI] 264 L L 53, BEALZ0E
RAVRINBREFHERET %,

ART.215. Les experts seront nommés d’office,  moins que les parties

ne s’accordent de suite 4 'audience sur cette nomination.

2155 HENZ, BWAETRIEING, 72750, MEEIZ0OBILICO X
HEEFRTHED ICAET 2HAE, CORY) Txu,

ART.216. Les experts seront au nombre de trois.
Toutefois, si les parties y consentent, ou s'il s’agit d’objets de peu de

valeur, il n’en sera nommé qu'un seul.

2165 EEANI, BEIATH 2,
72720, YHEELPFEET LS, 003 BEE] SEAZEIEEEL LD
THWEE(L, 1AFIHRIEI NS,

ART.217. Les experts pourront &tre récusés pour cause postérieure a
leur nomination.

Ils pourront I'atre aussi pour cause antérieure, lorsqu’ils auront &té
nommés d’office.

Dans ce dernier cas la récusation ne sera pas recevable, si elle n’est

proposée dans les trois jours de la nomination.

B2175% #EENZ, FORMFERICELLEREZEBIC, B#HINS 5,
BAFFIOFREIZOWT D, BIETEEI N L &L, FIEEFRETH 2,
BBDYE, TORZMIREN S 3HNICH LT AN AL 72k X

D LN\,

ART.218. Les causes de récusation seront les mémes que pour les

Juges.
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$018% BMEHIY, BHEEICOWTHOENLEAKRTH S,

ART.219. Elles seront proposées et jugées a 'audience, parties présen-

tes ou citées.

®219% 213, YUBEEHHELE BRI NDG L &I, DEFWT
BLSLTHNEHSINSG,

ART.220. Les experts seront appelés 3 I'audience comme les témoins
(Art.181).

Leur défaut de comparution et leur refus de donner leur avis entraine-
ront les mémes peines, sauf I'emprisonnement (Art.182, 183 et 204).

Leur indemnité sera fixée dans la méme forme (Art.200).

#9204 EEAL, A LR OERRICPUHE S (B181K).
FOREF T WBAB LUV ZOBERERE TVWHAEL, DEEZRVT,
[BEA X ] FREDBIFA RS N5 (£1825, H183%kEB L UME204%%),
ZOFYTY, [FEAE] AEOFRTHRESI NS (B2005).

ART.221. Si I'objet de I’expertise est de nature a ce que les experts
puissent immédiatement donner leur avis, ils seront entendus de suite a
'audience, séparément, dans l'ordre réglé par le Président et de la ma-

niére prescrite pour les témoins par les art. 193, 194, 196, 197, 198 et 199.

#2014 EEHEELFEEAVELICLOEREZRLISLILLNTHS
rag, EBEAL, BEHICOERGKICENT, MrE, BHERICE )RS
L NERT, 81935, #1945, #1965, H197%, F18KRB LV
#1995 TN ICOWTHE SN FET, BM3IND,

ART.222. Si'l’expertise ordonnée exige la vue des lieux ou tout autre
examen préalable, le tribunal fera préter aux experts, dans la forme
prescrite par I'art.194, le serment de bien et fidélement remplir leur

mission.
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Il déterminera I’ audience oii sera recu leur rapport, et s’ il sera
verbal ou écrit.

H222% WL LNIEED, BBPORIZOMDEROFAEL LELT 2
& &, BHPE, BENC, BIUGFCHESNLHRT, Z20EE2E
YPOWERCETTLLIEEZLTLS),

FHHATE, ZOWMEZ2ZHETNEQEABYE, BIOZASPOEE I
FHOWTNTAININEPRRET 2,

ART.223. Si le tribunal ordonne un rapport verbal, la déclaration des

experts sera recue a 'audience comme dans ’art.221.

H223% FHFPOETOMEZ ML 2 L 213, EEAOMERIT, $221%
DEA LIS, OEFRICBOTRZEINS,

ART. 224. Si le tribunal ordonne un rapport &crit, les experts le dres-

seront aprés en avoir conféré entre eux.

Le rapport énoncera leur avis motivé, et, en cas de diversité d’opi-

nions, celui de chacun d’eux.
Il sera datg, écrit par 'un des experts et signé par tous.
L’expert, qui ne partagera pas I'avis de la majorité, pourra écrire lui-

méme dans le rapport son opinion individuelle.
2245 HHPPERCOWME LML D L 213, BEANL, TheWi#kl
72t%, EWICER LEBET 2,

COWMEEIC, HRHEMNLLBERIHLEN, BRIEHETHS & X3,
BEANZNENOBRIHILEINS,

T, EEAD T NI NVERENAMPANSLN, £8Ick ) BLS
nad,

ERBRICEBE L L EENL, BOLZOWMEECLOMANERL 2 EL
ZENTED,

ART.225. Si les experts ne savent pas tous écrire, ou, si aucun d’eux
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ne peut rédiger un rapport, le tribunal commettra pour I’ écrire, et,
au besoin, pour assister les experts, un de ses membres, un Auditeur,
ou le Maire de la commune.

En ce cas le rapport sera signé par le magistrat qui I’ aura écrit

et par ceux des experts qui sauront signer.

o054 BEAILEL LA TERVEE, FRIEFEBEAD) HH#D
WEELERT L2 LA TELWE X3, BHNE, Zh2IERT 57201,
BB L, EEARRET S0, ZOBRED LA, EHEL2E
HRICEFET 5,

COEA, FOWMEER, FAERERLATIRE CBETRLEENCL
D, BEEND,

ART.226. Le rapport sera déposé au greffe par 'un des experts ou
par le magistrat qui I'aura &crit.

Le Greffier constatera le dépot en faisant mention, sur le rapport, du
jour ot il lui aura €té remis.

Cette mention sera signée par lui et le déposant, s'il sait signer.

®o26% COWMEER, BEAOLANCE) TRBENEERLLAER
2 & D ERRICERRIN D,

EHEEIL, ZOWMETC, ZAPRBINCBFELRTSILI2LD,
Z DR ERIET 5.

ORI, ELELBATRLREEICLY, BRI,

ART.227. A I'audience fixée pour recevoir l'avis des experts, le Gref-
fier fera lecture du rapport déposé.

Les Juges pourront ordonner la comparution des experts a l'audience,
pour obtenir de leur bouche les renseignements propres a éclaircir leur

rapport écrit.

#2275 BEBEREZETHLOICEESNLOERGFT, HLEE,
W niemEEeHALT 5,
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BHEIL, ZOWMEEEW LT DI OEEE 2D 02 5782 725
12, ZOOEARRBEEZEAODHIEZHLLI LA TE S,

ART.228. Si les Juges ne sont pas suffisamment éclairés par un pre-
mier rapport d’experts, ils pourront en ordonner un second par les

mémes ou de nouveaux experts.

H2285% FHEVBRYMOEEREICL ) LELMHE (BR) 2+21280
NawE &3, A—F23HeeB8ENCL)E_oFeRErGLoo L
MHTE 5,

TITRE XVII DU TRANSPORT DES JUGES SUR LES LIEUX
1T FHEIC L 2 BUERGE

ART.229. Lorsque les Juges auront ordonné leur transport sur les
lieux, ils pourront y entendre de la maniére prescrite dans les Titres
précédents, les parties (Titres VII et XIII), les témoins (Tit. X V), les
experts (Tit. XVI) et le ministére public (Tit.VIII).

Ils pourront aussi y prononcer leur jugement sans désemparer (T.IX).

2295 BHEIBEMRILEH L L &, ZITRITOHERICBNTH
EINFEITLY), SFEHE B TRBLUEINE), LA (B15H), #E
N CEL6MW) B LUMEE B8R 2&MT2I L TE 2,

BHEL, ZOHTHREZSEVETIELTEDS (B,

ART.230. Les frais de transport du tribunal ne seront point 2 la

charge des parties, et n’entreront, en aucun cas, dans les dépens (Tit.X).

2305 FHFrOHGREIL, UEHOEMICL LT, WhkBGHAICD,
FRBAICIIEEN Y GEL0R) .

TITRE XVIII DE LA VERIFICATION DES ECRITURES
F18HR NEDMRE
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ART.231. Il y aura lieu 3 la vérification d’&criture, lorsqu’une piéce
produite et utile d la décision de la cause, se trouvera dans 'un des cas
suivants:

1° Si 'une des parties soutient que la pi€ce est fausse;

20 Si, s’agissant d’un acte sous seing privé, attribué a I'une des parties,
celle-ci en désavoue I’écriture ou la signature;

30 Si, g’agissant d’un acte sous seing privé, attribué 4 un tiers ou a
'auteur d’une des parties, celle-ci déclare n’en pas reconnaitre I'criture

ou la signature.

$2314% HLBEMHOFHICELINEALELY, 2EDHAN—DIH
WL 3, XEOREVLVETH S, '

1 YEEO—Fp, ZOEAIBEINLLNOTHLEFRT S LE,

2 WEEH—FICLNERENZEINIRBIHLEICOWT, ZOFEN
FOERFFLIZBLEEAFDLDOLITRDLNEE,

3 EEEFARYEZO—FOWAMAICLVIERINIEENIFE
SEIZOWT, COENZOERILIBHEEATOLDLIIRD L LM
ET5LE,

ART.232. Dans les cas ci-dessus, le tribunal ordonnera aux parties de
comparaitre en personne a l'audience qu'’il fixera.

11 n’en dispensera que les parties qui, a raison d’absence ou d’empéche-
ment grave, seraient dans 'impossibilité de se rendre a l'audience, et

qui devront se faire représenter par un fondé de pouvoir spécial.

882325  LREOHA, %!‘aﬁlﬂﬁfrci, ZOIRET 5 AEARP B ICKANBH T
T 5 &) HEHIIHL

Y, NEFR iﬁkﬂ%i I, DERHHBICHEC I EPAR
AREZORTIEIC B 2 BB, B L ORRIEAIZ i“)ﬁ'@tf%%bh(i&%
HTWHKEHIIHLTOA, ZNERERT S,

ART.233. A l'audience fixée, le tribunal, par l'organe du Président,
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sommera la partie, qui aura produit la piéce, de déclarer si elle

entend s’ en servir.

52335 fRE SN OEARME I, BHINE, BHFEORFHIZLY,
EIRRM LM EEICHL, ZNEEI DL I PEIPERALPITT S &
IEET %o

ART.234. Si la partie fait défaut (Titre XI, Sect.]), refuse de répondre,
ou déclare qu'elle ne veut pas se servir de la piéce, la piéce sera rejetée

du proces.

$o34de WEHH, KEL CEIURE 1H), HRzEHEL, F3Ere
FHIDL N DRV LEHAET 5L 8L, 20ELRZ, FLroskriisd,

ART.235. Si la partie déclare quelle entend se servir de la piéce, le
tribunal sommera l'autre partie de déclarer, si elle persiste a soutenir
que la pidce soit fausse, 2 en désavouer, ou @ n’en pas reconnaitre 1'écri-

ture ou la signature.

2355 UEHY, TOEEEMHEIOLITHHILEMET L LEE,
BHFT, FOYBEEHCHLT, L ETEOHFAEIRETHLILZE
BL, tNZASDLDLIFRDT, TRE20ENL LIBBLZATD
LbOLIFAEDLWPEIPEMLPICT B LIBET 5,

ART.236. Si cette partie fait défaut (Tit. XI, Sect.I), refuse de
répondre, ou ne persiste pas dans sa premiére déclaration, la pi€ce sera

admise, et ’écriture ou la signature reconnue.

52365 ZOUBESREL CEILRE 1), THREEML, 720350
DHZICEBML L\ E &1, TOERER, FAESN, TOERILEFERD
AR IN D,

ART.237. Si la partie persiste dans sa déclaration, le tribunal la

sommera d’&noncer les moyens sur lesquels elle la fonde.
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Si la pi€ce est arguée de faux, la partie sera spécialement interpellée
de s’expliquer:
Sur I'espéce de faux dont elle prétend que la piéce est entachée;

Sur les personnes qu’elle soutient étre auteurs ou complices du faux.

H237R UEEY, HITZOMELEI L \WE 33, HHRE, 20
BIZHLT, TOMPE % ZBEHEHEEZAS»ICT S LI ST 2,
ZTOERFBETH B EERT 5 & &lF, BFEHIZ, 2E¥NILiTOWT
BT 5 L) RRAlIE S NS,
ZOEFEFHFEINT WD L EET BENTO,
LHEEPBEDRARNE 2 IICETH 2 L EET 2 AW,

ART.238. Dans le cas de I’article précédent la piéce produite sera
immédiatement mise sur le bureau. Elle restera déposée en mains du
Greffier, aprés que le tribunal en aura constaté le matériel, les surchar-
ges et les ratures, et que le Président ’aura paraphée.

Les parties ou leurs fondés de pouvoirs parapheront aussi la piéce.

S’ils ne le veulent ou ne le peuvent, il en sera fait mention.

2385 FiZROBA, RHSNAETEL, EbHCMELX SN, 21T,
BRI Z DR, MEEHIREHERL, HHARFZICEE Lk, &
AEICTHEIT SN,

BHEEZ LB EOREAY, ZOELICEET 2, RLDEVZFNEY
ELVWPTELVWE &L, ZOENEWEINS,

ART.239. Si la partie, qui argue de faux la piéce, soutient que celui,
qui I'a produite, est auteur ou complice du faux, ou si elle désigne tout
autre individu vivant et justiciable des tribunaux du Canton comme
€tant auteur ou complice du faux, l'affaire sera sursise au civil pour
étre suivie criminellement.

A cet effet le tribunal transmettra au magistrat compétent la piéce

arguée de faux, avec une expédition de 'ordonnance de renvoi et du
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procés-verbal qui aura été dressé (Art.157).

5239% FIESBETH 5 L ERT 2 UFEEN, TNERIE LIEIBRE
DEARNEZFIILTH S EFERT 5 & &, FRIYUFEFMBHFOEE
MICHERET 2 ZDHAEANEBEDORANE IR TH 5 L kDT &
&3, LEEMFE, NEEHLLTETINI LI, REFRDIIENIN
5,

CORER, BHFTL, BETHLLERINLGEFIE, BEAGIEB LIV
R S N7eFRE (BB1575%%) oA i, EHREEICEMNT 2,

ART.240. S’il n’y a lieu de renvoyer l'affaire au criminel, le tribunal,
par une premiére ordonnance préparatoire, acheminera les parties:

1° A produire les titres, et a articuler les faits, a 'appui de la vérité
ou de la fausseté de la piéce;

2° A indiquer les piéces qui pourront servir a la comparaison d’écri-
tures.

Si la piéce contestée n’est produite qu’en expédition, le tribunal pourra

ordonner en méme temps 'apport de l'original soit minute.

2405 BHEMBRDICBATIVLE 2w L &I3, UL, W0
HEEFFICLD, YEHOEDT L 2ET,

1 THOEEZAIMEY MM L %5, EERRIL, FEZESRMIC
Bk 52 &,

2 EWEENSFILY ) AEAMEPRT LI L,

GO TV EEIEDEARLPEEIN T WnE &3, FHE, 2R
R BHDLHGRICIIEFDFELWLAIENTE S,

ART.241. Les parties se communiqueront respectivement, avant I'au-
dience fix€e, les titres qu’elles produiront et les faits qu’elles articule-
ront (Art.81 et 82).

E241%c LETHIX, FHESINCOERBMBANIC, ZRAFIRLT 2EE
BIUOZBREMICHET 2EEL, HEREELDH (B81KB L UHS2%R),

(309) 269



ME bR BELS
ART.242. Le dépositaire de la minute, dont I'apport aura été ordonné,

sera cité et contraint de la maniére fixée pour les témoins au Titre XV
(Art.181, 182, 183 et 184).

$242% ZFOFEFLEHLLNLBFEANRER I, FIHWTAEANIOWTE
D HNFET, M SNELMRING (B181%, H182%, H1835%
B L UEI8IR),

ART .243. La minute apportée, il sera procédé de la maniére prescrite
en l'art.238.
Toutefois le tribunal pourra laisser cette minute en mains de son

dépositaire, a la charge de la représenter a chaque audience de la cause.

0434 FEINEARIZ, F28EICHESNIHET, [EIND,
72770, EHPHT, UEKRRBEHoONERHOECINEZRETE LNV
ST, FOREENDLLICCDBEARZTHITTBSZEDLTE S,

ART.244. A 'audience fixée par la premiére ordonnance préparatoire,
si les titres produits 3 'appui de la vérité ou de la fausseté de la piece
sont concluants, le tribunal statuera de suite sur 'admission ou le rejet
de la piéce.
$244% BAIOMERG A TIRE SN NERHIB ICBWT, £OEIED
BEAAOMRI Y L TRESNIGEEFEROFMD LN LD TH S & &1d, K
HFHE, BEHICEDETFNRRE 2IFPRICOWTENT 5,

ART.245. Dans le cas contraire, par une seconde ordonnance prépara-
toire, le tribunal admettra la vérification par comparaison d’écritures.

11 déterminera les écritures qui devront servir a cette comparaison, et
il en ordonnera l'apport.

Il admettra la preuve testimoniale des faits pertinents articulés par

les parties.
$245% N EFHOBAT, EoMEMESICL), BHTE, co%
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MMEERRD B,
FeHFTY, COEPEEICAAT I XERRD, TOFEEMGL D,
FHoHATIE, WEHICL ) BROICHBR SN BEEEEDIES IC L 23R8
[(FA~] 2895,

ART.246. Le tribunal recevra, pour piéces de comparaison, celles

dont les parties conviendront.

2465 FHFTIE, BEEHE LT, LEEVARTILNEZET 2,

ART.247. Si les parties n’en conviennent, le tribunal ne recevra pour
piéces de comparaison que celles ci-apres:

Les actes authentiques;

Les écritures privées reconnues par les parties;

Le surplus de la piéce produite, si la vérification ne porte que sur une

partie.

4TS WEENZNICOEZAE L wE &I, ML, SEEHRLL
T, DEDZNDAEZET b,

NEFEE,

MM EHIT DB 5 NRE,

MEDIRB SN EFO—TICOAMITHENT WD L EiF, ZDFKE,

ART.248. A défaut ou en cas d’insuffisance des piéces de comparaison,
la partie, 4 qui sera attribuée Iécriture ou la signature, pourra étre
requise de former un corps d’€criture qui lui sera dicté par le Président.
. Le refus de faire ce corps d’&criture pourra entrainer la reconnais-
sance de la piéce.
$2485 HEIMEEN D LITINBISHEEW (BH, W) rhvrzny
P Bt, FOERERIBEPFZOENLDOTH D L INDELEHS,
FHREICI ) ORI NI ERFREESIIMLLEND b,

C DEFAERY) OEMIE, UFHEFLORTE 2L b,
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ART.249. Il sera procédg, a I'égard des piéces de comparaison et de

leurs dépositaires, de la maniére prescrite par les art.242 et 243.

B249% FEIMEE DL LITEINBEBETRE Z2OMFENTOWTIE, 5242
FBIUVFEURITHEINTWAFEICLY, FErEDLND,

ART.250. La veérification, par comparaison d’&critures, sera faite par

les Juges eux-mémes, aprés avoir entendu les observations des parties.

2505 EMEEICL AMEER, SUFEFORWALMML 2%, BHEES
& NiTbh s,

ART.251. Toutefois, ¢'ils I'estiment convenable, les Juges pourront
s’aider d’avis d’experts.
Les experts, dans ce cas, seront toujours nommés d’office et entendus

verbalement en la_ forme prescrite pour les témoins (Art.221, 222 et 223).

2515 7270, WL LHIWIT R L &I, BHER, EEEREMNAETS
ZENTE D,

oA, BENT, HICEMETRIIN, AR WTHESNLFR
THITHMEINS (2215, $222%B L UM5223%),

ART.252. La preuve testimoniale des faits aura lieu conformément au
Titre XV.

2529 FEDFEFITL B [FA] 13, BISWISHE-> TITbILD,

ART .253. Lorsque de ladite instruction il résultera des indices sur les
auteurs ou complices du faux, si ceux-ci sont vivants et justiciables des
tribunaux du Canton, les Juges transmettront au magistrat compétent
les piéces produites, la procédure et 'ordonnance de renvoi.

Ils suspendront de statuer jusqu’aprés le jugement criminel.

Ils pourront ordonner 'arrestation des coupables présumes.
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BE253%% UM ORER, BEOEARAF 2IZHILIC OV TOMIES
o, INEDBVINBHFTOBEENICELEL TWb X 51T, HHE,
RIS N2ER, FHRBLUBEGS 2 EEFIETICRTT 5,
HAHEL, HEHRITEET, FHT 202 01ET 5,
HHEL, YTREEONEEMLDII LN TE D,

ART.254. Lorsque l'instruction civile sera terminée, s’il n’y a lieu au
renvoi ci-dessus, les Juges statueront définitivement sur la vérité ou la
fausset€é, 'admission ou le rejet, la suppression ou la réformation de la
piéce produite.

Ils ordonneront la remise des diverses pieces déposées au greffe.

H2545% REOFHIHTL, LROBEIFLINLWE XL, HHEQ,
RIS NIELED NS, Z0ARE 2R, BIREZ2IIEEICOWTRRE
BT 5,

BHEL, ERCBRICRD SN R LB OBRMNZH L 5,

ART.255. Le jugement ne sera exécuté, relativement a la suppression,
la réfomation et la remise de la piéce soumise i la vérification, que

lorsqu’il sera passé en force de chose jugée (Tit.XXVI, Sect.Il).

582555 ki, MEICH I NAEIEOWIR, FIEL L ORHICE LTI,
FNDBH N2 EL 2L BICOABITIND (E265FE 2 15,

ART.256. Dans toutes les causes de vérification d’écriture, méme au
Tribunal de commerece, le ministére public sera entendu tant au juge-

ment qu'aux diverses ordonnances préparatoires.

H256% BB LA, NEOREHME L% 2 T XTORBEM
BT, REEE, HkoAaZ LT EBOUEMGFICBLTLBMENS,

ART.257. Si une cause du ressort du Président du Tribunal civil

donne lieu a la vérification d’&criture, elle sera renvoyée au Tribunal

(313) 273



MEEBRRSE 0% 1%

civil, qui statuera tant sur cette vérification que sur le fond de la
demande (Art.685 et 751, n° 3).

Bo57% BEEHHTENTERDBRHCBW TXEORESVEICE S L
|, UHFDEMIL, BERHMCEEIN, FITHEROAEL L DI
CORBEIZOWT LEHBI NS (568558 LUETIELIF),

TITRE XIX DU PETITOIRE ET DU POSSESSOIRE EN
MATIERE D’ IMMEUBLES
HI9R ABEICHT 2AHORL B LEFOHRZ

ART.258. Le demandeur agit au pétitoire, s’il revendique, contre le

possesseur, la propriété d’un immeuble ou d'un droit immobilier.

#2585 JEEE, AL, FBEOFAME X IINEE EOWEFR 2
FRT S & &3, AMEDHRZZRRET 2,

ART.259. Il agit au possessoire, s'il réclame, contre 'auteur du trouble
ou de la dépossession, d’étre maintenu ou réintégré dans la possession

d’un immeuble ou d’un droit immobilier.

$259% JE&EL, BEILRBSAEREOTHE L, TEEZ 2I3AH
FELOMEROLME LG L LG ZOEELZFERT L L&, SHEOHKLE
Y 2,

ART.260. Ceux des droits immobiliers qui ne s’acuiérent que par

titres, ne pourront étre 1’objet d’une action possessoire.

#2605 FEICL > THARGINEAEELOEND LA, HADF
ZOHEIZZR) 2700,

ART.261. Le demandeur ne sera recevable a agir au possessoire que
si, au moment du trouble ou de la dépossession, il avait par lui ou par

ses auteurs, une possession paisible, publique et i titre de propriétaire.
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Cette possession devra étre d’'un an au moins, sauf le cas de déposses-

sion par violence.

2615 RER, BEILEIEERENLE, BLERLEZORETIIRLY,
PR, BDRPOEEHEELT, HEERFLTOLEACRY, YFOHFL
BIET LI LATE D,

CHDERIE, BHTHICLIREORAZKRE, 22 1EMLTN
137 67\,

ART.262. L’action possessoire ne sera pas recevable, si elle n’a été

formée dans 'année du trouble ou de la dépossession.

2625k MAORZIZ, BEFLIEERELPL LENBREINLNT
T, REINZ LN,

ART.263. Lorsque, d’aprés l'instruction sur le possessoire, le fait de
la possession sera incertain, les Juges ordonneront, jusqu’a la décision
du pétitoire, le séquestre de 'immeuble contesté, ou ils en adjugeront la
jouissance provisionnelle a la partie qui aura le droit le plus apparent

et qui donnera caution pour la restitution des fruits (Tit. XX VI, Sect.V).

E263% HADHEALODOWTOHEHRNHE, HHEDEEIFIF-E) LonE
&3, HHEE, PMEORIOENZ T, REFHENEHEZHL, /1203
bol b 2o LEENZA L2 OREREDZODRIEN (E268R% 5 f)
BALT 2 BHFEFITZ ISR T BIROEHNEME 2 5-2 5,

ART.264. Le défendeur, qui aura succombé au possessoire, ne sera
recevable a se pourvoir au pétitoire qu’aprés avoir pleinement satisfait
aux condamnations prononcées contre lui, 4 moins que le défaut ou le

retard d’exécution ne provint du demandeur.

H2645%  HAFDBICHER LogE R, AL LTEVES AR
BRACBIT LB THTIE, RMEOHRLZIET 5 LI TEL W, 2
2L, XDBAITORME I2ILBIESTRE ICHET 2581, TORY) Th,
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ART.265. Celui, qui aura d’abord agi au pétitoire, ne sera plus rece-

vable a agir au possessoire.

$265% FTAMORZZIELAHEE, EIPHAOHRIRET L2
Li3TEL W, '

ART.266. Le possessoire et le pétitoire ne seront point cumulés; ils
seront instruits et jugés I'un aprés I'autre, 4 moins que le pétitoire ne

fat de nature 3 &tre vidé plus promptement ou aussi promptement que

le possessoire.

$2665% HAOKRZ LAMDORZONHAR, BOLNLW (HHEDFZIZ
B2 AREEROERE), Thbb, TN61E, — 2T OFHEINHRIN
%, 72751, AMEOFRZNFEFORL LY BRFEICFE 2R L 5 nREIZL
BMEN) B LI BHAEE, TOR) Thn,

TITRE XX DE L' INTERVENTION
E208m =

ART.267. Celui qui a intérét dans un procés suivi entre d’autres

parties, pourra demander 3 y intervenir.

B267 MOYUEEWM BTSN TV IRDICHERREAT 2HE, £
DIFRBNDBMEHRT 52 LWTE Do

ART.268. La demande en intervention sera formée a I'audience.
Avant de statuer sur son admission, les Juges pourront ordonner a
l'intervenant de produire et de communiquer aux parties en cause, dans

le délai qu'ils fixeront, ses conclusions, moyens et piéces justificatives.

#2684 MR, DERBICBVTEINL, ZOFTITO N TERN
TR, HHUER, FOEHMENIC, ZoEkRER, BEHES LUHEE
MEIE RSP OLEBIHRRUEET 2 LI BMARCHLDEI LN TE S,
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ART .269. Si 'intervention est admise, l'intervenat pourra demander
la communication des écritures et des pi€ces produites jusqu’alors par
les parties principales.

L’instruction postérieure et le jugement lui deviendront communs

avec elles.

B9 BMAROLND L EF, BN, 0L 2ETloFEnoy%
FIZE DRI S NIGREE DGR HRT 22 L0 TE B,
TOBRDEFRL LML, Fh24EELEFTLINS,

ART.270. Si l'intervenant est sans intétét, ou si sa demende est concer-
tée dans le but unique d’éloigner le jugement du proceés, I'intervention

sera rejetée (Art.751, n° 4).

F270%k ZMACFIERES L nE &, 723200 RIE L YFFRD
HREBIES LD DA BB TLNZ LD TH S & =13, Sz
FENs (851545,

ART.271. L’intervenant &tranger sera tenu de donner caution pour les
dépens et les dommages-intéréts dans les mémes cas o la Loi lexige
du demandeur (Art.67 et 68).

B211% SMEADBMA, RESHRIEAORMES FEI> TR L T
DD LRMZHAITIE (556748 L UH685), HRWAS L HEERED
PDODRREN 2 3L T2 T T % & %0\,

TITRE XXI
SUSPENSION, REPRISE ET PEREMPTION D’ INSTANCE
B2 RRATREOMILE, ZHkB Lo

ART.272. L’instance sera suspendue si toutes les parties le requiérent.

B22% WRAFMI, MUBEEOTEHSIH 2 & 213, BT 2,
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ART.273. Elle sera encore suspendue:

Par le défaut de comparution de toutes les parties;

Par le décés de I'une d’elles;

Par son interdiction;

Par la cessation des fonctions en vertu desquelles elle agissait;

Par le déces, la démission, la suspension ou I'exclusion du Procureur

constitué dans la cause.

$073% AL, 2 LIEOEXNERICL - THHFIET %,
WY HEE D RIE,
LEED— ADIEL,
7 DEIRE,
Z DIFTBATOIERE L 7 HIF OIFAE,
FRBEMTRIESNRFLOFEL, BME, FHE 72 3FR%,

ART.274. Les circonstances énoncées dans I'article précédent n’arréte-
ront ni les conclusions du ministdre public ni la prononciation du juge-
ment, si la plaidoirie est terminée, ou si Iinstruction par &crit (Tit.VI],

Sect.Il), qui doit en tenir lieu, est compléte.
HoTA% RIS THH S NLERIEI, FEWMORKEL, Frlzzofbh e

DEFEE (B 7HE2E) T LT3 LR, REEOMSE LR
EELLFILES L,

ART.275. L’instance sera reprise par un exploit d’ajournement, si elle
ne lest entre les parties d'un commun accord,

Sur cette reprise, il sera procédé d’aprés les derniers errements.
2755 TR, THYUELAED LTRRENLOTEVE &I, W
Hokic &k D HERS NS,

COFBKIE, FRFHEE, ZoEEERORETRITINS,

ART.276. L’instance sera périmée de plein droit, méme a 1'égard des
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mineurs et des interdits, si elle n’ est reprise:
Dans les deux années de la suspension pour le cas de décés ou
d’ interdiction de I’une des parties;

Dans I’ année pour les autres cas.

82765 HWDFHL, TN ZHE (FH) Sntwe 213, KK
FEEBIUEEER IS LTY, BHERRICTEST 2,
YRBO—F O F 7 IBEREDEAR, FI1ETE 2 4,
ZDMOBGE, 14F,

ART.277. La péremption d’instance emportera extinction de la
procédure et de toutes ordonnances préparatoires.

Elle n’éteindra pas 'action.

Chaque partie supportera les frais qu’elle aura faits dans I'instance
périmée.
BT FRTFHROBMNE, FHBIVITXRTOEHRGESOBERLZ L5
¥

N3, TFHERIERS ' 5,

BYUERI, ROHLLHFEFRCBTENENLIH LB A2 AT
5,

ART.278. Nonobstant la péremption, si I’action est de nouveau
intentée, les parties pourront se prévaloir:

1° Des aveux, déclarations et serments judiciaires insérés dans la
feuille d’audience (Art.108), ou dont il aurait été dressé procés-verbal
circonstancié (Art.157);

2° Des dépositions des témoins décédés deés lors, s’il en a été dressé

aussi proceés-verbal circonstancié.

2785k WAL b 6T, WUHRASREEING L &1, LYBEHE,
DEDFHERAT LI LN TE D,
1 DEEF R AR EE S (BB108%%) 72132 s & 77
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EpfER & Nt (B157%), HA, #is JUEH EOEE,
2 ZFRIEOVTOHMALFENER SN T L L &3, TORITLL
FENDIES

ART.279. La péremption de l'instance de recours contre un jugement
par opposition (Tit.XI, Sect.Il) ou autre voie (Tit. X XII et XXIII),

emportera de plein droit la déchéance du recours.

H279% WHERL T (FIURE 2H) B2 oMmoE GR22ms LU
FOMR) 1 & BHPC AT B ARIRELRAR TR O, B BRI
HAHENERE 72 b T,

TITRE XXII DE L’'INTERPRETATION ET DE
LA REVISION DE JUGEMENTS
EOoR CHIROMIRE L OETIE

SECTION I Des cas donnant lieu a interprétation et a révision.
B1E RRBIUSTEOEMB L L 554

ART.280. Il y aura lieu 3 interprétation d’un jugement, si le dispositif
(Art.107, n° 6) contient ambiguité ou obscurité dans les expressions, ou

dans les dispositions.

#0804 FX (B10756%) HAORFEEF/IURLE, BEBRZ - LHEHR
LEEEATVND L XL, HROMROAR L% 5,

ART.281. Il y aura lieu a révision d'un jugement:

1° il v a contrariété dans ses dispositions;

20 S'il a &té prononcé sur choses non demandées;

3¢ S'il a été adjugé plus qu'il n’a été demandg;

40 S'il a &té omis de prononcer sur 'un des chefs de demande;

50 Si le jugement préjudicie 3 une partie dans l'intérét de laquelle le
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ministére public devait étre entendu, et ne I’a pas &té (Tit. VII).

2815 OEITHAIIZ, HROTENEE L 4 3,

1 ZDXRICFEIH DL 5,

2 HKRINTOLEWEFIOWTEELI LI &,

3 ERENALEZEEINE X,

4 WHREHO—DOIOEXSELEHELL L &,

5 HIUFBNDITREENES SNLITFUILLL WD (B 84F),
INHUENLP 57282k, WP ZnEICEER 52 2 & &,

ART.282. Il y aura lieu 4 révision ¢'il y a contrariété de jugements
rendus par le méme tribunal, entre les mémes parties, sur le méme

objet et les mémes moyens.

Fos2ge MUBHFNCE Y, WULHEEMT, FLBEMICDSFELKE
EHERCEITCTFENIHRICTEH H 5 &£ &3, 5TEOHBE L% 2,

ART.283. Il y aura lieu a révision du jugement rendu sur des offres,
aveux ou consentements donnés ou acceptés, sans mission, par les
Avocats, Procureurs ou Huissiers, 3 I’audience ou dans des exploits ou
Ecritures du proces, lorsque ces offres, aveux ou consentements seront

désavoués.

2835k MEEAME 2 3B0EE L L IFBEHICB VT, HElt, 3%
TERZEBBITHEICL Y, ZEL LR, BEINTRFAREINBLE, B
HEZEIRAEY, BRINDEER, NS IREITWTLINHROITE
DEH LD,

ART.284. Il y aura lieu a révision d’un jugement:

1° Si, depuis sa prononciation, il a &té recouvré des pidces décisives,
retenues par une circonstance de force majeure, ou par le fait de la
partie qui aura obtenu le jugement;

2° §’i] a été jugé sur piéces que l'une des parties, lors du jugement,
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ignorait avoir été déja reconnues ou déclarées fausses, ou sur piéces
reconnues ou déclarées fausses depuis le jugement;

30 Si, le jugement ayant été-rendu sur une enquéte (Tit.XV) ou sur un
serment déféré (Tit.XIV), un ou plusieurs témoins, a raison de leur
déposition dans I'enquéte, ou la partie, a raison du serment qu’elle aura
prété, sont condamnés pour faux témoignage ou faux serment;

40 Si le jugement a été obtenu par toute autre surprise ou machination

frauduleuse.

Ho84% DO EDPAITI, HROFTENHB L 5,

1 HBROSHE L%, AT OBEE L 2B LY EEOTHICLY
HHEIPNT O RENGMY, BRINLE,

9 FTIBNTHLIENRDLNTRRERAIN T L2 YEH
D—F5 HVERER N & TS 7 EEE, KPR ) TH B 2 LD
SALE T IEER I NELE, ICEWTHRP L EINILE,

3 CHEBAIEARMICETNT (15 TRERERSNLCEEICEI N
T (BUE) FERLBAICBWT, —Ab L BEEDIEAY, TDIEN
BEICBIT RIS FEEIC, FRILUEENZONoLEELEAIL, (AL
F203E N DEETHBHRERIT L E,

4 CHBRD, ZOMORELAETbE2BATUTLVIRENI LS,

ART.285. Il y aura lieu @ révision des jugements rendus au préjudice
des mineurs et des interdits:

10 Si leurs tuteurs ont négligé de produire des piéces décisives;

20 Si, g’agissant de leur état civil, del moyens pertinents ont été omis;

3¢ §il y a eu violation des lois établies spécialement en leur faveur.

#9854 O XOWAICIY, RNEES JURBEROFSIIKLTTEN
7R DEFTIENHEB & 7% 5,

1 IRLDENRRAFREMERORZE 2L,

9 INLOBEORELHICH LT, B D HBIEHEFENE EL
Ik &,
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3 LI INLDHEDIZDITHIEINTERDERGH -T2 L &,

ART.286. Les créanciers ou ayants droit pourront attaquer par voie
de révision les jugements qui seraient rendus contre leur débiteur ou

leur auteur, s'il y a eu collusion frauduleuse ou atteinte a leurs droits.

2865 (EMEE F 7 IIMERIAMENL, BHOENHER I T B ARIELIE S
RRMRENDH 728 213, ZOEHE I FORIEIRH L TT IRk
Wkt LETIED HETE BB LI TAI LN TE D,

ART.287. La voie d’interprétation ou de révision ne sera employée, ni
pour une erreur mateérielle dans la rédaction du jugement sur les noms,
qualités et conclusions des parties (Art.107), ni pour une simple erreur
de calcul dans le dispositif (Art.107, n° 6).

La réparation en sera demandée par requéte; elle sera faite en marge

ou au bas de la minute méme du jugement.

2875 MR FEIIFTIED FIKIY, UEHEORKSL, ML L OEEEH
(31075%) ITBIT 2 HPRAEREED [HBFCldZ S RIEELED] 5 -2 0 3
ZREX (10756 5) BT 2 HMAFHE I 2IcOnw T, FIHI L
W,

ZDEIEE, MFICLVFERS N, HROFEABGOMIN /23 RKE IS
INsd,

SECTION II
Des délais pour se pourvoir en interprétation et en révision.

28 RSB & URTIED R RLIE

ART.288. Le délai, pour se pourvoir en interprétation et en révision,
sera de deux semaines a compter:

1° De la signification du jugement dans les cas des art.280, 281 et 283;

2° De celle du dernier jugement dans le cas de I'art.282 (Art.113, 738 a

(323) 283



WP H30E 1S
743) .

$288%c MRRB LUETIEO@RMEIL, SDEDQHP L 2EMTH %,
1 #2805, #28158 L UH2HRNGAR, HkDRE,
2 HoR25NBAIT (B113%, BT8GR ~HBT43%K), HEDHRDKAE,

ART.289. Toutefois, lorsqu'une partie justifiera qu’a raison d’absence,
de maladie grave ou d’autre circonstance de force majeure, elle n’a pu
connaitre le jugement ou se pourvoir dans le délai fixé, la demande en
révision pour cause de désaveu (Art.283) sera recevable, si, d&s la cessa-
tion de I'obstacle ou d&s la connaissance acquise du jugement, la partie
n’a laissé écouler les délais fixés pour I'opposition, dans les mémes cas,

par les art.139 et 140.

$289% 7275, MEEY, TME, BRILEBZOHORTAHIOEREZ
wEc, HHREMYET, TRREDLNLBHNCHERTE AP 22 L
REMT S & &IF, BR (P2835%) REA LT HIIERKE, T oRES
AR E 73R 2 > 72 tk, UBEY, RRLHAICEIFRE JUF]L
405 THPEHRSL TICDWTED b NI 2 fER S L r o7 L &1, ZH
IN) B,

ART.290. Dans les cas prévus par l'art.284, le délai, pour se pourvoir
en révision, sera de trois mois 2 compter du jour de la découverte des
pieces nouvelles, ou de la fraude, ou du jour ofi le faux aura été reconnu

ou déclaré.

0004 HE28AKICHE SNEA, FTIEOFRIMIL, oA L L
CEAREFEDB S, 2320 BYTHLI LR DLND LLITEMN
NS, 3-ATH 5,

ART.291. Dans les cas prévus par les art.284 et 285, le délai, pour se
pourvoir en révision, sera prorogg, en faveur des mineurs et des interdits

jusqu’d 'expiration des trois mois dés la signification du jugement,
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faite depuis la cessation de la minorité ou de ! interdiction.

Au défaut de cette signification, ce délai sera prorogé de toute la

durée de I’ action en rescision.

2915 2845k B L UEBSRICHE S NHA, FTIEDOFRMMEIR, K
PR F 2B EOR T RICE SNZHRNEERS » AOWMT T, KK
FEBLUVEREBDCOICEESI NS,

COREN UL, oML, BUHLORZOEIMY, EEI NS,

ART.292. Dans le cas de ’art.286, les créanciers ou ayants droit
auront, pour se pourvoir en révision, trois mois 4 compter du jour o

ils auront juridiquement acquis la connaissance du jugement.

#0925 2865 DA, EMEL F 72 IIMEFIRIEANIL, STEHRDD, 2
NoDEPFERICHR2HEML2E» 53 »A2EHT 5,

SECTION III De la maniére de former et d’instruire la
demende en interprétation et celle.en révision.

B3 MRGERE L URTIER KA LEEY 2K

ART.293. La demande en interprétation et celle en révision seront
formées, a peine de nullité, par un exploit d’ajournement (Art.41, 60 et
61).

Elles seront portées devant le tribunal qui aura rendu le jugement.
82935 MRIGERB L URTERRE, EHofFEo b &I, FHEKRIC L)
FBEIND (B4l H605B LUHE61R).

ZNbniERIE, [ZoMHE% 5] HPE T LRBHFTICRREIN D,

ART.294. Lorsque la demande en révision reposera sur des offres,
aveux ou consentements désavoués (Art.283), I’Avocat, le Procureur ou

I’Huissier, qui les aura faits, soit ses héritiers, devront &tre mis en cause.
#2045 ETIEFEKRDY, BWRINLHLE, BEFLEIREZEHAL T
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X3 (5283%), +NbET-fdlE, RFLELEPITELSWIEIIN
LOEDHMEL, MHINLITNTL LT,

ART.295. La demande en interprétation et celle en révision seront
instruites comme toute autre demande principale.

Le ministére public y sera toujours entendu.

#2054 MEIRGERS L UFTER KIS, MoRFFHRLAKCERIND.
WMEEEL, £ THICERING,

ART.296. La demande en interprétation et celle en révision n’arré-
teront point exécution du jugement attaqué.

Toutefois le tribunal, si les circonstances 'exigent, pourra surseoir
’exécution moyennant caution, ou assujettir la partie méme, qui pour-

suivra lexécution, d donner caution (Art.279).

#0064 MRIREREB L OTIEE R, TIROKRE %o T 2 HROPIT
w2 L7\,

2AE L, ECEPHE, BEAHAIE, REA (0] CHRAICHTE
kL, FREPUTERDZLUEEA S CRIEADRBEE2RT 2N
T&2% (5279%),

SECTION IV Des jugements d’ interprétation et de révision.
WA B L OETIEHR

ART.297. Si le tribunal estime qu’il y ait lieu 4 interprétation, il
admettra la demande, et il 1&vera 'ambiguité ou l'obscurité qui existait

dans le jugement, sans en changer le fond.

Ho0T4 ML, MROVESDH B LHET 5 L &3, ZOHERERE
L, AZE [Ioad 4] 28252 &%, URHPRICFT 5 Bk S Ok
7 2 B B <o
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ART.298. Si le tribunal estime qu’il y ait lieu 3 révision, il admettra
la demande, et il rétractera le jugement attaqué, en tout ou en partie,
selon que les moyens de révision porteront sur la totalité du jugement

ou sur quelques chefs.

#2085 FHIFTIE, FTEOVENDH L EHWT 5L E1F, ZOHRKERAE
L, STIEOHEEIPHERDEE» 7203 DhDEB AT SN T W BRI
I, TROKMRE %> T BHPE, £EF LI —HRYIET,

ART.299. Le tribunal, par le méme jugement ou par un jugement
séparé, suivant la nature de l'affaire, statuera sur le fond méme de la

contestation qui a été 'objet du jugement rétracte.

299% WAL, FHOMEINLT, RUHRICL ) @3RN Hk
CE0, MDEINHRDOBITS > 2 HRDOREZD D DITOWTEN
T 5,

ART.300. Le tribunal, en admettant la demande en révision a raison
de contrariété de deux jugements (Art.282), rétractera le dernier rendu

et il ordonnera I’exécution du premier.

$3005c FHPNE, ZODHRDFIE LB ICFTIEFERZRET 5L &3
(582825%), HCTINHREIMNIEL, HYIDHRDITZHL S,

ART.301. Le Greffier fera mention du jugement d’interprétation ou

de révision en marge de la minute du jugement primitif.

#3015 FILEL, TOHRBEAROMIMMR E 72 3FTIEH R Z LT 2,

ART.302. La demande en interprétation et celle en révision ne seront
jamais recevables:

Contre le jugement déja attaqué par cette voie;

Contre le jugement, qui aura statué sur la demande en interpréta-tion

ou en révision;
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Contre le jugement, qui, dans le cas d’ admission de la demande
en révision, aura statué de nouveau sur le fond de la contestation
(Art.751, n° 4; 761, n° 4; et 769).

#3024 O XOHRITHT B HRERS LUFTEFRE, RESINI LW,
BEIC 2 DRI & 0 REREAL T A 7% ST\ B4,
RFREER B L UETIERE RIS Sh U723k,
STERERARICE LT, BURFDROAREITOWTHEH L2HHR (3751
4%, H6154 5B LUET69%).

TITRE XXIII
DE L’ APPEL A LA COUR DE JUSTICE CIVILE
23w RE LT~ L3R

SECTION I Des cas oii I” appel est admis.
E1H EHFRyBRDHLNIHE

ART.303. On pourra appeler a la Cour de justice civile de tous les
jugements rendus par les tribunaux inférieurs dans les causes et sur les
incidents, dont ils ne peuvent connaitre qu’en premier ressort d’apres la

Loi sur I'organisation judiciaire.

#303% HABMHB LPZOMEEFICOE, FIEMEMIKICL ) E-FL
LToAEEHEREZ A L) 2 TRBHANC L) TSR LT, B
B ERBHTC EHFTEIENTE S,

ART.304. On pourra encore appeler a la Cour de justice civile des
jugements rendus par les tribunaux inférieurs dans les causes et sur les
incidents dont ils peuvent, d’aprés la méme Loi, connaitre en dernier
ressort:

1° Si ces tribunaux, lors de la prononciation, n’étaient pas composés

comme la Loi 'ordonne;
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2° Si les régles sur la publicité de la plaidoirie et de la prononcia-
tion des jugements ont &té violées (Tit.VII, Sect.I, et Tit.IX, Sect.
D;

30 Si le dispositif du jugement contient une contravention expresse
au texte de la Loi (Art.107, n° 6);

40 S’il ¢ agit de 1’ application de la contrainte par corps (Titre
XXXI, Sect.]);

50 il y a contrariété entre deux jugements rendus par différents
tribunaux inférieurs entre les mémes parties, sur le méme objet et

les mémes moyens.

3045 2 HiT, DEDSAIE, REIR L), FREHB LVLOMR
BICOE, HEL L TOEFERZAE L 5 THEHANICL ) TEIN/H
Pk LT h, BRI EMREHANC LR (BENKRL] $5I L TES,

1 SFEBHFH, TOBELOL &I, HAEPH LTS &) ITIIHER
INTwhrolz L &,

2 FMBIUOHROZTELODHICHTAMECER LI L E TR
B1EB LU MW 18N,

3 HPREXDPEXICHTIHL2LEREEATNS EE (B10756
)

4 [FEHEO] SEMROPATHIHEL SN b L & (FE3LEE 18,

5 RUSHEHEET, BLEMICD&FH UKREHEFEICEI AT, Bx
BTN L) FTINZTODHRBICHFEYH 5 & &,

ART.305. Toute partie, qui aura formellement acquiescé a un juge-

ment, ne sera plus recevable a en appeler.

53055 PATEICHIREZ BB LUEFE, bR LTLERT S
LIIRH LI,

ART.306. La partie défaillante ne sera point recevable a appeler du

jugement qui 'aura condamnée par défaut (Tit.XI, Sect.l).
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3065 KB [HRERIT72] YBFE, ZoRFEHER FE1ES 1)
I LCERT 5 2 L3O HNZE N,

ART.307. On pourra appeler des ordonnances préparatoires dans les
mémes cas que des jugements (Tit.XII).

Toutefois 'appel n’en sera recevable qu’avec celui du jugement au
fond, 3 moins que lesdites ordonnances n’admissent une espéce de preuve
ou d’'instruction dans un cas ot la Loi I'aurait interdite.

L’exécution de I'ordonnance préparatoire, sans protestation, ne sera
point considérée comme un acquiescement.

3075 HEfAS CGE128R) Ix LT3R ERIRFIC LR T 5 2 LT &
5,

7272, FoLFRIE, REHRISHT L ENE—HEICHAZIEIN b,
7272 L, bEAeAD, B ENEREIEL TWASEAIS, RGO L) %
LOEBDLLDTH LA, TOMW) THN,

HEfFRAOBITIE, BHRBPILTH T, BHLi3andngn,

SECTION II Du délai d’ appel.
BE2H _LRRM

ART.308. L’appel ne pourra étre interjeté, ni avant une semaine dés
la prononciation du jugement (Tit.IX, Sect.I), ni aprés trois mois dés sa
signification (Tit.IX, Sect.IV), sauf les exceptions spécialement admises
par la Loi (Art.310, 311, 409, 620, 644).

5308% bR, BEIC X IR sneplid (B310%, HI11K,
5409, 562058 LUNH6445%) ERE, HROFML (B 9 MW 1)
BN, FRE FIMRE45) 2563~ Ak, BEINZ LWV,

ART.309. Dans le cas de contrariété de deux jugements (Art.304, n° 5),

le délai de trois mois courra du jour de la signification du dernier juge-
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ment (Art.748 a 743) .

3095 ZODHRIFIET 556 (B304%5%), 3~ AOMRIE
DHPRDEZEDH» HHEITT 5 (738K~ HT43%).

ART.310. Toutefois, en cas d’appel de I'autre partie, celle qui aura fa
it signifier le jugement pourra jusqu’au jour de la plaidoirie exclusive-

ment, interjeter appel nonobstat 'expiration du délai ci-dessus.
#3105 0L, MFHFLUEHICL L EFOSA, HkoOREEZIT

(5] YEEIL, RHWHICALE TS, FEMBMOMTHTY LK
BETIEHNTED,

ART.311. Dans les causes concernant 1'état civil des mineurs et des
interdits le délai de I'appel sera prorogé comme il est dit en I'art.291.

B35 AREEB LUVFEREFORESS T 2 HDEFOSHE, bk
FREARIL, #2291 TED LN TV E D LEERIC, ERIN D,

SECTION III De la forme d appel.
E3H LEHFOHR

ART.312. L’appel sera formé, a peine de nullité, par un exploit
d’ajournement (Art.41, 60 et 61).

Les griefs de 'appelant y seront sommairement &noncés.

$3125 LR, WHoBIFO b LIz, K (415, HE0KRB L UE
612%) Ik NI N D,
LEFERI, £ ZICHERICHEL S NS,

ART.313. Dans le cas de I'art.310, 'appel pourra étre interjeté par la

simple production, avant la plaidoirie, de conclusions motivées (Art.81).

3135k W30KDGA, LI, FWENC, HEEEALEREmOMS
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FHIC LD (B81%), RESN) b,

SECTION IV De I’ exécution provisoire en cas d’ appel.
| FEA4H _EROBEAORBIT

ART.314. L’appel, émis dans le cas de 'art.303, le délai et la forme
ci-dessus fixés (Sect.Il et III), suspendra 'exécution du jugement, a
moins que, par le méme jugement, le tribunal de premiére instance n’en

elt ordonné l'exécution provisoire, nonobstant 1’appel.

3144 H30350EA, BILICED LN E R E2HBLUES3
&) THEEI NS BRI, HHRoBITEEILET S, 2720, RUHRT, 8
— A, FRICLPLL LT, FORIITEZG L TCH2BEIFIDOR
N T\,

ART.315. Les premiers Juges devront ordonner I’exécution provisoire,
nonobstant I’appel, avec ou sans caution, lorsqu’il y aura titre authen-

tique, promesse reconnue, ou qu’il s'agira du possessoire (Tit.XIX).

#3155 HBRHEIL, DBEE KASNLHNEFrHLLE, i
EE0FZ (E19%) »HErALalE, ERCL22b6T, RIEA
[(DEf] L bicERidE LT, KETEHLLITUEE 6%,

ART.316. Les premiers Juges pourront ordonner cette exécution
provisoire avec caution dans tous les autres cas, ol elle ne serait pas

irréparable en définitive.

#3165 H—|HHEIL, FNHSKRRNICEERTREL I 5T WEDOM
DEAIT DL, BEEA [0fRg] L iTlBiTea LI LW TE S,

ART.317. Si I’exécution provisoire n’a pas été prononcée par les
premiers Juges, I'intimé pourra la requérir et la Cour de justice civile

l'ordonner dés la premiére audience oii la cause sera portée devant elle.
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FITHR RBUTHE—FRHEICLI)EES L 72 L 213, LR
N3, ZNE2HET LI LHTE, BEFRSEINT, YERDEEOSY
DOEFBHBICBNTENZH LI LD TE S,

ART.318. Sur la demande de 'appelant, la Cour de justice civile
pourra, suivant les circonstances et dés la premiére audience:

Défendre ou suspendre, en tout ou en partie, 'exécution provisoire;

Assujettir a fournir caution l'intimé qui en aurait été dispensé par les
premiers Juges.

L’exécution provisoire ne pourra étre ni défendue ni suspendue si elle

a été ordonnée d’aprés l'art.315.

H318% LIRADRICHEIE, BE BN, EH ST, &Y
DHERRHHIZ, 2ENDZ L2 TR LI TE 2,
RBATD, 23—, ik F 7 13E0E,
E—FHHEICL O ERACRR I N FIEADREREEGL 22 &,
RPATIE, FISRICI DML SN L 1L, ZIELEED SN2 2,

ART.319. L’appel interjeté dans les divers cas de I’art.304 ne suspendra
pas I'exécution du jugement attaqué. .

Toutefois, si les circonstances le requiérent, la Cour de justice civile
pourra assujettir I'intimé a donner caution, ou surseoir I’exécution

moyennant caution de la part de 'appelant.

3195 HI04RDHELAIIRE I NS LIRS, PRELTOMNGEE 25T
VB HROBAT 2 AFIE L,

2L, BEHFHIUL, RFERBHFT, B EFRANCK URGEA DR
Zarl, FRBEFMIDHRIEN [DIRHE] LEHZICZOBITEEILT 2
ZENTE D,

SECTION V De la maniére de procéder sur !’ appel.
BoH ERFEOFHIN
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ART.320. Seront observées en appel devant la Cour de justice civile

les dispositions des Titres IV a VIII et des Titres XIX a XXI inclusive-

ment, sous les modifications ci-aprés.

#3205 EEEHEHFCEY 5 ERETHRTIE, B4HE» LB 8B L
VHL19RD b E2RE TORED, LTD L) 2EEND &i2, @RI NS,

ART.321. Aucune écriture ne sera permise en appel et n’entrera en
taxe, s'il 0’y a lieu de prendre des conclusions nouvelles, ou de proposer
des moyens ou exceptions qui n’auraient pas été employés en premiére

instance.

BIN% FroaEEEEAZESN, FLEE-FTEONL Y o EE
D L BIRZRET20OTEWE 213, Wk 2HLEH L LRRET
FRHLNT, TLAEHFREAICLEINL .

ART.322. Le ministére public sera toujours entendu lorsque 'appel

aura lieu dans 'un des cas de 'art.304.

$3224 REEE, FHEVEMEOHAN—DO R HBEICREING & &,
HICHERIN D,

ART.323. La Cour de justice civile pourra ordonner que les procédures
probatoires, qui auraient eu lieu en premiére instance et qui lui pa-
raitraient défectueuses ou insuffisantes, soient refaites devant elle.

Elle pourra aussi ordonner toute autre espéce d’instruction ou de
preuve qui n’aurait pas &té ordonnée par les premiers Juges.

Dans les cas ci-dessus il sera procédé devant la Cour de justice civile
conformément aux Titres XII & XVIII inclusivement (Art.279).

#3235 EB MBI, B—F b bODORTLEE 2R
YELNAERFHRO LRBEICBITIRNBELEGLEI LN TE D,

T E 72, B—BHRAEICL VG SNE b 522 DMOTEEHANDGE

TR DI EDTE b,
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LRDGE, FI2ZE» LEIMME TOREICHE-T ($279%), BELRK
FHHFTTOFHATTOND,

SECTION VI Des jugements d’ appel.
BOH LHREHY

ART.324. La Cour de justice civile confirmera ou infirmera, en tout
ou en partie, les jugements dont ’appel a été porté devant elle.

Elle statuera, par de nouvelles dispositions, sur les points qu’elle aura
infirmés. ‘
83245 BRI LBEHNE, EROMRE L S72HRE, 28F 720358,
HMERF L F 723D 1H T,

RFHFTIE, 7z ZLIEIcED T, B LB E LAEEIC D W THA T
5,

ART.325. Lorsque, dans le cas de I’art.304, I'appel aura lieu sur
I’application de la contrainte par corps, la Cour de justice civile ne

statuera que sur cette application, sans toucher au fond.

53255k  HI04KDYAIE, LIFEY [EWHHED] SHRIEROPUTICO S
SNp &, RELBIHNE, ARSI L%, TOBITIZON
THOHEHT 5,

ART.326. Lorsque 'appel sera fondé sur la contratiété de deux juge-
ments de tribunaux différents (Art.304, n° 5), la Cour de justice civile
maintiendra celui qui aura €té rendu par le tribunal compétent, et si les
deux tribunaux €taient également compétents, le jugement prononcé le

premier.

3265 LRRVRLZIBHUAMMOZOOHROFELEHE L T2 & X3
(53045 5 %), REFLBRECHATE, FEEFHFTIC L) T SN0 2 MR
L, ZODEHFF L ICEHEREZET 5 £ 813, RITSWIESINHR

(335) 295



MRS RI0% 15
THERET %

ART.327. Si le jugement, dont il y a appel, n’a décidé qu'un incident,
la Cour de justice civile ne statuera que sur cet incident; la décision du
fond sera renvoyée aux Juges de premiére instance.

#3274 RIS NS, HEERICOWTOAHRL Tz L
%03, BE HREHEIE, ZofEmERcoOwToaEHTsII L, &K
BEOHRHII, F—BOBHEICEEING,

ART.328. Néanmoins dans le cas ci-dessus la Cour de justice civile,
en infirmant la décision des premiers Juges, pourra, par le méme juge-
ment, prononcer sur le fond:

Si toutes les parties le requiérent;

Si, s'agissant de I'appel d’'une ordonnance préparatoire, dans le cas oti
il est admissible avant celui du jugement au fond (Art.307), la cause est

en état de recevoir une décision définitive.

$328%c LA TY, DE0LHAITIE, REFLMEHMI, F—FK
HEOHHEIE L7 2T, FORLHERT, RECOVWTHEWET
ZENTE D,
MUBEESFFTNERLET L LE,
A IR T B ERICOWT, AREHRITHT 5 EFRORTICE AR
BHENTWBEAI (B3075), FEEGHIHROFEHNTE 2REBICH
LrE,

ART.329. La Cour de justice civile ne pourra statuer sur aucun chef
de demande qui n’aurait pas été soumis aux premiers Juges, a moins
qu’il ne s’agisse:

De compensation pour cause postérieure au jugement de premiére ins-
tance;

D’intéréts, loyers et autres accessoires échus depuis ce jugement;
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De dommages-intéréts pour le préjudice souffert dés lors;

De demande provisionnelle pendant la litispendance.

3205 REEEEHAE, S—FRHECHEINL» - RERIC
DNTIFERHT A ENTER G, 72750, DEDFEHIIOWTIE, ZHR
0 T,

E—FHPRBEOERIC & HHERK,

COHPBITHIROFR T BRI R, W, ZofofiE,

ZFDBRITHE - IREDREE K,

FBRE P ORGENK,

ART.330. Seront observés en appel devant la Cour de justice civile
les Titres IX, X et XL.

3305 RERBRECHAICBIT 5 ERFRICOWTIE, B I F10HS
FUBLmEIHER S NS,

ART.331. Toutefois celui qui, sur 'appel, emploiera des piéces, excep-
tions ou moyens décisifs, non produits devant les premiers Juges, pourra,
meéme en obtenant gain de cause, étre condamné a la totalité ou a une

partie des dépens.

#3314 7277, ERBICBWT, F—HBHHEICRE I N h» - 12ETE,

VR FE - ITREM BRI 2 ERT2H(3, FRICBRLEEAETH-T
REBHOLIE I FDO—MOKHEHFLLN) b,

ART.332. Un extrait de tout jugement sur appel sera transmis, dans
la semaine oil il aura été rendu, par le Greffier de la Cour de justice
civile a celui du tribunal inférieur.

Ce dernier en fera mention, sans retard, en marge de la minute du

jugement de premiére instance (Art.751, n° 4 et 5).

53324 LHRBHBROWALL, 2T ENLBENIC, RELEIEHFTO
EILED L, THREHFOELEIC, B3N,
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®wEE, BEL, E-FHREADOREICZDEZERT 5 (F7515%
45BLU55),

SECTION VII De ! interprétation et de la révision des
jugements d’ appel.
ETH EFRFBHBROMRSE L UETIE

ART.333. La voie d’interprétation et celle de révision seront ouvertes
contre les jugements d’appel dans les cas oil elles le sont contre les
jugements de premiére instance (Tit.XXII, Sect.I).

La voie de révision sera encore ouverte lorsque 'une des deux pre-
miéres circonstances de ’art.304 se rencontrera dans lesdits jugements

d’appel.

83335 LIREHBRICHT 2 MIRE L OFTIEY, $—FHPkicats 5 LR
FROLGAIC CE22RE 18), #d o b,

TR, 5 ICEUKOBMD_oDBEHRD—DOH MU FHRERBRICE
ETHEEICH, BHbN5,

ART.334. La demande en interprétation et celle en révision seront
formées et jugées devant la Cour de justice civile conformément aux
dispositions des trois derniéres Sections du Titre précédent.

83345 MR B L UETERHNRIZ, FiROBBO 3HOREICHKE-T, BE
IR S L, HREN D,

TITRE XXIV DE L’ ARBITRAGE
24w Pk

SECTION I Des cas ot I’ arbitrage est permis.
E1H I INEHE
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ART.335. Les personnes, ayant le libre exercice de leurs droits et de

leurs actions, pourront soumettre a des arbitres la décision de leurs
différends.

¥335% ZOEMREB LIVFEOBEMBITHE (] 263 2H13, BOED
(MIcET 2] BEFOBEZMBEANCHET LI LHTE S,

ART.336. Elles pourront, a I’égard de contestations éventuelles,
s’obliger d’avance 4 en porter la décision 4 des arbitres.

Une telle stipulation, tant qu’elle n’est pas révoquée par toutes les
parties, rendra I’arbitrage force.

L’arbitrage sera encore forcé dans tous les cas ot il serait ordonné

par la Loi.

3365k NbDHIF, WROFHTHL, ZOEEEMENCIRET S
CEETOMRT LI ENTE S,

ZDE ) UEL, MYEFICL > TRESINZLWIRY, k% &k 2
bDET B,

ki, SHIERICEI->THL LN LA LRHNTDH 5,

ART.337. Ne pourront point étre soumis a la décision d’arbitres:
Les questions d’I:Itat;
Les demandes en divorce ou en séparation de corps ou de biens entre
€poux;
Les objets sur lesquels la Loi ne permettrait pas de transiger.
883375 D EDHBEIL, MBRADEEICHFEIN L\,
E R,
HERS, BUE £ 723 RIFE 0 I o BEE R,
RADHIR % 38D T e Wik S,

SECTION II Nomination, acceptation, révocation et

récusation des arbitres.
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EOH ERADRME, %I, REB LR

ART.338. Les arbitres seront nommeés:

Par jugement;

Par acte notarig;

Par acte sous signature privée;

Ou par acte passé devant ’Auditeur de I'arrondissement ou le Maire

de la commune, en la forme des transactions conciliatoires.

#3385 MEAIZ, DEDOHETRIEIND,
Pz kY,
AIEFFEEICLD,
AEBEEEICLD,
T EEMRTRICBWT, HOBEEE $ 23 HROBICEK S NEEE
&,

ART.339. Les arbitres seront nommés au nombre trois, 2 moins que
les parties ne conviennent d’'un autre nombre impair.

#3394 (P AL, SIBEEIND, 727250, UEEPHOFHEANIIOE
ABTIRAIIIDRY Th .

ART.340. Dans le cas de I'arbitrage forcg, si les parties ne s’accordent
sur le choix, les arbitres seront nomm&s d’office par le tribunal qui

aurait connu de la contestation au défaut d’arbitrage.

#3405 REIMEROBAIC, ZOREICOELEFMICAESI LWL S,
PR NIL, TR FIUE S RIC D SERER LA T 284N & ) I
HTRIEIN D,

ART.341. Les objets soumis 3 la décision des arbitres seront désignés

dans l'acte de nomination.
3415 MEAOEKEICMHEI N A EEI, BEFICRRIND,
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ART.342. L’acceptation des arbitres sera constatée par écrit.

Elle pourra I'étre par leurs signatures a la suite de 'acte de nomina-

tion.

H3425%  MPEADZHIL, FEHEIC L VRSN,
Thid, BEFEORRICBITHLNELICLY HEN) 5,

ART .343. Les arbitres ne pourront étre révoqués que du consentement

unanime des parties.

B343% MEAL, YFHELBNAEIRL-> TOARESNS 2,

ART.344. Les arbitres pourront étre récusés pour cause survenue
depuis la nomination.
Ils ne pourront I'étre que pour une cause antérieure, 2 moins qu’ils
Eded

n’aient été nommeés d’office (Art.340).

3445 PN, ZOBERICELLTRAROEE 2 HE IS, S8
) 5,

GRIT] BIOBEERICOWTOARPEEFRBETH 5, 72751, BHETRES
N72GAIE (B83405%) ZHR) Thw,

ART.345. Les causes de récusation seront les mémes que pour les
Juges.

Elles seront jugées dans la méme forme par le tribunal indiqué en
I'art.340.

H3455% BMEEMII, BHEOZNLFEAKTH 5,
ZIUS, BEIMOFRTRENLHFHCLY, FAFOFHTHRHING,

SECTION III De I’ instruction devant les arbitres.
B3 MBADOERICB T 5 HEM

ART.346. Les parties remettront aux arbitres leurs piéces et mémoires
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dans le délai dont elles seront convenues, et 4 défaut de convention sur
ce point, dans le délai qui sera déterminé par les arbitres eux-mémes.
Ce délai expirg, les arbitres jugeront sur les seuls mémoires et pieces

qui leur auront été remis.

3465 HHTEEIL, FOABLLBMENIG, RIHOMICOWTARN L
WAL, MERABSICL VRS SN, ZOBRNEREL IUE
R PE NI T 2,

OIS T TUE, AL, FoRM I NEEREL L OERE
7T IREDWTHIT 5,

ART.347. Toute ordonnance préparatoire ou d’instruction, rendue par
les arbitres, sera exécutoire sans autre formalité, a 'égard des parties
présentes, 2 dater de sa prononciation, et a I'égard des parties non
présentes, 4 dater du jour oii la copie leur en sera transmise par les

arbitres.

3474 PRERAIC LY A SN B HEMRE 2 I3FEEATIE, BB LSEE
LTI, ZOEELL S, FRBBELEr» oS BHIHLTE, TR
AHMHENCE D CNSLDBHIERZESNIBEL S, BRCHITHERT 5,

ART.348. Les mesures d’instruction se feront dans la forme et le délai

fixés par l'acte de nomination, et, 4 défaut, par les arbitres.

3485 FFHLEANNIE, BAEFICL), ZAXTVEARMENCL) ED
LNHEEHATITON S,

ART.349. Lorsqu'il y aura lieu au serment d’une partie, d’un témoin
ou d’un expert, ce serment sera recu par un Auditeur en présence des
arbitres, dans la forme des art.174, 194, 221 et 222.

#3495 WMEE, FAILRBEENOEE»rVELL &I, TOEE,
17455, $1945s, 221568 U280 HRNT, MEAOHRFEND LI,
EHEEICIVZEING,
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SECTION IV Du jugement arbitral.
B4R PRI

ART.350. Tout jugement arbitral contiendra:
La désignation des parties;

Leurs conclusions;

La décision et les motifs.

Il sera daté et signé par les arbitres.

83505 fhEkHrICE, D EOFEEIETIND,
VEHEOFRR,
N HDFHEDEEEM,
Pl B & O 2 DEH,

g, ENCL) B ANLR, BEIND,

ART.351. Il suffira de la signature de la majortié des arbitres:

Si cette majorité est autorisée a prononcer en ’absence des autres
arbitres;

Si la minorité présente refuse de signer.

Ce refus sera constaté par les arbitres qui signeront.

3515k D EDHAI, MBEAOBEKNBLTHSTH 2,
C o [DMEN] 25, MDA DRIEDGA I [Pk % ]
EWIETHRZE5 2 5N TW5 L E,
WO LB [ofh# ] 9, BHREEHELIL &,
COEIEIE, BATHMENCIVEIESIND,

ART.352. Le jugement arbitral sera déposé par 1'un des arbitres au
greffe du tribunal qui aurait connu de la contestation, s’il n'y avait pas
eu arbitrage.

L’acte de dépot, écrit au bas ou en marge du jugement, sera signé

par le déposant et le Greffier.
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#3524 PPECHIBTIE, M AD—NIZ LY, RicMhEr a7tk 613,
W4 INT O S EHMEIR 2 A T 2 B OETLRICHEI NS,

Thk bl T % 7= I3 R S N H e E L, FeEb L UERLE
L NEBHEIND,

ART.353. Le jugement arbitral, qui ne sera pas déposé dans les dix
jours de sa date, sera réputé non avenu, a moins que les parties n’aient
commencé a Iexécuter ou qu'elles n’y aient donné leur acquiescement

de 'une des maniéres indiquées en l’art.338.

3534 (PEHITE, 20 HMA2LI0HRICHFEIN L WA, B
Al END, 121201, %’u%%‘ﬁfﬂﬁﬁ:%@%ﬂﬁ’%ﬁﬁ%b’(mft% ESNIFE
338 ICHIE I N HEO—D>TENICAEL T WA, TOR) Tx
Vy,

ART.354. Seront déposés en méme temps que le jugement arbitral:
L’acte de nomination des arbitres;

Les ordonnances et les actes d’instruction.

#3545 D ED LD, MPEHMT L FRFICHFES LD,
R N EE,
FHGAB L UFHLE,

ART.355. Le jugement arbitral sera rendu exécutoire en vertu d’une
ordonnance du Président du tribunal au greffe duquel il aura été déposé
(Art.352).

Cette ordonnance sera mise au bas ou en marge de la minute, et
transcrite sur 'expédition.

#3552  MhEHINTIY, ZADFRINETE (583525) NBHMEOW
&Y, $IThrtE3N5,
DAL, ZOBEAOTHE MM EERAEN, TOERCE
INsd,
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ART.356. Le jugement arbitral revétu de I'ordonnance d’exécution,
sera assimilé, quant 3 ses effets, aux jugements rendus par les tribunaux.
Il sera exécuté par les mémes voies.
3569 BTV S N MEHINE, F0%HITB VT, HEC L
N2 ENHPLEFE—TH 2,
g, [HgE] RO FETHIITEN S,

SECTION V  Des voies de recours contre le jugement arbitral.

5 HET MBI 2 RIRESL T

ART.357. Un jugement arbitral ne sera, en aucun cas, sujet a 'opposi-
tion pour défaut (Tit.XI).

BI5THR MEHINT I, WL 2HATY, RIEHPIHT 5 HpEE LT
CR1IHR) DIR A% 5 %00,

ART.358. L’acte qualifié jugement arbitral pourra étre attaqué de
nullité:

1° Si ceux, qui l'ont rendu, n’ont recu aucune mission des parties;

2° Si les arbitres ont prononcé depuis I'expiration de larbitrage (Sec-
tion VI ci-apres);

3° Si la décision a porté sur des points qui ne leur &taient pas soumis;

4° Si le prétendu jugement n’a &té rendu que par quelques-uns des
arbitres non autorisés 4 juger en 'absence des autres;

5° S'il s’agit de cas ofi la Loi interdit I'arbitrage (Art.337).

La demande en nullité sera formée par un exploit d’ajournement,

contenant opposition d 'ordonnance d’exécution.
53585 (PECHINT L FR S N BT 813, DO EDPWAITIZER L L T ARIRE T
T EqND 3,
1 ZNBTFLREY, SBELLVDPLIMELRIT ook &,
2 PPERAD, MEOMTH REE6H) IKSWELLE &,
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3 FOEED, MEACHEIN T L WBEFIZO W T RsE N
&,

4 HMFEFREND LD, HOMBRADKEDLEITIIHNTT 2Rz
52 5NTWZWHBADMAPICL > TOATFINT L E,

5 ZFAHERIC D MEAZEIN T A (§3375) IC#%T 2
L&,

W|RNFERIY, PITHHICHT 2EBHILTEZEAL, BHRKIZLI 2SN
%,

ART.359. Les jugements arbitraux pourront étre attaqués par la voie

de la révision dans les cas, les délais et la forme fixés au Titre XXII.

553592 MPECHIlTIE, SB2RICED SN TWHAEHAII, ZoMBNE LV
HET, FTEFRICL ) BEREBLILTHN) b,

ART.360. La demande en nullité (Art.358) et celle en révision (Art.359)
seront portées devant le tribunal désigné dans 'art.352 pour le dépdt du

jugement arbitral.

#3604 ANEEK ($3585%) B X UETIERARK (83595 13, #3525 T
M D FEEICOWTED b N FBFrIIREIN S,

ART.361. L’appel a la Cour de justice civile (Tit. XXIII) ne sera
point admis contre un jugement arbitral sur une contestation qui,

portée devant les tribunax inférieurs, efit été jugée en dernier ressort.

3615 RELMEHFT~0LF (B2 13, RITTHREHATICIEES
Nk s, #ELLTHEHINEERITOWTOMERMTICH L TR, B
2% (R

ART.362. Dans les autres cas, I’appel ne sera recevable qu’autant que
la faculté en aura été expressément réservée par l'acte de nomination

des arbitres.
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H362% ZOOBAIL, LRI, ZOERELIMEAOREEIC L )R
FHCBBRINTWGAIRIRY, ZHEIN) 5,

ART.363. Nonobstant les dispositions ci-dessus et toute renonciation
contraire, le jugement arbitral sera toujours susceptible d’appel quant a

I'application de la contrainte par corps (Art.304, n° 4, et 325).

#3635 LRRHHREB LUZORMBRIZL» b o, [EHED] Sk
FROBIT (53045 4 5B L UHE3255%) 120 W TofgHlricx L Tid,
HIZEFRATRETH 2,

ART.364. L’appel des jugements arbitraux sera interjeté et jugé dans
le délai et la forme du Titre XXIII.
Toutefois les parties pourront restreindre, par 'acte de nomination

des arbitres, les délai de trois mois fixé pour I'appel (Art.308).

3645  PECHIETIc 2 LRI, BmoOMMAB LU ERICLY, &
I, HHINs,

2720, WEHL, MEAOREBICBWT, EHOLHIZED LN TN
%3y AWM (3308%%) ZiERT I LH»TE 5,

SECTION VI De I’ expiration de 1’ arbitrage.
Eom MEkomT

ART.365. La mission des arbitres cessera par la prononciation du

jugement arbitral.

3655 MPEADERIL, MEHMOSELICI VKT T 2,

ART.366. L’arbitrage prendra encore fin, sauf stipulation contraire:
1° Par I'expiration du délai fixé dans 'acte de nomination, ou, a
défaut de fixation, par ’expiration du délai de trois mois dés la date de

cet acte;
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20 Par la révocation des arbitres du consentement unanime des parties
(Art.343);

30 Par le décds, la récusation, la démission ou I'empéchement de T'un
d’eux;

40 Par le décds de 'une des parties, si 'arbitrage n’est pas forcé (Art.
336).

B66% bz, MEE, RMOWEFLVRYD, DEOFHICI-TY
BT %,

1 BEECTEOLNAPBOWMTICLY, FRFEDHEHAE,
DREEDHMND S 3 7 AN TIZL D,

2 UEHKLBOAEIC L 2MHAORE (3435) 124,

3 A —ADFELE, S, FEFLEEXZICLY,

4 PETEEIN (833650 ThLE i, HEFO-ANETITLY.

ART.367. Les arbitres qui, aprés avoir accepté leur mission (Art.342) et
sans juste motif, se démettraient oun’auraient pas prononcé dans le délai
de T’arbitrage, seront condamnés aux dommages-intéréts des parties.
®36748 FOEEERHE (B3425) Lotk ERLEpLC, BELIL
PRI PSS L 2 Lk - 2k A3, SEE I T 2 ERENR
DITET o

TITRE XXV DES ACTES ASSIMILES AUX JUGEMENTS
wosiw Mk e W—o BhEETLRMAN] AEE

ART.368. Les actes, passés devant les Notaires du Canton, seront

assimilés, quant 3 I'exécution forcée, aux jugements en dernier ressort.

#3684 MORDITAD L & TIERE N2EFEE, WHBTICOWTE, #
gy LTOHRER—D%h2ET 5,

ART.369. Toutefois, dans le cas oii il y aurait instance pendante en
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nullité, rescision ou faux, les Juges pourront, suivant les circonstances:
1° N’autoriser 'exécution de I'acte qu'avec caution;
2° En surseoir I’ex@cution, avec ou sans caution de la part de celui

qui attaquera ’acte.

3695 FoATL, MERh, BUNL E3AEEEEE T2 EBRORESH
LEE, WHER, FHCLY, 2X0BHE LTI LN TES,

1 BREEN [OfRHE] L RICHOAFEOBITEHTT L2 &,

2 REECHLTERELZH LI CAMOMRIN [DRME] o x i3z
N LT, ZOPITEEMT S L,

ART.370. Les expéditions exécutoires des actes notariés seront

revétues de la méme formule que celle des jugements (Art.110).

H3T0%  RIEFEEOBITIEARIIS, Kk & FABEOBIT X (8110%) »H5
INb,

ART.371. Seront observés, relativement auxdites expéditions, les
articles 110 et 111.

Une nouvelle expédition exécutoire ne sera délivrée & la méme partie
guen vertu d’ordonnance du Président du Tribunal civil et que confor-
mément a I'art.112 (Art.764).

HITIHR BIRREARICOWTIE, H11058 L E11ESEH I N2,
M LPITIER, R—DYHEH K LTI, BRERHUTEOGSICLD,
ORI S TDAR, BFEINDE (E7645%),

ART.372. Les Notaires ne pourront, sans 'ordonnance du Président
du Tribunal civil, délivrer expédition ou copie, ni donner connaissance
des actes a d’autres qu’aux parties, leurs héritiers ou ayants droit (Art.
764).

B3T2% RFENZ, RBEHFROGAL LICIE, YEE, Z0MEAZ
12 SHEFIRIR A LIS DI, SEEDEREB3BAZEMNTLZ L, 20
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MR BTS2 &L TER (BBT645K).

ART.373. Les dispositions de I’art.368 seront étendues aux actes
émanant des autorités administratives, auxquels la Loi aura accordé
la force de jugements ou d’actes notariés.

Celles de I'art.369 seront étendues aux cas oll lesdits actes seraient

attaqués par quelque voie légale.

#373%  BI8ERDMEL, FHEIHRE IR EFEEOMNN &G LT,
TR 5 RE LN AFAEEIC LRSI NS,

#I9ENMENL, LI ESMLLOENFRICL ) BFREHLILTH
NTWHHAICHERI NS,

(BT i %)

TITRE XXXIII DISPOSITIONS GENERALES
W3R —HRHE

SECTION I Des délais.
E1E IR

ART.737. Les délais de procédure, fixés par jours, s'entendront de
jours francs; ils ne comprendront ni le jour d’oil ils partent, ni celui de

I’échéance.

#1374 HEbLoTESLNLFHEOMMIIZ, 2 1HLMRIN, €O
MABLUKHEZE L,

ART.738. Les délais fixés par mois ou par semaines, expireront au
jour du mois ou de la semaine, correspondant A celui d’oti ils partiront.
Le délai, qui partira du 29, 30 ou 31 d’'un mois, et dont I’échéance

tombera sur un mois n’ayant pas de jour correspondant, expirera au
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dernier jour du mois.

B738% BEIIAE Lo TED LN, [Bko] BF43Pics
WTEDEEHISET5HZ2 LT T T 5,

A?29H, 308 F/72i331A»REL, ZOKHBIZOE [B#EN] BHigk
BH» WL, ZORNKBEL>THT T 5,

ART.739. Tout délai qui expirera un Dimanche ou un autre jour de

féte légale, sera prorogé au jour suivant.

£739% HMEH, ZOMoOBEERBICHT 7208, BRIEESNS,

ART.740. Tout d€lai, qui partira de la signification d’un jugement
(Art.113), courra contre la partie méme a la requéte de qui cette signifi-

cation aura eu lieu.

BT HRORE (B1135) » HERE SN MM, ZodiEcE o w
T DREPF L ENTEBFELEFCHLTUL, ZoHE [(DB] »HEHES
na,

ART.741. Les délais réglés par la Loi ne pourront étre abrogés ni
prorogés par les Juges hors les cas oii la faculté leur en est expressé-

ment réservée.

BU415 HRANCHUE SNIIRIE, Z OMEREBCHE ICHIRIICB RS 1
TWABAEHRNT, HHEICLY), BEINIZ L IERINZZELT
RN

ART.742. L’expiration du délai, accordé par la Loi pour I'exercice

d’un droit, en entrainera la déchéance.

HT42% FEHIC L VBRI HEO OIS I NLMBOMTIZ, £ 0%kE
b6y,
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ART.743. Toutefois ledit délai sera suspendu par le décés de la partie.
11 ne reprendra son cours contre ses héritiers qu'a compter de I'expi-

ration des délais pour faire inventaire et délibérer.

B743% 7oL, BREIEINE, LEHEOFRCIRLVEFIEINS,
FORNICH LTI, MEFEL LRI T2HMOMT 604, 2D
EATHFERIN D,

ART.744. Les délais, laissés a la discrétion des Juges, devront étre du
temps strictement nécessaire a I'objet pour lequel ils seront obtenus.

Ils ne seront point prorogés sans juste motif.

7445 BHEOHECERLNHEIEZ, Tnrf53ns BMICRE
ST TH B LEFD D,
N, EUZTEBZL CERSNZ %0,

SECTION II Des nullités.
E2HT A

ART.745. Sera annulé, sous les conditions ci-aprés (Art.746 a 748),
tout acte de procédure fait en contravention a la présente Loi:

1° S'il émane d’'un magistrat ou officier judiciaire incompétent;

2¢ Si la contravention a causé 3 la partie qui I'oppose un préjudice
qui ne soit réparable qu’en annulant 'acte;

3° Si la nullité en est formellement prononcée par la Loi.

B7455% O XOBPAIIE, RFIER L T NIRRT, BREEN
(BT465~87485%) Db iz, EHhLINb,
1 2hs, BEEROL WEIEE L RFIEMBEC L) L3Nl &,
0 FOERHN, FNCEBEPBLILTLIYERL, ToOTEEENET
2Zrick->THAEEMRELEES, Fl&EBILALE,
3 ZFoERhH, FERICIDVIRIN TV L E,
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ART.746. La nullité ne pourra étre prononcée qu'a la demande de la

partie en faveur de laquelle la Loi 'aura admise, ou qui aura un intérét

a 'opposer, sauf le cas du défaut (Art.133, n° 1).

BI46% WA, REOBA (1335 18) 2BRVWT, BRECLVEDL
Niz, 70T CRELH LI TCARREEET S, 2OUEZNTER
Eo>ThA, EVESHD 2,

ART.747. La demande en nullité d’un acte de procédure cessera
d’étre recevable:

1° Si la partie, qui oppose la nullité, a laissé sciemment procéder sur
cet acte;

2° Si, la Loi ayant limité le délai de la demande en nullité, ce délai
est expiré (Art.564, 619 et 620).

B4R RMTHOEMFERIL, 2E0BAIIS, BERINL L5,

1 e ERT 2UFEY, ZNEM) LD L, COTHCETEFR
eiTbEl e & (FEMEENER),

2 FEEVENFEROBIMEREL TW 2541, CoOMMMNET L2k
& (5B564%%, 3619%B L U'EE6205%) .

ART.748. Une procédure ne pourra étre annulée qu’a partir de l'acte

qui aura donné lieu a la nullité.

BT48T  TAATHLE, WHIDIRR &% - 724780 S LIBEICOW TR,
MmE3INng b,

ART.749. Lorsqu’'un acte de procédure contiendra une contravention,
qui n’entrainerait pas nullité, il sera réparé par un acte postérieur, si la

partie le requiert et y a intérét.

BT495% FRRATHY, ENERI v [BH] ERE2EATWS L X1,
UREPZNEBEL L »OZDFERHNUE, ZOBDOTFTEBICENRD LN
za)o
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SECTION III Des peines contre les parties.
3 UITHIIHT LHIE

ART.750. Celui, qui dirigera plusieurs instances, soit contre le méme
débiteur, soit contre plusieurs codébiteurs, dans un cas ol une seule
aurait suffi, sera tenu de 'excédant de dépens qu'il aura par 1a occa-
sionné.

Il en sera de méme dans le cas de cumulation de poursuites, prévu

par l'art.407.

E750% —OORBTHILBAL, RULEFECHLTTHN, BED

HFEEBEICH LT THN, BEOFRLWET 283, TN TEL

RFDBEAOBBS E AR L LTI R 670,
EAVTZRICED SN BITHIL COBFADHE DL, ZNELFKTH 2,

ART.751. Seront condamnés aux dommages-intéréts envers les parties
lésées et a ’'amende:

1° Celui qui, sur un faux exposé, se serait fait autoriser a I'une des
mesures provisionnelles décrites dans le Titre II;

20 Celui qui capterait des délais sur de faux motifs;

3° Celui qui, pour fonder sa demande ou sa défense, aurait recours a
des allégations ou dénégations mensongéres, a des imputations calom-
nieuses, ou 3 tous autres moyens de mauvaise foi;

4° Celui qui, sans légitime fondement, formerait une demande en
intervention (Tit.XX), eu interprétation ou révision (Tit.XXII), ou
émettrait appel d’un jugement en dernier ressort (Art.304);

5° Celui dont 'appel, dans tout autre cas, serait jugé téméraire;

6° Celui qui, en vertu de jugements ou d’actes &teints par le paiement
ou toute autre voie de droit, aurait fait procéder a exécution sur la
personne ou sur les biens de son prétendu débiteur;

70 Celui qui, au mépris de jugements ou d’ordonnances, enfreindrait

les défenses 2 lui faites, ou ne satisferait pas aux restitutions de meubles
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ou d'immeubles en sa possession;
8° Celui qui soustrairait ou tenterait de soustraire ses biens 3 ’exécu-
tion forcée, ou qui, de toute autre maniére, chercherait a éluder ou i

paralyser cette exécution.

BI51% DEDFII, R 2EINYEHICHT I EERES LV
zREn s,

1 EHBOBRICLY, B2MCRESNLROWEN—2EFT I
,

2 EHBoOBEmICLY, BT EE0E,

3 XOWHERILBHRCHBPMTIT 5720, B) OERELIIER, HH
FISEEEC DILDREBIIFBR 2 5% L 724,

4 LRI, SEFEKR (F208R), MRD L ILFTERSR (522
i) &z L, TEKEL L ToWRicH LT ER GB3045) Lok,

5 ZDMDHFHAEI, o0 LFEIEERLHRENHE,

6 FELOMDIELLFRICEY) [FHH2] HWH L 72k 22135
&0, TOREBH L INDEDGEE IIME LICHIT 2 BB S w724,

7 HRFLEHFEEMLC, ZOFRHLTEINLEIRIGERL,
FRRBZEOEET2EED L AIREIEDREIIE U i,

8 ZOMELERIBIT SEMSEEFEC LI LL, TRBFOM
DHET, ZOPITEEREL b L CIEIRREICL &9 & Lo,

i

iy

il

ART.752. Les tiers qui, par des oppositions ou revendications non
fondées, entraveraient ou concourraient a entraver ’exécution des
jugements ou des autres actes exécutoires, seront condamnés aux
dommages-intéréts des parties 1ésées.

Il seront condamnés a ’amende, s'il y a mauvaise foi ou connivence

avec le débiteur.

B7525% MO WEBHIL T E 2 IZBURFEKRICL ), HikZF o thoBIT
AFEIC X 2PATRIT E 3T A LI L8 =313, MREEIN
TUMEFROEERELRIINS,
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INH5DEIR, BEFILIEBELOXEI DL LI,

HHLIH

TEHEE N5,
ART.753. L’amende n’excédera pas:

Cinquante florins si elle est prononcée par le Président du tribunal
civil;

Deux cent cinquante florins dans les cas ol les autres tribunaux
inférieurs jugent en dernier ressort;

Mille florins dans les autres cas.
#7535 B4, D EDFEEPBI L\,
FNHEREZHRICINVEVEING LS, 507u—-1) >,

Z DM TP E L LTHEHNT 25413, 2507m—) &,
ZFDMDEAE, 10007 0=

ART.754. Les dommages-intéréts devront toujours comprendre une
pleine indemnité (Art.121 et 688, n° 1).

#7545

BEBEEZ, ¥CHotBES2A0INTEINEZ L X W
(812158 L U5E688% 1 5),

ART.755. En cas de concurrence sur les biens de la partie condamnée,

entre 'amende et les dommages-intéréts, ceux-ci seront payés par
préférence.

#7559 MERLBEOMEICH LT, e LEEREIRET 251,
BEFERNICZIbIS,
ART.756. Indépendamment des peines ci-dessus, si les plaidoyers ou

les &crits produits au procés, contiennent des imputations calomnieuses
ou injurieuses, les Juges pourront ordonner la suppression desdits écrits,
et, au besoin, I'impression et I'affiche de leur jugement, sans préjudice

de la voie criminelle lorsqu’elle aura &té réservée aux parties ou que
lesdites imputations concerneront des tiers.
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B756% AIRCHIEK & 3R, i BAE] ERRICRN I E@EI,
HFUER) F 72 (3R L R B E N T W 5 & &1, FHHER, LiEEmoR
FEEHL, FRLEFHNT, TAPUEZCERIN TSI, E 23 ER
FHFE=ZHICETI2LOTH L L &(F, MENFEREEL) RS, £
DEHDHRIE SUORREGL LI ENTE B,

ART.757. Les peines, portées dans les articles précédents, seront
prononcées, sur la réquisition des parties intéressées, par le tribunal
saisi de la cause.

L’amende pourra aussi étre prononcée, sur la réquisition du ministére
public et méme d’office par le tribunal.

Les peines de I’art.756 seront toujours prononcées en premier ressort

par les tribunaux inférieurs.

BI57% HIHGRTHESIN TV 2HIEIE, FIFHERZHE T 2 4EHDHEK

IO E, RBFMHIEIN T EHHNCL), EVEING,
413, MEEOFRZIIBHFOBEICL-TH, EVIEINI 5,
ET565DHIHIL, WISTHREHIICLINE—FL LTEWIEIND,

SECTION IV Des peines contre les officiers judiciaires.
EAET RNERIBIEICH T B I

ART.758. Dans le cas de ’art.750, les tribunaux pourront, suivant les
circonstances, mettre les frais occasionnés par la cumulation des ins-
tances ou des poursuites, a la charge des Procureurs ou des huissiers qui

les auront dirigées.

§758% BTS0&DBAIC, BN, FHICLY, FRELEBITHILT
DFACEVELLRHAE, 20 L) 0B EHRLF2E3BITEDHIEIC
FTLIENTE D,

ART.759. Dans les cas prévus par les art.751 et 756, si le Procureur
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est auteur du faux exposé, des imputations calomnieuses ou injurieuses,
ou ¢'il v a coopéré sciemment, il sera condamné, suivant les circons-
tances, seul ou solidairement avec son client, aux peines prononcées

par ces articles.

87594 75158 L UETS6KICHE S N, s ERORM,
PER D L I3BEEMBEORAANTH 2 L &, FREIBF LMY LILZ
nchE L7z &1, RFEE, BHIcL), BEMTEIIMRIEA LER L
T, INHDEIICHEINHBEEZFINS,

ART.760. Les procédures et les actes, annulés ou frustratoires, seront
3 la charge des Greffiers, Procureurs ou huissiers qui les auront faits.

11 en sera de méme des actes faits en réparation de procédures dans
le cas de I'art.749.

87605 M F IR ARFRITHE, TNEToR
FRdTED [(BA] AL T2,
BIOEDPBATFHRORNEL L LTLINRATHICONTY, It
FIRETH 5.

, it

mm

ART.761. Seront condamnés aux dommages-intéréts envers les
parties 1ésées et a 'amende:

1° Les Greffiers, Procureurs et huissiers qui auraient fait un acte
déclaré nul (Art.745);

20 Les Procureurs qui, par négligence ou de concert, retarderaient
I'instruction des procés et en différeraient I'issue;

39 Ceux qui ne restitueraient pas au terme fixé les pi€ces recues en
communication (Art.82 et 94);

40 Les Procureurs et les huissiers contre lesquels un désaveu aurait
été admis (Art.283).

L’amende n’excédera pas cinq cents florins dans les trois premiers

cas et mille florins dans le dernier.
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HI61%& D EDOEIL, WREESNLYEZICHT 2IEERES U544
rREN5,

1 B SNATR (B745%) 2iT-oERE, RFLE 2 39uTsE,

2 AEBRTZZEWMELC, FROEHEPE LY ZOMEE | XIEIFE
7R,

3 fREICL ) BITH - 2B (8258 L UM% 2 ED 5N
PHZRHT L 7 2 - 72GFR

4 &HFE (CB283%K) »Rd LN [ZOMB Ly piTHE% L] KL
B LUBITE,

&3, BHD=2D%AITIZS007 v —) v %, FBEOEAI310007 0 —
) B e,

ART.762. Les Greffiers, Procureurs et huissiers, qui contreviendraient
ou ne se conformeraient pas aux dispositions de la présente Loi, pour-
ront étre condamnés, pour chaque contravention, lors méme qu'elle n’en-
trainerait pas nullité, & une amende de deux cent cinquante florins au

plus.

7625 AEOHMEICER L3 tb % WEDE, RIF+LF 723847
Fld, BERICOE, ZNDENE 3% b WBATH->TDH, 52507
o—) roiigrRe s b,

ART.763. Cette amende pourra étre doublée:
1° Contre les huissiers dans le cas de I'art.56;
2° Contre les Greffiers dans le cas de I'art.112;

3° En cas de récidive dans I’année.
B7635% ZoHI&L, DEDEAITIE, 21BN S B,
1 ES6ERDGAITEBIT 2 EITHICH L,
2 BIREZDOEFAITBITAELEICHL,
3 —ENICHUR AL 20 L254A,
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ART.764. Les peines prononcées, par les deux articles précédents,
seront appliquées aux Notaires, pour contravention de leur part aux
articles 371 et 372.

E764% B2 ERICEDEVIESNIHEEIE, TOMEITL BEITIRE &
WEIT25ERKICOE, AFENICHERIN S,

ART.765. Dans le cas de contravention a I'art.704, le gedlier sera
tenu solidairement avec I'huissier des peines de 1'art.761, et dans celui

de contravention a 'art.724, il sera soumis aux peines des art.762 et 763.

B765% BTI0AGEROBAE, BT, PUTHE Lam L THEICLROHIH
BRI N, BTUREROHAT, BFEHT62%E L ET63RDHIEIZAR
T 5,

ART.766. Sera nul, de plein droit, tout traité d’aprés lequel un Procu-
reur, 2 titre de salaire ou autrement, aurait une part dans I'affaire oti il
occupe.

Le Procureur, qui aurait accepté un tel traité, sera en outre condamné

3 une amende qui nexcédera pas mille florins.

#7665 LY, FRABMALZL > T IRRBHFICBENT, H5ZD
o%HET, FIFFEEDLZ L BRI, BRICENTH S,

F0 LS KR LERFLE, 512100070 - v 2
BEMEIND,

ART.767. Indépendamment des peines portées en la présente Section,
les tribunaux, selon la gravité des circonstances, pourront prononcer ou
provoquer, contre les Officiers judiciaires, la censure, la suspension ou
I'exclusion de leurs fonctions, en se conformant aux dispositions de la

Loi sur Porganisation judiciaire.

HT6T4  RIEICHE S NI L 3RS, B, BRoEXEDL
T, FIEEEBE K L, AR #RE Y, ZOWE ORI, FIk
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FRIFEEZECELIERIIRRT LI ENTE S,

ART.768. Toutes lesdites peines seront appliquées conformément a ce
qui est prescrit par I'art.757, I'Officier judiciaire entendu ou appelé.
Elles ne seront jamais prononcées qu’en premier ressort par les

tribunaux inférieurs.

BT68%  HIRCHIFIT, FTHINF IO SN L FEIEMBIE K L, 587
STHRICHESINTW R EZAITHEW, #HAI NS,
b, THREHMCL)E—FL LTOAEWEINS,

ART.769. Les dispositions ci-dessus seront étendues aux Avocats qui

se trouveraient dans les cas prévus par les art.759, 761, n° 4, et 766.

B769% LITHEMIEIR, $T759%, HET6154 5B LUET66RICHEI N
LAIELYT 2 RELICEREN S,

SECTION V Du formulaire.
BoE EFRNX

ART.770. Le Conseil d’Etat fera dresser et imprimer, avec les blancs
nécessaires et les directions pour les remplir, les formules des actes de
procédure les plus usuels.

En marge ou au bas seront rappelées succinctement les dispositions

dont la connaissance importera le plus aux parties.

BI0% aveAdz - 72id, vELTAME ZNICUERHEEZILAT LR

DDOPTRDFIAT2, b — I RDATHDET MK E /ER LRI S % 5,
BAZh F 7213 TFEIS, SYEFICL > THI-> TBLAREHRODBERLHERED,

ERICERL I NS,

ART.771. L’emploi de ces formules imprimées sera obligatoire (Ar-
ticles 762 et 763).
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E171% ZOHBINCERAROERIIEEN TS S (BI625RE LU
763%%)
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